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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 188/2009
(2009. gada 9. marts),

ar kuru izbeidz daleju starpposma parskatiSanu attieciba uz antidempinga pasakumiem, kas
piemérojami Kinas Tautas Republikas izcelsmes ar roku darbinimu paliktnu autokravéju un to
galveno dalu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada
22. decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')
(“pamatregula”), un jo ipasi tas 11. panta 3. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apsprie-
$ands ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Speka esosie pasakumi

Padome péc izmeklésanas (“sakotnéja izmeklésana”)
pabeigSanas ar Regulu (EK) Nr. 1174/2005 (%) pieméroja
galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas
(‘KTR”) izcelsmes ar roku darbinamu paliktnu autokra-
véju un to galveno dalu (“HPT”) importam. Sakotngja
izmeklésana attiecas uz laikposmu no 2003. gada
1. aprila lidz 2004. gada 31. martam.

Ar Regulu (EK) Nr. 684/2008 (*) Padome precizéja sakot-
ngjas izmekléSanas raZojuma jomu.

2. ParskatiSanas pieprasijums

So dalgjo starpposma parskatisanu uzsika, pamatojoties
uz iesniegtu pieprasjumu un informaciju, ko sniedza

L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.

L 189, 21.7.2005., 1. Ipp.
L 192, 19.7.2008., 1. Ipp.

KTR eksportétajs Yale (Hangzhou) Industrial Products Co.
Ltd. (“Yale”). Informacija liecinaja, ka ir mainjjusies
apstakli, uz kuru pamata noteica pasakumus attieciba
uz uzpémumu Yale, un ka §is parmainas ir ilgstosas.
Konkréti, uzpnémums Yale sniedza prima facie pieradi-
jumus, apliecinot, ka tas atbilst tirgus ekonomikas rezima
kritérijiem un ka, salidzinot normalo vértibu, kuras
pamatd ir uzpémuma izmaksas, un cenas eksportam
Kopiena, dempinga starpiba bitu daudz mazaka neka
padreiz€jais pasakumu limenis. Tadé], lai neitralizétu
dempingu, turpmak neskita lietderigi piemérot pasreizéja
limepa pasakumus, kas balstjas uz agrak noteikto
dempinga limeni.

3. ParskatiSanas izmeklésana

Apspriedusies ar Padomdevéju komiteju un konstatgjusi,
ka ir pietiekami prima facie pieradijumi, lai saktu daléju
starpposma parskatisanu, Komisija ar pazipojumu, kas
publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (*), uzsaka
dalgju starpposma parskatiSanu saskana ar pamatregulas
11. panta 3. punktu tikai attieciba uz dempingu saistiba
ar uznémumu Yale.

IzmekléSana attieciba uz dempingu aptvéra laikposmu no
2006. gada 1. oktobra lidz 2007. gada 30. septembrim
(“parskatiSanas izmekléSanas periods” jeb “PIP”).

Par parskati§anas uzsak$anu Komisija oficiali informéja
uznémumu Yale, ka arT KTR (“attieciga valsts”) parstavjus
un Kopienas razosanas nozari, ka noteikts sakotnéja iz-
meklésana. leinteresétajam personam deva iespéju darit
savu viedokli zinamu rakstiski un ligt tas uzklausit
termina, kas noteikts pazinojuma par procediras
sakSanu. Visam ieinteresétajam personam, kas to piepra-
sja un pieradija, ka vinam ir pamatoti iemesli $adai
uzklausiSanai, tika pieskirta uzklausiSanas iespéja.

(4 OV C 308, 19.12.2007., 15. Ipp.
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Komisija nosiitija anketas uznémumam Yale, Kopienas
rﬁpniecibas nozares zinamajiem iesaistitajiem razotajiem,
zinamiem HPT raZotajiem Kanada, kura sakotngja izmek-
lésana tika izraudzita par analogu valsti, ka ari zinamiem
HPT razotdjiem Indija un Malaizija, kas sakotnéja izmek-
lésana bija minétas ka iespéjamas analogo valstu alterna-
tivas. Komisija arl nositija uznémumam Yale tirgus
ekonomikas rezima (“TER”) pieprasijuma veidlapu.

Atbildes uz anketam, ka arl piezimes un informaciju
sanéma no uzpémuma Yale un viena Kopienas ripnie-
cibas nozares razotdja.

Komisija ievaca un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatfja par vajadzigu TER un dempinga noteik3anai,
analizgja sniegto informaciju un veica parbaudes apmek-
lgjumus $adu uznémumu telpas:

— Yale (Hangzhou) Industrial Products Co. Ltd., Hangzhou,
KTR,

— Yale Industrial Products GmbH, Velbert, Vacija.

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
1. Attiecigais raZojums

Attieciga razojuma definicija atbilst tai, kas tika izman-
tota sakotngja izmeklesana, ka paskaidrots Regula (EK)
Nr. 684/2008. Attiecigais razojums ir KTR izcelsmes ar
roku darbinami paliktnu autokraveji, kuri nav pasgajéji
un kurus izmanto materialu parkrauSanai, kas parasti
novietoti uz paliktpiem, un to galvenas dalas, t. i., Sasija
un hidraulika ar KN kodiem ex 8427 9000 un
ex 8431 20 00. Saja regula, ar kuru pieméro 1. apsvéruma
minéto galigo antidempinga maksajumu, ar roku darbi-
nami paliktnu autokraveji ir autokravéji ar riteniem, kas
atbalsta dak$u célgjsviras, lai parkrautu paliktnus, un ir
paredzéti tam, lai tos uz gludas, lidzenas, cietas virsmas
manuali grastu, vilktu un stirétu blakus ejo$s operators,
izmantojot Sarnirveida stiires grozikli. Ar roku darbinami
paliktnu autokravéji ir paredzéti tikai tam, lai, sikngjot
stires grozikli, paceltu kravu lidz transportésanai piemé-
rotam augstumam, un tiem nav nekadu citu papildu
funkciju vai izmantojumu, pieméram, i) parvietot un
pacelt kravas, lai novietotu tas augstak vai palidzétu tas
sakraut glabasanai (pacélaji), ii) sakraut vienu paliktni virs
otra (kravéji kaudzg), iii) pacelt kravu lidz darba virsmai
(8kérveida pacelaji) vai iv) pacelt un nosvert kravas (svér-
Sanas platformas).

(12)

(13)

(14)

2. Lidzigais raZojums

Pasreizéja parskatiSana liecina, ka HPT, ko KTR razo
uzpémums Yale un kas tiek pardoti Kinas tirga, ir tadas
pasas fiziskas ipasibas un tads pats lietojums ka tiem
razojumiem, ko eksporté uz Kopienu. Tapéc Sie raZojumi
uzskatdmi par lidzigu raZojumu pamatregulas 1. panta
4. punkta nozimé.

C. IZMEKLESANAS REZULTATI
1. Tirgus ekonomikas rezims (“TER”)

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta
b) apak$punktu, veicot antidempinga izmekléSanu attie-
ciba uz KTR izcelsmes importu, tiem razotajiem ekspor-
tétajiem, kuri pieradijjusi, ka tie atbilst pamatregulas
2. panta 7. punkta c) apak$punkta noteiktajiem kritéri-
jiem, t. i, tiek pieradits, ka attieciba uz lidziga raZojuma
razo$anu un pardoSanu Sie razotaji eksportétaji galveno-
kart darbojas tirgus ekonomikas apstaklos, normalo
vértibu nosaka saskana ar minéta panta 1. lidz 6. punktu.
Isuma un értakai atsaucei Sie kritériji minéti kopsavil-
kuma:

1) ar uzpéméjdarbibu saistiti lemumi tiek pienemti un
lidzekli iegulditi, reagéjot uz tirgus apstakliem, valstij
bitiski neiejaucoties, un izmaksas atspogulo tirgus
vertibu;

2) uzpémumiem ir viens skaidrs gramatvedibas uzskaites
kopums, kam tiek veikta neatkariga revizija saskana ar
starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (“SGS”)
un kas tiek izmantots visam vajadzibam;

3) nav nozimigu izkroplojumu, kas parnemti no agrakas
sistémas, kura nebija tirgus ekonomikas;

4) juridisko noteiktibu un tiesisko stabilitati nodrosina
likumi par bankrotu un IpaSumtiesibam;

5) valiitas konvertéSana notiek atbilstigi valttas kursam
tirgil.

Uznémums Yale pieprasija TER piemérosanu saskana ar
pamatregulas 2. panta 7. punkta b) apakSpunktu un
noteiktaja termina iesniedza razotdjiem eksportétajiem
paredzéto TER pieprasijuma veidlapu.

Komisija ievaca visu informaciju, ko ta uzskatija par vaja-
dzigu, un parbaudija TER pieteikumos ieklauto informa-
ciju attieciga uznémuma telpas.
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(15 Uzpémums Yale nevargja pieradit atbilstibu visiem krité- 2. panta 7. punkta c) apakSpunkta noteiktie kritériji,

(16)

(18)

rijiem, kas minéti pamatregulas 2. panta 7. punkta
c) apaks$punkta. Uzpémums neatbilda 1. un 2. kritérijam.

Saistiba ar 1. kritériju klatiené konstatéja, ka ta statfitos
ieklauti konkréti iekSzemes tirdzniecibas ierobeZojumi,
proti, ka uzpémumam japardod 100 % produkcijas
aizjiras tirgos. Uznémums Yale apgalvoja, ka Siem iero-
bezojumiem nekad nav bijusi btiska nozime, jo tas veica
nelielu iek$zemes tirdzniecibu parskatiSanas izmeklésanas
periodd. Tomér uznémums nevaréja sniegt konkrétus
pieradijjumus, kas apliecinatu, ka uzpnémuma statfitos
ieklautie ierobezojumi nav de facto un de jure attiecinami
uz to. Turklat klatiené konstatéja pieradijumus par valsts
ietekmi attieciba uz uzpémuma lémumiem saistiba ar
eksporta tirdzniecibu. Atklajas, ka kops 2002. gada uzpe-
mumam Yale pieskirts ienakumu nodoklu likmes samazi-
najums 50 % apjoma. Sis nodoklu samazinajums iegiits
no attiecigajiem ienakuma nodoklu tiesibu aktu isteno-
§anas noteikumiem tadiem uznémumiem, kuriem ir
arvalstu ieguldijumi, un arvalstu uzpémumiem. Notei-
kumos paredzéts, ka uz eksportu vérsti uznémumi,
kuros ir arvalstu ieguldjjumi un kuru eksporta tirdznie-
ciba veido vismaz 70 % vai vairak no gada kopigas tirdz-
niecibas (ka uznémums Yale), var sanemt 50 % nodoklu
samazindgjumu, kad beidzies uzpémuma ienakuma
nodoklu atlaizu periods. No iepriek$minéta var secinat,
ka uznémums Yale nepienem uznémegjdarbibas lémumus
tikai attieciba uz eksporta tirdzniecibu, nemot veéra tirgus
signalus, kuri atspogulo pieprasijumu un piedavajumu.
Uznémums paklauts batiskai valsts ietekmei, ko veido
nodoklu prieksrocibas, kuras pieskir ar konkréto nosaci-
jumu, ka tas pienem atseviskus uznéméjdarbibas
lémumus attieciba uz iek$zemes tirdzniecibu un eksportu.
Nemot véra iepriek§minéto, secindja, ka uznémums nav
apliecinajis, ka tas atbilst 1. kritérijam.

Attieciba uz 2. kritériju klatiené konstatéja, ka ne gramat-
vediba, ne revizija nav ievéroti galvenie starptautisko
gramatvedibas standartu principi (proti, uzkrajumu prin-
cips, valiitas kursu parrékina politika, ticamas informa-
cijas trikums par finansu situaciju, ipasi izmeklésanas
mérkiem sagatavotas gramatvedibas izmanto$ana), kas
lauj Saubities par uzpémuma gramatvedibas uzticamibu.
Tapéc secinaja, ka uznémums nav pieradijis savu atbil-
stibu 2. kritérijam.

Uznémumam Yale un Kopienas riipniecibas nozarei tika
dota iesp€ja sniegt atsauksmes par iepriek$minétajiem
konstatgjumiem. Uznémums Yale nesniedza nekadas
konkrétas atsauksmes par minétajiem konstatgjumiem,
savukart viens Kopienas riipniecibas nozares razotajs
iesniedza visparigas atsauksmes.

Pamatojoties uz iepriek$minéto, secindja, ka uznémums
Yale nav pieradijis, ka ir izpilditi visi pamatregulas

21

(22)

(23)

(24)

tapéc $§im uzpémumam nevar pieskirt TER.

2. Atsevisks rezims (“AR”)

Atbilstigi ~ pamatregulas 2. panta 7. punkta
a) apakSpunktam valstim, uz kuram minétais pants
attiecas, tiek noteikts valsts méroga maksajums, iznemot
gadjjumus, kad uznémums spgj pieradit, ka atbilst visiem
pamatregulas 9. panta 5. punkta noteiktajiem kritérijiem
atseviska rezima pieskirsanai.

Uznémums Yale pieprasija ari AR — gadjjuma, ja tam
nepieskirtu TER.

Pamatojoties uz pieejamo informaciju, konstatéja, ka
uzpémums nav izpildijis pamatregulas 9. panta 5. punkta
paredzétas prasibas. Proti, ka siki aprakstits 16. apsvé-
ruma, parbaudé klatiené konstatéja, ka uznémums neva-
r&ja brivi noteikt eksporta apjomu un tirdzniecibas nosa-
cjjumus. T. i, ka minéts ieprieks, uznémuma lémumi
attieciba uz iekSzemes un eksporta tirdzniecibu bija sais-
titi ar valsts piemérotiem tirdzniecibas ierobeZojumiem,
kas ieklauti uznémuma statiitos. Tade| secinaja, ka uzné-
mumam nevar pieskirt AR.

3. Dempinga starpiba parskatiSanas izmekléSanas
perioda

Ka aprakstits 18. un 22. apsvéruma, uzpémumam Yale
nepieskir ne TER, ne AR. Tadgadi uzpémuma Yale
apstakli nav mainijusies salidzinajuma ar sakotnéjo izmek-
lésanu. Vienlaikus jaatgadina, ka §1 parskatiSana attiecas
tikai uz dempingu saistiba ar uznémumu Yale, kd minéts
4. apsveruma. Ta ka netiek pieskirts ne TER, ne AR, 3aja
parskatiSana uzpémumam Yale nevar noteikt jaunu
dempinga starpibu, kas bitu liclaka vai mazaka par jau
noteikto starpibu. Visbeidzot, janorada, ka sakotnéjas iz-
meklesanas laika uzpémums Yale bija jau zinams KTR
razotdjs eksportétajs, kuru Komisija oficiali informéja,
uzsakot sakotnéjo izmeklésanu, ta¢u uznémums nesadar-
bojas. Sakotnéja izmeklesana sadarbojas pieci razotaji
eksportétaji; vienam pieskira TER, Cetriem — AR. Uzné-
muma Yale dempinga starpiba bija valsts méroga
dempinga starpiba, ko pieméro visiem eksportétajiem,
kuri nesadarbojas sakotngja izmeklésana.

D. PARSKATISANAS PABEIGSANA

Nemot véra izmekleSanas rezultatus, parskatiSana ir jaiz-
beidz, nemainot uzpémumam Yale piemérojama maksa-
juma limeni, kas jasaglaba sakotngja izmeklésana
noteiktas galiga antidempinga maksajuma likmes limeni,
proti, 46,7 %.
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E. INFORMACIJAS SNIEGSANA (28)  Tade] §i parskatiSana ir jaizbeidz, negrozot Regulu (EK)
Nr. 1174/2005,
(25) leinteresétajam personam darija zinamus bitiskos faktus

(26)

un apsvérumus, uz kuru pamata bija planots izbeigt So
parskatiSanu un saglabat speka eso$o antidempinga
maksajumu uznémuma Yale razoto HPT importam.

Visam ieinteresétajam personam tika dota iespéja sniegt
atsauksmes. Netika sanemtas atsauksmes, kuru dél batu
jamaina iepriek§minétie secinajumi.

Péc informacijas sanemsanas uznémums Yale pieprasija
AR pieskirsanu. Tomér sniegtie argumenti nebija pietie-
kami pamatoti, tadé] nevargja apstridét izmekléSanas
rezultatus, kas aprakstiti 16. un 22. apsvéruma. Turklat
ar Komisijai adresétu 2009. gada 22. janvara véstuli
uznémums Yale atsauca dalgjas starpposma parskatiSanas
pieprasijumu.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o partrauc Kinas Tautas Republikas izcelsmes ar roku darbi-
namu paliktnu autokravéju un to galveno dalu importam
piemérojamo  antidempinga pasakumu daléo starpposma
parskatiSanu, kas uzsakta atbilstigi Regulas (EK) Nr. 384/96
11. panta 3. punktam, negrozot spéka esoSos antidempinga
pasakumus.

2. pants

Si regula stdjas spekda nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 9. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
P. NECAS
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 189/2009
(2009. gada 9. marts),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1425/2006, ar ko uzliek galigo antidempinga maksajumu dazu Kinas
Tautas Republikas un Taizemes izcelsmes plastikita maisu un maisipu importam un partrauc
procediiru attieciba uz dazu Malaizijas izcelsmes plastikata maisu un maisinu importu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada
22. decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')
(“pamatregula”),

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1425/2006 (?) un jo ipasi
tas 2. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apsprie-
Sanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. IEPRIEKSEJA PROCEDURA

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1425/2006 Padome uzlika galigo
antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Repub-
likas (“KTR”) un Taizemes izcelsmes plastikata maisu un
maisinu importam Kopiend, kuri atbilst KN kodam
ex 3923 21 00 (taric kods 3923 21 00 20),
ex 39232910  (taric  kods  3923291020) un
ex 3923 29 90 (taric kods 3923 29 90 20). Nemot véra
to razotaju eksportétaju lielo skaitu, kas sadarbojas iz-
meklésana, kuras rezultata noteica antidempinga maksa-
jumu (“sakotngja izmeklésana”), tika izvéléta Kinas un
Taizemes razotdju eksportétaju izlase un taja ieklautajiem
uzpémumiem tika noteiktas individualas maksajuma
likmes, kas svarstas no 4,8 % lidz 14,3 %, savukart paré-
jiem uzpémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti
izlas€, noteica maksajuma likmi 8,4 % apjoma KTR un
7,9% — Taizemé. Maksajuma likmi 28,8 % apjoma KTR
un 14,3 % Taizemé noteica tiem uzpémumiem, kuri
nepieteicas izmeklésanai vai ari nesadarbojas izmeklésana.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1425/2006 2. panta paredzéts, ka, ja
kads jauns KTR vai Taizemes raZotdjs eksportétajs sniedz
pietiekamus pieradijumus Komisijai, ka:

— tas izmekléSanas laika (no 2004. gada 1. aprila lidz
2005. gada 31. martam) (“izmekléSanas periods”)

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp.
() OV L 270, 29.9.2006., 4. Ipp.

minétas regulas 1. panta 1. punkta minétos razo-
jumus neeksportéja uz Kopienu (pirmais kriterijs),

— tas nav saistits ne ar vienu no KTR vai Taizemes
eksportétajiem vai razotajiem, uz kuriem attiecas anti-
dempinga pasakumi, kas noteikti minétaja regula
(otrais kriterijs), un

— tas ir faktiski eksportgjis attiecigos razojumus uz
Kopienu péc izmeklésanas perioda, uz kuru pasakumi
balstiti, vai ka tas ir uznémies neatcelamas ligumsais-
tibas eksportét ievérojamu razojumu daudzumu uz
Kopienu (treais kritérijs),

minétas regulas 1. pantu var grozit, pieskirot jaunajam
razotajam eksportétajam maksajuma likmi, kas ir piemé-
rojama uznémumiem, kas sadarbojas un nav ieklauti
izlasg, t. i, 8,4 % apjoma uzpémumiem KTR un 7,9 %
uznémumiem Taizeme.

B. JAUNO RAZOTAJU EKSPORTETAJU PIEPRASIJUMI

Septini uzpnémumi (pieci Kinas un divi Taizemes uzné-
mumi) ir iesniegusi pieteikumu, lai tiem pieskirtu tadu
pasu rezimu ka uzpémumiem, kas sadarbojas sakotnéja
izmeklésana, bet nebija icklauti izlasé (“jauna razotaja
eksportétaja rezims”).

Tika veikta parbaude, lai noteiktu, vai Sie septini uzné-
mumi atbilst kritérijiem, kas vajadzigi jauna raZotaja
eksportétaja rezima pieskirSanai, ka paredzéts Regulas
(EK) Nr. 1425/2006 2. panta.

Visiem septiniem pieteikuma iesniedzéjiem tika nositita
pieteikuma veidlapa, pieprasot sniegt pieradijumus par to,
ka tie atbilst trim ieprieks minétajiem kritérijiem.

Divi Kinas uzpémumi, kuri pieprasija jauna raZotaja
eksportétaja rezimu, nesniedza pieprasito informaciju.
Tadé| nebija iesp&jams parbaudit, vai minétie uznémumi
atbilda Regulas (EK) Nr. 1425/2006 2. panta noteikta-
jiem kritérijiem, un to pieprasjjumi bija janoraida.
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)

Viens Taizemes uzpémums sniedza maldinosu informa-
ciju, tapéc ta pieprasijums tika noraidits.

Viens Taizemes uznémums izmekleSanas perioda ir
eksportgjis attiecigo razojumu uz Kopienu. Tadgjadi tas
neatbilda pirmajam kritérijam un ta pieprasijums tika
noraidits.

Atliku$o tris Kinas razotaju eksportétaju sniegtos pieradi-
jumus uzskatija par pietickosiem, lai apliecinatu, ka tie
atbilst Regulas (EK) Nr. 1425/2006 2. panta noteiktajiem
kritérijiem, un lai noteiktu tadu maksagjuma likmi, kas
piemérojama uzpémumiem, kuri sadarbojas un kuri nav
ieklauti izlasé (t. i, 8,4 % Kinas uzpémumiem), un lai
attiecigi pievienotu to nosaukumus raZotdju eksportétaju
sarakstam Regulas (EK) Nr. 1425/2006 I pielikuma.

Pieteikumu iesniedz&ji un Kopienas raZoSanas nozare ir
informéti par parbaudes konstatgjumiem, un tiem bija
iesp&ja sniegt komentarus.

(11)  Visa ieintereséto personu iesniegta informacija un argu-
menti tika analizéti un, ja tie bija pamatoti, pilniba nemti
vera,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1425/2006 I piclikuma sniegtaja Kinas Tautas
Republikas razotaju saraksta ieklauj $adus uznémumus:

Uznémums Pilséta

Huiyang Kanlun Polyethylene Manufacture Factory Huizhou

Bao Xiang Plastic Bag Manufacturing (Shenzhen) Co., Ltd. Shenzhen

Quanzhou Polywin Packaging Co., Ltd. Nanan

2. pants

Si regula stdjas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 9. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
P. NECAS



12.3.2000.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 67)7

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 190/2009
(2009. gada 11. marts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 12. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 11. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 JO 78,3
MA 64,4
TN 134,4
TR 101,2
77 94,6
0707 00 05 EG 1473
JO 166,9
MA 93,4
MK 133,4
TR 147,6
77 137,7
0709 90 70 JO 249,0
MA 58,8
TR 90,4
77 132,7
0709 90 80 EG 74,5
77 74,5
0805 10 20 EG 42,0
IL 52,8
MA 45,2
TN 56,6
TR 62,9
77 51,9
0805 50 10 EG 51,3
MA 61,0
TR 46,2
77 52,8
0808 10 80 AR 103,2
CA 86,3
CL 100,5
CN 85,4
MK 22,7
us 119,3
uy 68,9
77 83,8
0808 20 50 AR 81,0
CL 144,0
CN 46,0
us 105,7
ZA 97,6
77 94,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 191/2009
(2009. gada 11. marts),

ar ko nosaka pieskiruma koeficientu, lai izdotu importa licences, par kuram pieteikumi iesniegti no
2. marta lidz 2009. gada 6. martam, un kuras paredzétas cukura nozares produktu importam saskana
ar tarifa kvotam un preferencu noligumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daZiem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 950/2006, ar ko 2006.2007., 2007.2008. un
2008./2009. tirdzniecibas gadam nosaka siki izstradatus piemeé-
rodanas noteikumus cukura produktu ieveSanai un rafinéSanai
atbilstigi dazam tarifu kvotam un preferencu noligumiem (?), un
jo Tpasi tas 5. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 950/2006 un/vai
Padomes 2007. gada 7. maija Regulu (EK) Nr. 508/2007,
ar ko atver tarifu kvotas niedru jélcukura importam
Bulgarija un Rumanija, lai nodrosinatu piegades rafiné-
§anas uznémumiem 2006./2007., 2007./2008. un

2008./2009. tirdzniecibas gada (), laikposma no
2. marta lidz 2009. gada 6. martam, kompetentajam
iestadém tika iesniegti importa licencu pieteikumi,
kuros pieprasitais daudzums ir vienads ar vai lielaks par
daudzumu, kur§ pieejams par kvotu ar kartas numuru
09.4341 (2008-2009).

()  Nemot véra Sos apstaklos, Komisijai ir janosaka pieski-
ruma koeficients, lai varétu izdot licences proporcionali
pieejamajam daudzumam, unjvai jainformé dalibvalstis
par to, ka noteiktais daudzums ir izsmelts,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Par importa licencu pieteikumiem, kas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 950/2006 4. panta 2. punktu unfvai Regulas (EK)
Nr. 508/2007 3. pantu iesniegti laika no 2. marta lidz 2009.
gada 6. martam, licences izdod ta, lai neparsniegtu $is regulas
pielikuma noraditos kvantitativos ierobeZojumus.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 11. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 122, 11.5.2007., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

AKK valstu un Indijas izcelsmes preferences cukurs -
Regulas (EK) Nr. 950/2006 IV nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Valsts (%) no daudzgma, kur§ pieprasits par }(vantifaFivais
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4331 Barbadosa 100
09.4332 Beliza 0 Sasniegts
09.4333 Kotdivuara 100
09.4334 Kongo Republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Gajana 100
09.4337 Indija 0 Sasniegts
09.4338 Jamaika 100
09.4339 Kenija 100
09.4340 Madagaskara 100
09.4341 Malavija 53,3492 Sasniegts
09.4342 Mauricija 100
09.4343 Mozambika 0 Sasniegts
09.4344 Sentkitsa un Nevisa —
09.4345 Surinama —
09.4346 Svazilenda 0 Sasniegts
09.4347 Tanzanija 100
09.4348 Trinidada un Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija 100
09.4351 Zimbabve 0 Sasniegts
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AKK valstu un Indijas izcelsmes preferences cukurs —
Regulas (EK) Nr. 950/2006 IV nodala

2009. jalijs—septembris tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Valsts (%) no daudzgma, kur$ pieprasits par _Kvantifatjvais
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4331 Barbadosa —
09.4332 Beliza 100
09.4333 Kotdivuara —
09.4334 Kongo Republika —
09.4335 Fidzi —
09.4336 Gajana —
09.4337 Indija 0 Sasniegts
09.4338 Jamaika —
09.4339 Kenija —
09.4340 Madagaskara —
09.4341 Malavija —
09.4342 Mauricija —
09.4343 Mozambika 100
09.4344 Sentkitsa un Nevisa —
09.4345 Surinama —
09.4346 Svazilenda 100
09.4347 Tanzanija —
09.4348 Trinidada un Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija —
09.4351 Zimbabve 0 Sasniegts
Papildu cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 V nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Valsts (%) no daudzgma, kur$ pieprasits par 'Kvantifatjvais
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4315 Indija —
09.4316 Valstis, kas parakstijusas AKK Protokolu —
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CXL koncesiju cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VI nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads

Kvotas kartas

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
(%) no daudzuma, kur§ pieprasits par

Kvantitativais

Valsts . . o
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4317 Australija 0 Sasniegts
09.4318 Brazilija 0 Sasniegts
09.4319 Kuba 0 Sasniegts
09.4320 Citas tre3as valstis 0 Sasniegts
Balkanu valstu izcelsmes cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VII nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas v (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
alsts . . o
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4324 Albanija 100
09.4325 Bosnija un Hercegovina 0 Sasniegts
09.4326 Serbija un Kosova (¥) 100
09.4327 Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas 100
Republika
09.4328 Horvatija 100
(*) Ka tas definéts Apvienoto Naciju Drosibas padomes 1999. gada 10. jinija Rezoliicija 1244.
Cukurs, kas importéts ipasam un riipnieciskam vajadzibam
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VIII nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Vei (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
eids . . o
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4380 Ipasais —
09.4390 Riipnieciskais 100
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Papildu EPA cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VIILa nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos

Kvotas kartas Valsts (%) no daudzuma, kur$ pieprasits par Kvantitativais
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4431 Komoru salas, Madagaskara, Mauricija, 100

SeiSelu salas, Zambija, Zimbabve

09.4432 Burundi, Kenija, Ruanda, Tanzanija, 100
Uganda
09.4433 Svazilenda 100
09.4434 Mozambika 0 Sasniegts
09.4435 Antigva un Barbuda, Bahamu salas, Barba- 0 Sasniegts

dosa, Beliza, Dominika, Dominikanas
Republika, Grenada, Gajana, Haiti, Jamaika,
Sentkitsa un Nevisa, Sentlusija, Sentvin-
senta un Grenadinas, Surinama, Trinidada

un Tobago
09.4436 Dominikanas Republika 0 Sasniegts
09.4437 FidZi, Papua-Jaungvineja 100

Cukurs, kas importéts saskana ar Bulgarijai un Rumanijai atvértajam parejas posma tarifu kvotam
Regulas (EK) Nr. 508/2007 1. pants
2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos

Kvotas kartas Veids (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
numurs laikposmu no ierobezojums
2.3.2009-6.3.2009
09.4365 Bulgarija 0 Sasniegts

09.4366 Rumanija 100




L 67/14

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

12.3.2009.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 192/2009
(2009. gada 11. marts),

ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 177/2008, ar ko izveido kopéju
uzpémumu registru sistému statistikas vajadzibam attieciba uz konfidencialu datu apmainu starp
Komisiju (Eurostat) un dalibvalstim

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
20. februara Regulu (EK) Nr. 177/2008, ar ko izveido kopéju
uzpémumu registru sistému  statistikas vajadzibam un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2186/93 (!), un jo ipasi tas
11. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1772008 izveido jaunu kopéju uzne-
mumu registru sistému statistikas vajadzibam, lai uzné-
mumu registru izstrade notiktu saskanota sistéma.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 177/2008 11. pantu jano-
saka formats, dro§ibas un konfidencialitates pasakumi un
procedira individualo vienibu datu nosati$anai uz Komi-
siju (Eurostat) un datu par starptautiskam uzpémumu

grupam nositiSanai uz attiecigajam valstu iestadém.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Statistikas programmu komiteja, kas izveidota
ar Padomes Lémumu 89/382/EEK, Euratom (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Formats

Komisija (Eurostat) un attiecigas valstu iestades nosiita Regulas
(EK) Nr. 177/2008 11. panta minétos datus formata, kas
noteikts $§is regulas pielikuma A dala.

() OV L 61, 5.3.2008., 6. Ipp.
() OV L 181, 28.6.1989, 47. Ipp.

Komisija (Eurostat) un attiecigas valstu iestades, ik reizi sniedzot
datus, elektroniski nodrosina vajadzigo metadatu informaciju
saskana ar Eiropas Statistikas sistémas standartiem un atbilstosi
struktiirai, kas definéta jaunakaja Eurostat ieteikumu rokasgra-
matas redakcija par uznémumu registriem, kas pieejama Komi-
sija (Eurostat).

2. pants
Konfidencialitates pasakumi

1. Datus, ko Komisijai (Eurostat) nositijusas attiecigas valstu
iestades, vai datus, ko Komisija (Eurostat) sanémusi no citiem
avotiem, glaba Kopienas starptautisko uzpémumu grupu un
tas veidojoSo vienibu registra (turpmak “EuroGroups registrs”).

2. Nositot datus Komisijai (Eurostat) saskana ar Regulas (EK)
Nr. 177/2008 11. panta 1. punktu, attiecigas valstu iestades
atzimé datus, kas ir konfidenciali saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

3. Lai nodro$inatu saskanotas datu kopas, Komisija (Eurostat)
vienigi statistikas vajadzibam nosiita attiecigajam valsts iestadém
dalibvalstis, iznemot zinotaju valsti, pielikuma B dala noraditos
raksturlielumus, ieklaujot konfidencialitates atzimes, attieciba uz
starptautiskim uzpémumu grupam un tas veidojosajam
vienibam, ja vismaz viena grupas vieniba atrodas minétas dalib-
valsts teritorija.

3. pants
Drosibas pasakumi

Komisija (Eurostat) un attiecigas valstu iestades dro$a vieta, iero-
bezojot un kontrolgjot piekluvi, glaba datus, kurus valstu
iestades atzim@jusas ka konfidencidlus saskana ar 2. panta
2. punktu. Attiecigas valstu iestades péc pieprasijuma sniedz
Komisijai (Eurostat) informaciju par attiecigajas dalibvalstis
piemérotajiem drosibas pasakumiem. Komisija (Eurostat) par to
informé pargjas dalibvalstis. Komisija (Eurostat) lidzigi sniedz
informaciju valstu iestadém par saviem drosibas pasakumiem.
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Datu nositiSanu veic kodéta veida, izmantojot dro$u vidi, ko (Eurostat). Datus Komisijai (Eurostat) elektroniski nosiita un aug-
Komisija (Eurostat) izmanto konfidencialu datu apmainai. Supieladg, izmantojot vienoto datu ievadiSanas sistému.

2. Dalibvalstis izmanto Komisijas (Eurostat) saskana ar §i
regulas prasibam paredzétos apmainas standartus un pamatno-
4. pants stadnes.

NosiitiSanas procediira 5. pants

1. Ar atbilstosi Sai regulai nosatitajiem datiem un metada-
tiem notiek elektroniska apmaina starp attiecigajam valstu
iestadem un Komisiju (Eurostat). NositiSanas formats atbilst Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc publicésanas
attiecigiem apmainas standartiem, kurus noteikusi Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Stasanas speka

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 11. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joaquin ALMUNIA
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PIELIKUMS

A. NOSUTISANAS STRUKTURA UN FORMATS
1. Ievads

Datu ierakstu struktiiru standartizacija ir loti svariga, lai datus varétu efektivi apstradat. Tas nepieciesams, lai sniegtu datus,
kas atbilst Komisijas (Eurostat) noteiktajiem apmainas standartiem.

Datus nosiita ka ierakstu kopu (datu kopu).

Konfidenciali dati janosita, faktisko veértibu ierakstot vértibas ailé un ar apziméjumu noradot, ka minétie dati ir konfi-
denciali saskana ar 2. panta 2. punktu.

Monetarie dati jaizsaka tiikstoSos valsts valiitas vienibu (ttikstoSos euro, ja valsts ir euro zona). Valstis, kas pievienojas euro
zonai, no pievienodanas gada monetarajos datos izmanto euro, nevis valsts valiitu.

2. Datu kopas identificétajs

Visas datu kopas, ko nosiita Komisija (Eurostat) un valstu iestades, jaidentificg, ievérojot tos noteikumus par nosaukumiem,
kas noraditi siki izstradataja Komisija (Eurostat) pieejamaja dokumentacija un pamatnostadnés par apmainas standartiem.

3. Datu kopas, struktiira un ailu definicija

Saja sadala atspogulots to datu kopu saturs, ko nosiita Komisija (Eurostat) un valstu iestides. Izmantojamie datu kopas
tehniskie nosaukumi, ailes, kodi un apzimétaji ir ieklauti Regulas (EK) Nr. 177/2008 7. panta minétaja jaunakaja Eurostat
ieteikumu rokasgramatas redakcija par uzpémumu registriem.

EuroGroups registra datu apstrade ir ciklisks process, ko Komisija (Eurostat) sak centrali. Katra cikla beigas dalibvalstu
statistikas apkopotajiem ir pieejams populacijas atlases pamats.

Katra cikla sakuma Komisija (Eurostat) nosiita datu kopas ar metadatiem, pieméram, NACE klasifikaciju, attiecigajam valstu
statistikas iestadém (turpmak “VSI), lai nodrosinatu, ka visas valstis ir pieejami un tiek izmantoti vieni un tie pasi
metadati.

3.1. Pirma datu apmaina

Pirma datu apmaina notiek péc tam, kad sakts apstradat jaunus datus par juridiskam vienibam, kas sanemti no privatiem
datu sniedzgjiem, kuri sniedz registra pamatdatus. Ja ir vairak par vienu datu sniedz&ju, dati, kas attiecas uz vienu un to
pasu juridisko vienibu, tiek saistiti. Komisija (Eurostat) nostta VSI turpmak noraditas datu kopas ar informaciju par
sasaistes procesa rezultatiem un informaciju par juridiskajam vienibam. VSI atsiita atpaka] tas pasas datu kopas ar korigétu
un papildinatu informaciju, ieklaujot konfidencialitates atzimes.

Datu kopa ar sasaistes procesa rezultatiem

Saturs Identifikacijas numurs (1.1.)
Nosaukums (1.2.a)

Pievienotas vértibas nodokla (PVN) maksataja registracijas numurs vai, ja tada nav, — cits
administrativs identifikacijas numurs (1.3.)

Datu kopas ar informaciju par juridiskajam vienibam

Saturs Identifikacijas numurs (1.1.)
Nosaukums (1.2.a)
Adrese (arT pasta indekss) visdetalizétakaja forma (1.2.b)

Pec izveles: talruna un faksa numuri, elektroniska pasta adrese un informacija, kas vajadziga, lai
varétu veikt elektronisku datu vaksanu (1.2.c)

Pievienotas vértibas nodokla (PVN) maksataja registracijas numurs vai, ja tada nav, — cits
administrativs identifikacijas numurs (1.3.)
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Ieklausanas datums juridiskam personam vai datums, kad notikusi oficiala atzisana par tirgus
dalibnieku, fiziskam personam (1.4.)

Diena, no kuras juridiska vieniba vairs nav uznémuma dala (ka noradits 3.3. punkta) (1.5.)
Juridiska forma (1.6.)

Atsauce uz Kopienas ieksgja tirgus dalibnieku registru un uz muitas datiem vai arpuskopienas
tirgus dalibnieku registru (1.7.a)

Péc izveles: atsauce uz bilances datiem un uz maksajumu bilances vai arvalstu tieSo ieguldijumu
registru un uz lauku saimniecibu registru (1.7.b)

Tas atdalitas uzpémumu grupas (4.1.) identifikacijas numurs, pie kuras pieder vieniba (1.8.)

3.2. Dazadu dalibvalstu datu avotu integracija

Nakamais datu apstrades posms ir dazadu dalbvalstu siititas informacijas centrala integrésana Komisija (Eurostat). Si
informacija attiecas uz juridisko vienibu kontroli un ipasumtiesibam un statistikas vienibu “uznémums”, kuru defingjusas
dalibvalstis un kuru var veidot viena vai vairakas juridiskas vienibas. Komisija (Eurostat) nosita §Is integracijas rezultatus
VSI, kas atsiita atpaka] datu kopas ar korigéto un papildinato informaciju, ieklaujot konfidencialitates atzimes.

Datu kopas ar informaciju par vienibu kontroli un ipasumtiesibam

Saturs

Identifikacijas numurs rezidentém juridiskajam vienibam, ko parvalda juridiska vieniba
(1.11.2)

Identifikacijas numurs rezidentei juridiskajai vienibai, kas parvalda juridisko vienibu (1.11.b)
Registracijas valstis nerezidentém juridiskajam vienibam, ko parvalda juridiska vieniba (1.12.a)

Identifikacijas numuri vai nosaukumi un adreses nerezidentém juridiskajam vienibam, ko
parvalda juridiska vieniba (1.12.a)

Ja pieejams: PVN maksataja registracijas numuri nerezidentém juridiskajam vienibam, ko
parvalda juridiska vieniba (1.12.b)

Registracijas valsts nerezidentei juridiskajai vienibai, kas parvalda juridisko vienibu (1.13.a)

Identifikacijas numurs vai vards un adrese nerezidentei juridiskajai vienibai, kas parvalda
juridisko vienibu (1.13.a)

Ja pieejams: PVN maksataja registracijas numurs nerezidentei juridiskajai vienibai, kas parvalda
juridisko vienibu (1.13.b)

Ja pieejams: identifikacijas numuri un dala (%) no rezidentém juridiskajam vienibam, kas pieder
juridiskai vienibai (1.14.a)

Ja piegjams: identifikacijas numuri un dala (%) no rezidentém juridiskajam vienibam, kam
pieder juridiska vieniba (1.14.b)

Ja pieejams: registracijas valstis nerezidenteém juridiskajam vienibam, kas pieder juridiskajai
vienibai (1.15.)

Identifikacijas numuri vai nosaukumi un adreses un dala (%) no nerezidentém juridiskajam
vienibam, kuras pieder juridiskajai vienibai (1.15.)

PVN maksataja registracijas numuri nerezidentém juridiskajam vienibam, kas pieder juridi-
skajai vienibai (1.15.)

Ja pieejams: registracijas valstis nerezidentém juridiskajam vienibam, kam pieder juridiska
vieniba (1.16.)

Identifikacijas numuri vai nosaukumi un adreses un dala (%) no nerezidentém juridiskajam
vienibam, kam pieder juridiska vieniba (1.16.)

PVN maksataja registracijas numuri nerezidentém juridiskajam vienibam, kam pieder juridiska
vieniba (1.16.)
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Datu kopas ar informaciju par uznémumiem

Saturs

Identifikacijas numurs (3.1.)

Nosaukums (3.2.a)

Pec izveles: pasta adrese, elektroniska pasta adrese un timekla vietnes adrese (3.2.b)
Identifikacijas numurs(-i) juridiskajai(-ajam) vienibai(-am), kura(-as) veido uzpémumu (3.3.)
Datums, kad sakta darbiba (3.4.)

Datums, kad galigi izbeigta darbiba (3.5.)

NACE 4 ciparu pamatdarbibas kods (3.6.)

Ja pieejams: NACE 4 ciparu kods sekundarajam darbibam, ja tadas ir (3.7.)
Nodarbinato personu skaits (3.8.)

Darbinieku skaits (3.9.a)

Pec izvéles: ar pilnslodzes ekvivalentu izteikts darbinieku skaits (3.9.b)
Apgrozijums (3.10.a un péc izvéles: 3.10.b)

Institucionalais sektors un apakssektors atbilstigi Eiropas kontu sistémai (3.11.)

Tas atdalitdas uznémumu grupas (4.1.) identifikacijas numurs, pie kuras pieder uzpémums
(3.12)

3.3. Statistikas apkopoSana par atdalitam un globalam uznémumu grupam

Nakamais posms ir statistikas apkopoSana par atdalitam uznémumu grupam un globalam uzpémumu grupam. Komisija
(Eurostat) nosita $is apkopoSanas rezultatus VSI, kas atsiita atpaka] datu kopas ar korigéto un papildinato informaciju,
ieklaujot konfidencialitates atzimes.

Cikla nosleguma Komisija (Eurostat) nosita VSI galigas apkoposanas rezultatus par atdalitam un globalam uzpémumu
grupam. Komisija (Eurostat) nosiita datus tikai par raksturlielumiem, kas minéti §a pielikuma B dala, VSI, iznemot zinotajas

valsts statistikas iestades.

Datu kopas ar informaciju par atdalitajam uzpémumu grupam

Saturs

Globalas grupas identifikacijas numurs (4.11.)
Globalas grupas nosaukums (4.12.a)

Pec izveles: globalas grupas galvena biroja registracijas valsts, pasta adrese, elektroniska pasta
adrese un timekla vietnes adrese (4.12.b)

Globalas grupas galvenas vienibas identifikacijas numurs, ja grupas galvena vieniba ir rezi-
dente (4.13.a)

Globalas grupas galvenas vienibas registracijas valsts, ja globalas grupas galvena vieniba ir
nerezidente (4.13.a)

Pec izveles: globalas grupas galvenas vienibas identifikicijas numurs vai nosaukums un adrese,
ja ta ir nerezidente (4.13.b)

Pec izveles: visa pasaulé nodarbinato personu skaits (4.14.)
Pec izveles: konsolidétais apgrozijums pasaulé (4.15.)
Pec izveles: valsts, kura atrodas centrs, kur pienem pasaules méroga lemumus (4.16.)

Pec izvéles: valstis, kuras atrodas uznémumi vai vietéjas vienibas (4.17.)
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Datu kopas ar informaciju par atdalitajam uznémumu grupam

Saturs

Atdalitas grupas identifikacijas numurs (4.1.)
Atdalitas grupas nosaukums (4.2.a)

Pec izveles: atdalitas grupas galvena biroja pasta adrese, elektroniska pasta adrese un timekla
vietnes adrese (4.2.b)

Ja piecjams: atdalitas grupas galvenas vienibas identifikacijas numurs (4.3.)
Uzpémumu grupas veids (4.4.)

Datums, kad izveidota atdalita uzpémumu grupa (4.5.)

Datums, kad likvidéta atdalita uznémumu grupa (4.6.)

Atdalitas grupas NACE 2 zimju pamatdarbibas kods (4.7.)

Péc izveles: atdalitas grupas NACE 2 ciparu sekundaro darbibu kodi (4.8.)
Nodarbinato personu skaits atdalitaja grupa (4.9.)

Péc izvéles: konsolidétais apgrozijums (4.10.)

Datums, kad notika (juridisko vienibu) iesaistiSanas atdalitaja grupa (1.9.)

Datums, kad notika (juridisko vienibu) atdalisanas no atdalitas grupas (1.10.)

B. SASKANA AR 2. PANTA 3. PUNKTU NOSUTAMIE RAKSTURLIELUMI

Komisija (Eurostat) vienigi statistikas vajadzibam nosiita attiecigajam valsts iestadém dalibvalstis, iznemot zinotaju valsti,
§adus raksturlielumus, ieklaujot konfidencialitates atzimes, attieciba uz starptautiskam uzpémumu grupam un tas veido-
joSajam vienibam, ja vismaz viena grupas vieniba atrodas minétas dalibvalsts teritorija.

1. JURIDISKA VIENIBA
IDENTIFIKACIJA 1.1. Identifikacijas numurs
1.2a Nosaukums
1.2b Adrese (arT pasta indekss) visdetalizétakaja forma
1.2.¢c Péc izvéles Talrupa un faksa numuri, elektroniska pasta adrese un informacija,
kas vajadziga, lai varétu veikt elektronisku datu vaksanu
1.3. Pievienotas veértibas nodokla (PVN) maksataja registracijas numurs vai,
ja tada nav, cits administrativs identifikacijas numurs
DEMOGRAFISKIE 1.4. leklausanas datums juridiskim personam vai datums, kad notikusi
RAKSTURLIELUMI oficiala atzi§ana par tirgus dalibnieku, fiziskam personam
1.5. Diena, no kuras juridiska vieniba vairs nav uznémuma dala (ka
noteikts 3.3. punkta)
EKONOMISKA/ 1.6. Juridiska forma
STRATIFIKACIJAS
INFORMACIJA
SAITES AR CITIEM 1.7a. Atsauce uz Kopienas iek3gja tirgus dalibnieku registru, kas izveidots

REGISTRIEM

saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 638/2004 (*), un atsauce uz muitas datiem vai arpuskopienas
tirgus dalibnieku registru
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SAITE AR UZNEMUMU | 1.8. Tas atdalitas uznémumu grupas (4.1) identifikacijas numurs, pie
GRUPU kuras pieder vieniba
1.9. Datums, kad notikusi iesaistiSanas atdalitaja grupa
1.10. Datums, kad notikusi atdaliSanas no atdalitas grupas
VIENIBU KONTROLE 1.11.a Identifikacijas numurs(-)) rezidentei(-ém) juridiskajai(-am) vieni-
bai(-am), ko parvalda juridiska vieniba
1.11b Identifikacijas numurs rezidentei juridiskajai vienibai, kas parvalda
juridisko vienibu
1.12.a Registracijas valsts(-is) un identifikacijas numurs(-i) vai nosaukums(-i)
un adrese(-es) nerezidentei(-ém) juridiskajai(-ajam) vienibai(-am), ko
parvalda juridiska vieniba
1.12b | Ja pieejams | PVN maksataja registracijas numurs(-i) nerezidentei(-ém) juridis-
kajai(-ajam) vienibai(-am), ko parvalda juridiska vieniba
1.13.a Registracijas valsts un identifikacijas numurs(-)) vai nosaukums un
adrese nerezidentei juridiskajai vienibai, kas parvalda juridisko vienibu
1.13b | Ja piecjams | PVN maksataja registracijas numurs nerezidentei juridiskajai vienibai,
kas parvalda juridisko vienibu
IPASUMTIESIBAS UZ 1.14.a | Ja piecjams | a) Identifikicijas numurs(-) un
VIENIBAM
b) dala (%) no rezidentes(-u) juridiskas(-ajam) vienibas(-am), kas
pieder juridiskajai vienibai
1.14b | Ja pieejams | a) Identifikacijas numurs(-i) un
b) dala (%) rezidentei(-ém) juridiskai(-ajam) vienibai(-am), kam pieder
juridiska vieniba
1.15. | Ja pieejams | a) Registracijas valsts(-is) un
b) identifikacijas numurs(-)) vai nosaukums(-i), adrese(-es) un PVN
maksataja registracijas numurs(-i) un
¢) dala (%) no nerezidentes(-em) juridiskas(-ajam) vienibas(-am), kas
pieder juridiskajai vienibai
1.16. | Ja pieejams | a) Registracijas valsts(-is) un
b) identifikacijas numurs(-i) vai nosaukums(-i), adrese(-es) un PVN
maksataja registracijas numurs(-i) un
¢) dala (%) nerezidentei(-ém) juridiskai(-ajam) vienibai(-am), kam
pieder juridiska vieniba
3. UZNEMUMS
IDENTIFIKACIJA 3.1. Identifikacijas numurs
3.2.a Nosaukums
3.2b Péc izveles Pasta adrese, elektroniska pasta adrese un timekla vietnes adrese
3.3. Identifikacijas numurs juridiskajai(-ajam) vienibai(-am), kura(-as) veido
uzpémumu
DEMOGRAFISKIE 3.4. Datums, kad sakta darbiba
RAKSTURLIELUMI
3.5. Datums, kad galigi izbeigta darbiba
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EKONOMISKA/ 3.6. NACE 4 ciparu pamatdarbibas kods
STRATIFI_KACI]AS
INFORMACIA 3.8. Nodarbinato personu skaits
3.11. Institucionalais sektors un apakssektors atbilstigi Eiropas kontu
sistémai
SAITE AR UZNEMUMU | 3.12. Tas atdalitas uzpémumu grupas (4.1.) identifikacijas numurs, pie
GRUPU kuras pieder uznémums
. UZNEMUMU GRUPA
IDENTIFIKACIJA 4.1. Atdalitas grupas identifikacijas numurs
4.2.a Atdalitas grupas nosaukums
42b | Péc izvéles Atdalitas grupas galvena biroja pasta adrese, elektroniska pasta adrese
un timekla vietnes adrese
4.3. Dalgji Atdalitas grupas galvenas vienibas identifikacijas numurs (identifika-
atkariba no | cijas numurs juridiskajai vienibai, kas ir galvena rezidentu grupa)
ieejamibas
piee Atkariba no pieejamibas, ja kontroles vieniba ir fiziska persona, kas
nav tirgus dalibnieks, informaciju registré tad, ja ta ir pieejama admi-
nistrativos avotos
4.4. Uzpnémumu grupas veids:
2. vietéja limeni kontroléta atdalita grupa;
3. arzemés kontroléta atdalita grupa.
DEMOGRAFISKIE 4.5. Datums, kad izveidota atdalita uznémumu grupa
RAKSTURLIELUMI
4.6. Datums, kad likvidéta atdalita uznémumu grupa
EKONOMISKA/ 47. Atdalitas grupas NACE 2 ciparu pamatdarbibas kods
STRATIFI_KACHAS
INFORMACTA 4.9. Nodarbinato personu skaits atdalitaja grupa
IDENTIFIKACIJA 4.11. Globalas grupas identifikacijas numurs
412.a Globalas grupas nosaukums
4.12.b | Péc izvéles Globalas grupas galvena biroja registracijas valsts, pasta adrese, elek-
troniska pasta adrese un timekla vietnes adrese
4.13a Globalas grupas galvenas vienibas identifikacijas numurs, ja grupas
galvena vieniba ir rezidents (identifikdcijas numurs juridiskajai
vienibai, kas ir galvena grupa)
Ja globalas grupas galvena vieniba nav rezidents, norada registracijas
valsti
4.13b | Péc izvéles Globalas grupas galvenas vienibas identifikacijas numurs vai nosau-
kums un adrese nerezidenta gadijuma
EKONOMISKA/ 4.14. | Péc izvéles Visa pasaulé nodarbinato personu skaits
STRATIFI_KACUAS
INFORMACIA 4.16. | Péc izvéles Valsts, kura atrodas centrs, kur pienem pasaules méroga lémumus
4.17. Péc izvéles Valstis, kuras atrodas uznémumi vai vietéjas vienibas

() OV L 102, 7.4.2004., 1. lpp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 193/2009
(2009. gada 11. marts),

ar ko pieméro pagaidu antidempinga maksajumu Amerikas

Savienoto Valstu izcelsmes

biodizeldegvielas importam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (‘pamatregula”) (1),
un jo ipasi tas 7. pantu,

péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

1. PROCEDURA

Komisija 2008. gada 13. junija, publicgjot pazinojumu
(“pazinojums par procediras saksanu”) Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (%), pazinoja par antidempinga proce-
daras (“AD izmeklésana” jeb “izmeklésana”) saksanu attie-
ciba uz Amerikas Savienoto Valstu (“ASV” jeb “attieciga
valsts”) izcelsmes biodizeldegvielas importu Kopiena.

Taja pasa diena Komisija, publicgjot pazinojumu Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi (}), pazinoja par antisubsidé-
anas procediiras saksanu attieciba uz Amerikas Savie-
noto Valstu izcelsmes biodizeldegvielas importu Kopiena
un saka atsevisku izmekléSanu (“AS procediira”).

AD izmeklésanu saka péc tam, kad Eiropas Biodizeldeg-
vielas padome (“stidzibas iesniedzgjs”) 2008. gada
29. aprill bija iesniegusi siidzibu to razotaju varda, kas
parstav lielako daJu — $aja gadijuma vairak neka 25 % no
Kopienas  biodizeldegvielas  raZoSanas  kopapjoma.
Sudziba bija ietverti pirmskietami pieradijumi par minéta
razojuma dempingu un par no ta izrietosu bitisku kaité-
jumu, ko uzskatija par pietieckamu, lai pamatotu AD iz-
mekléSanas saksanu.

56, 6.3.1996., 1. Ipp.

ovL
OV C 147, 13.6.2008., 5. Ipp.
ov C

147, 13.6.2008., 10. Ipp.

)

Komisija oficiali pazinoja par procediiras saksanu zina-
majiem ASV raZotajiem eksportétdjiem, importétdjiem,
piegadatajiem, lietotagjiem un attiecigajam zinamajam
iesniedza stidzibu, un citiem attiecigajiem zinamajiem
Kopienas razotajiem. leinteresétajam personam bija dota
iespéja pazinojuma par procediras sakSanu noteiktaja
termina rakstveida darit zinamu savu viedokli un
pieprasit uzklausiSanu. Tika uzklausitas visas ieinteresétas
personas, kas to pieprasija, noradot konkrétus iemeslus,
kade] tas batu jauzklausa.

1.1. ASV razotaju eksportétaju atlase

Nemot véra acimredzami lielo ASV razotaju eksportétaju
skaitu, pazinojuma par procediiras sak$anu dempinga
noteiksanai paredzéja atlases veikSanu saskana ar pamat-
regulas 17. panta 1. punktu.

Lai Komisija varétu izlemt, vai ir vajadziga atlases veik-
$ana, un, ja tada ir vajadziga, lai ta varétu izveidot izlasi,
ASV razotdjiem eksportétajiem lidza informét par sevi
15 dienu laika péc dienas, kad bija sakta izmeklésana,
un sniegt pamatinformaciju par eksporta un ickszemes
pardoSanas apjomiem, precizam darbibam attieciba uz
biodizeldegvielas razosanu, jaukSanu un pardoSanu un
noradit visu to saistito uznémumu nosaukumus un
darbibas, kuri iesaistiti attieciga raZojuma izgatavosana,
jauksana un pardosana, izmekléSanas perioda no 2007.
gada 1. aprila lidz 2008. gada 31. martam (‘IP"), ka
noteikts 15. apsvéruma turpmak.

Par reprezentativas izlases izveidi apspriedas arl ar ASV
iestadém un Nacionalo Biodizeldegvielas padomi (“‘ASV

”

razotaju asociacija”).

1.1.1. ASV raZotaju eksportétaju, kas sadarbojas, iepriekseja
atlase

Pazinojuma par procediras sakSanu noraditaja termina
pieteicas un pieprasito informaciju sniedza pavisam 54
razotaji eksportétdji vai to grupas. 29 no Siem uznému-
miem noradija, ka IP tie ir eksport&jusi biodizeldegvielu
uz Kopienu, un izteica vélmi tikt ieklautiem izlasé, savu-
kart 25 uzpémumi, no kuriem divi pieprasija, lai tos
izslégtu no §is procediiras, zinoja, ka IP tie nav eksporté-
jusi biodizeldegvielu uz Kopienu. Tadgjadi uzskatija, ka
52 razotaji eksportétaji vai to grupas ir sadarbojusies $aja
izmeklésana.
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(10)

(11)
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Tos, kuri iepriek§minétaja termina nepieteicas vai laikus
nesniedza pieprasito informaciju, uzskatija par raZotajiem
eksportétajiem, kas nav sadarbojusies izmeklésana. Sali-
dzinot ASV eksporta statistiku un uz Kopienu eksportéto
attieciga razojuma apjomus, par kuriem IP zinoja ieprieks
minétie uznémumi, kas sadarbojas, var secinat, ka ASV
raZotaju eksportétdju sadarbibas limenis bija augsts, ka
minéts 57. apsvéruma turpmak.

1.1.2. ASV raZotdju eksportétdju, kas sadarbojds, izlases
izveide

Saskana ar pamatregulas 17. panta 1. punktu izlasi
veidoja, pamatojoties uz vislielako reprezentativo attieciga
razojuma eksporta apjomu uz Kopienu, kuru noteiktaja
laika bija iespéams parbaudit. Balstoties uz raZotaju
eksportétaju sniegto informaciju, Komisija izveidoja izlasi,
kura ieklava sesus razotajus eksportétajus vai to grupas ar
vislielako eksporta apjomu uz Kopienu. Saskana ar atlasé
iegtito informaciju izraudzitie uznémumi vai grupas IP
veidoja 73 % no attieciga razojuma eksporta kopapjoma
uz Kopienu, par ko zinoja 8. apsvéruma minétie razotaji
eksportetaji, kas sadarbojas. Tapéc uzskatjja, ka 3ada
izlase Jautu izmeklésana parbaudit zinamu skaitu razotaju
eksportétaju, par kuriem varétu veikt izmekléSanu noteik-
taja laika, nodrosinot augstu reprezentativitati. Notika
apsprieSanas ar visiem attiecigajiem ASV raZotajiem
eksportétajiem, ASV razotdju asociaciju un ASV iestadem,
un tie piekrita izlases izveidei.

1.2. Kopienas raZotaju atlase

Péc apsprieSanas ar stidzibas iesniedzgju, pamatojoties uz
lielako reprezentativo Kopienas razo$anas un pardosanas
apjomu, ka minéts 63. apsvéruma turpmak, saskana ar
pamatregulas 17. panta 1. punktu tika izveidota Kopienas
raZotaju izlase. Izlasé ari péma véra konkrétu razotaju
geografisko izvietojumu Kopiena. Tadéjadi izlasé ieklava
11 Kopienas razotajus. Komisija Siem izraudzitajiem
uzpémumiem nositija anketas. Tomér viens sakotngji
izlasé ieklautais razotajs bija jaizsledz no tas, jo tas
pilniba neatbildgja uz anketas jautdjumiem. Tadgjadi no
pargjiem uzpémumiem noteiktajos terminos  tika
sanemtas desmit pilnigas atbildes. Uzskatija, ka Sie desmit
izlasé ieklautie razotaji kopuma parstav Kopienas razo-
tajus.

1.3. Procediira iesaistitas personas

Komisija nositija anketas visam zinamajam iesaistitajam
personam un visiem pargjiem uznémumiem, kuri

(13)

(14)

pieteicas pazinojuma par procediras sak$anu noteiktaja
termina. Tadgjadi anketas nosatija 6 izlasé ieklautajiem
ASV razotajiem eksportétajiem vai to grupam, 11 izlasé
ieklautajiem Kopienas raZotajiem, 18 lietotajiem un 90
izejvielu piegadatajiem.

Uz anketas jautajumiem atbildéja sesi izlase icklautie ASV
razotdji eksportétaji vai to grupas, desmit izlasé ieklautie
Kopienas razotaji, viens lietotajs un sedi izejvielu piega-
dataji.

Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatja par vajadzigu, lai provizoriski noteiktu
dempingu, ta radito kait§umu un Kopienas intereses.
Parbaudes apmekléjumus veica $ados uznémumos:

a) razotaji, kas atrodas Kopiena:
— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Vacija,
— Diester koncerns:
— Diester Industries SAS, Paris, Francija,
— Mannheim Bio Fuel GmbH, Mannheim, Vacija,
— Natural Energy West GmbH, Neuss, Vacija,

— Novaol Austria GmbH, Bruck an der Leitha,
Austrija,

— Novaol Srl, Milan, Italija,
— Ecomotion koncerns:
— Ecomotion GmbH, Sternberg, Vacija,
— Daka Biodiesel a.m.b.a, Losning, Danija,

— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH,
Wittenberg un Halle, Vacija,

— Neochim SA, Feluy, Belgija;
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b) razotaji eksportétaji ASV:

— Peter Cremer North America LP, Cincinnati, Ohio,

— Cargill Inc., Wayzata, Minnesota,

— Imperium Renewables Inc., Seattle, Washington,

— Archer Daniels Midland Company, Decatur, Illinois,

— World Energy Alternatives LLC, Boston, Massachusetts,

— Green Earth Fuels of Houston LLC, Texas;

c) saistitie importétaji Kopiena:

— Cremer Energy GmbH, Hamburg, Vacija,

— Cargill NV, Ghent, Belgija,

— ADM Europoort BV, Rotterdam, Niderlande,

— ADM Hamburg AG, Hamburg, Vacija,

— ADM International, Rolle, Sveice.

1.4. Izmeklesanas periods

Dempinga un kait§juma izmeklé$ana aptvéra laikposmu
no 2007. gada 1. aprila lidz 2008. gada 31. martam
(“IP"). Kaitgjuma novértéanas bitisko tendencu parbaude
aptvéra laikposmu no 2004. gada janvara lidz IP beigam
(“attiecigais periods”).

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

Pazinojuma par procediras sakSanu razojums, kas
saskana ar apgalvojumu tika pardots par dempinga
cenam, ir nefosilas izcelsmes taukskabju monoalkilesteri
un/vai parafina gazellas, kas iegiiti sintézes un/vai desti-
lacijas procesa (parasti “biodizeldegviela”), tira veida vai

17)

(19)

s

=S

maisjjuma, ko izmanto galvenokart, bet ne vienigi ka
atjaunojamo degvielu, kuru izcelsme ir Amerikas Savie-
notajas Valstis (attiecigais razojums) un ko parasti deklaré
ar KN kodu 3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99.

Saskana ar ASV Ieksgjo iepémumu kodeksa (*) (ASV
kodeksa) 26. sadalas 40.A punkta d) apakspunktu
termins biodizeldegviela ir definéts ka no augiem vai dziv-
niekiem iegfiti garas kédes taukskabju monoalkilesteri,
kas atbilst a) registracijas prasibam, ko saskana ar Tira
gaisa likuma (42 U.S.C 7545) 211. pantu degvielai un tas
piedevam ir noteikusi Vides aizsardzibas agentiira, un b)
Amerikas TestéSanas un materialu biedribas noteiktajam
prasibam (ASTM) D6751.

Pamatojoties uz tirgus informaciju un publiski pieejamo
informaciju (%), visu veidu biodizeldegvielu un tas maisi-
jumus (biodizeldegviela, kas sajaukta ar mineralo dizel-
degvielu, ka paskaidrots 20. apsvéruma), ko razo un
pardod ASV, uzskata par biodizeldegvielu, un ta ir dala
no tiesibu aktu paketes, kas attiecas uz energoefektivitati,
atjaunojamo energiju un alternativajam degvielam.

Izmeklésana noskaidrojas, ka ASV razota biodizeldegviela
galvenokart ir no dazadam augu ellam iegiits taukskabju
metilesteris (FAME), ko izmanto ka biodizeldegvielas izej-
vielu (°). Varda dala “esteris” attiecas uz augu ellu trans-
esterifikaciju, proti, ellas sajaukSanu ar spirtu. Varda dala
“metil” attiecas uz metanolu — 3$aja procesa visbiezak
izmantoto spirta veidu, lai gan raZoSanas procesd var
izmantot ari etanolu, tadgjadi iegiistot “taukskabju etiles-
terus”. Transesterifikacija ir diezgan vienkar$s kimisks
process, bet taja jaievéro visaugstakie rlipnieciskie stan-
darti, lai nodro$inatu augstas kvalitates biodizeldegvielu.

() ASV valdiba iesniedza pilnu Ieksgjo ienémumu kodeksu, kas aktua-

lizéts, lai noraditu visus lidz 2006. gada 15. decembrim pienemtos
tiesibu aktus nodoklu joma (2006. gada decembra redakcija), kas
attiecas uz pasreizgjo IP.

Pieméram: a) Biodizeldegvielas apstrades un izmantoSanas rokasgra-
mata, ko 2008. gada septembri izdeva NREL (Nacionala Atjauno-
jamas energijas laboratorija), b) Biomasas degvielas analize, ko 2004.
gada junija izdeva NREL, ¢) publiskas zinas, informacija un specifi-
kacijas, ko attieciba uz biodizeldegvielu izdevusi Amerikas TestéSanas
un materialu biedriba (ASTM), d) publiskas zinas un informacija, ko
attieciba uz biodizeldegvielu izdevusi NBB, ¢) faktu lapas, ko izdevusi
ASV Energétikas ministrija saskana ar Tiro pilsétu ricibu, utt.
Neapstradatas ellas, tostarp esteri, kas iegfiti no dazadiem lauksaim-
niecibas produktiem, pieméram, kukuriizas, sojas pupam, saulespuku
seéklam, kokvilnas séklam, rapsa, krambes, rapsu seklam, saflora
séklam, linu séklam, risu Kklijam, sinepju séklam vai dzivnieku
taukiem.
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(20)  Izmeklésana apstiprinajas, ka razotaji ASV razoto biodi- izmantota attiecigajos  biodizeldegvielas maisijumos.

(21)

(22)

zeldegvielu parasti sajauc ar mineralo dizeldegvielu, lai
razotu dazadu veidu maisjjumus (turpmak “biodizeldeg-
vielas maisjumi” jeb “maisijumi”), ko péc tam pardod
tirgii dazadiem klientiem. Turklat izradias, ka biodizel-
degvielu tira veida pardeva neatkarigiem uzpeémumiem,
kas to iepirka vai importéja, lai sajauktu ar minerdlo
dizeldegvielu. Biodizeldegvielas sajauk$ana ar mineralo
dizeldegvielu ir diezgan vienkarSs process, ko var veikt,
pieméram, tvertnés razosanas vieta pirms tas nogada-
$anas uz autocisternu vai veicot izsmidzino$o sajauksanu
autocisterna, pievienojot vélamo procentualo dalu biodi-
zeldegvielas un mineralas dizeldegvielas, vai “rindas tipa”
sajauk$anu, abus komponentus autocisterna iepildot vien-
laicigi.

Lai skaidri identificétu dazados biodizeldegvielas maisi-
jumu veidus, ir izveidota starptautiski atzita sistéma “B”
faktors, kas nosaka precizu biodizeldegvielas daudzumu
jebkura biodizeldegvielas maisjuma: pieméram, maisi-
jumu, kas satur x % biodizeldegvielas, marké ka Bx, savu-
kart tiru biodizeldegvielu apzimé ar B100, kas nozimg,
ka ta ir 100 % biodizeldegviela. Bija novérots, ka ASV
biezi jauc un tirgt pardod 99 % (’) biodizeldegvielu un
1 % mineralas dizeldegvielas (B99) maisijumu. Atskiriba
no mineralas dizeldegvielas tira biodizeldegviela ir jaiz-
lieto diezgan atri, un to nevar uzglabat ilgak par tris lidz
Cetriem ménesiem, pretéja gadijuma ta oksidgjas un klast
nepiemérota patérinam. Sajaucot biodizeldegvielu ar
minerdlo dizeldegvielu, degvielu iespéjams uzglabat
ilgak. B99 dizeldegviela, kura ir 1 % mineralas dizeldeg-
vielas, ir pietickami toksiska, lai aizkavétu biodizeldeg-
vielas bojasanos.

Izmeklésana atklajas, ka, lai gan biodizeldegvielas maisi-
jumi un maisfjumi ar augstu biodizeldegvielas saturu (%)
parsvara ir paredzéti pardoSanai ASV tirgh turpmakai
jauksanai, biodizeldegvielas maisijumus ar zemaku biodi-
zeldegvielas saturu (°) parasti razo, lai pardotu patérinam
ASV tirgh. Tadgjadi ir atskiriba starp maisijumu ar augstu
biodizeldegvielas saturu tirgu un maisjumu ar zemu
biodizeldegvielas saturu tirgu ASV.

Sadziba bija pirmskietami pieradijumi tam, ka biodizel-
degviela un atseviski maisijumi, ko razo un pardod ASV
un eksporté uz Kopienu, ietekmé to Kopienas biodizel-
degvielas razotaju ekonomisko stavokli, kuri bija iesnie-
gusi sidzibu. Saskana ar attiecigo ASV razotaju un vietgja
tirgus pazimém bija paredzéts, ka “attieciga razojuma”
definicija attieksies uz biodizeldegvielu arT tad, ja ta bas

() Faktiski 99,9 %, jo pietiek pievienot 0,1 % mineralas dizeldegvielas,
lai varétu izmantot maisijumu gatavotaju nodoklu kreditu ASV.

(%) Parsvara maisijumi no B99 lidz B50.

(°) Parsvara maisijumi no B2 lidz B20.

(24)

(25)

(26)

Attieciga razojuma definicija, kas minéta pazinojuma
par procediiras sakSanu un 16. apsvéruma, japrecizé, lai
noteiktu razojumus, uz kuriem bija paredzéts attiecinat
$o izmekleSanu.

Izmeklésana atklajas, ka lielaka dala biodizeldegvielas
maisijumu, ko pardod tieSam patéripam ASV, ir B20,
ti, maisfjumi, kuros ir 20 % Dbiodizeldegvielas, ka
paskaidrots 21. apsvéruma, ko var izmantot, lai nodrosi-
natu atbilstibu 1992. gada Energétikas politikas likumam
(EP likums) (1°), B6, B5 un B2. Publiski pieejama infor-
macija liecina, ka ar $iem maisjumiem var darbinat
jebkuru dizeldzingju, neveicot batiskus parveidojumus
un saglabajot garantiju, ko sniedz automobilu razotaji.
Ja to izmanto maisijumos ar zemu biodizeldegvielas
saturt (2 %—20 % biodizeldegvielas), maisijuma darbibas
raditaji ir lidzigi mineralas dizeldegvielas darbibas radita-
jiem Ja dzingjam izmanto biodizeldegvielu, kuras apzimeé-
jums ir augstaks par B20, lietotdjs var izjust noteiktu
jaudas, griezes momenta un degvielas ietaupfjuma sama-
zindjumu, un dzingam nodaritu bojagjumu gadijuma
automobilu raZotaju garantija parasti nebis speka.

I[zmeklésana konstatéja, ka tiru biodizeldegvielu un maisi-
jumus ar augstu biodizeldegvielas saturu parasti neiz-
manto tieSam patéripam ASV. Tira biodizeldegviela
parasti paredzéta jauk3anai, pirms to pardod tirga. Maisi-
jumus galu gala izmanto transporta nozaré ka degvielu
autotransporta lidzeklu, pieméram, automobilu, kravas
automobilu, autobusu un ari vilcienu, dizeldzinéjos Biodi-
zeldegvielu var izmantot ari ki kurinamo majsaimnie-
cibu, komercialajos vai ripnieciskajos apkures katlos un
ka kurinamo elektribas generatoriem. Patlaban tiek veikti
testi, lai noskaidrotu, vai biodizeldegvielas maisijumus
iespgjams izmantot gaisa kugos.

Tadgjadi razojums, uz kuru attiecas izmeklésana, jadefine
ka nefosilas izcelsmes taukskabju monoalkilesteri un/vai
parafina gazella, kas iegiiti sintézes unfvai destilacijas
procesa un ko parasti dévé par “biodizeldegvielu”, tira
veida vai maisijumos, kuru apziméums ir augstaks par
B20. Citiem vardiem sakot, attiecigais raZojums attiecas
uz tiru biodizeldegvielu (B100), kuras izcelsme ir ASV,
un uz visiem maisjumiem, kuru apzimé&ums ir augstaks
par B20, proti, uz maisjjumiem, kuru sastava ir vairak
neka 20 % biodizeldegvielas, kuras izcelsme ir ASV
(“attiecigais razojums”). So slieksni uzskata par atbilstosu,
lai varétu skaidri noskirt dazados maisijumu veidus, kas
pieejami ASV tirga.

(1% Sk. 1992. gada Energétikas politikas likumu.
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(27) Ir konstatéts, ka visiem biodizeldegvielas veidiem un (32) Viena ieinteresétd persona apgalvoja, ka attiecigajam
maisijumos esoSajai biodizeldegvielai, uz ko attiecas si raZojumam, pasi tirai biodizeldegvielai, ir citadas fiziskas
izmeklesana, neatkarigi no iespéjamam razo$anai izman- un kimiskas pamatipasibas neka lidzigajai biodizeldeg-
toto izejvielu atSkiribam vai razoSanas procesu atski- vielai, ko razo Kopiena. Biodizeldegvielas razoSanai
ribam, ir tadas paSas vai loti lidzigas fiziskas, kimiskas Kopiena parasti izmanto rapsu ellu, savukart ASV razotaji
un tehniskas pamatipasibas, un tos izmanto vieniem un izmanto tikai sojas pupu ellu. Tapéc tika apgalvots, ka Sie
tiem pasiem mérkiem. Sis iespgjamas attiecigd razojuma divi razojuma veidi nav savstarpgji aizstdgjami un tiesi
atskiribas nemaina ta pamatdefiniciju, ipasibas vai to, ka nekonkuré Kopienas tirgii. leintereséta persona ipasi
dazadas personas to uztver. noradija, ka atskiras plastiskas deformacijas ipasibas un
joda vértibas.
(28)  Attiecigais razojums ir Klasificets ar KN kodu (33) Komisija parbaudija $o apgalvojumus un konstatgja, ka:
382490 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91 un ex 1518 00 99.
a) attiecigajam razojumam un lidzigajam Kopienas razo-
jumam ir Joti lidzigas pamatipasibas un tos pardod
2.1. Lidzigais raZojums lidzigos vai identiskos pardoganas kanalos lidzigiem
klientiem Kopienas tirg(;
(29) Tika konstatéts, ka razojumiem, kurus razo un pardod
ASV ieksgja tirgli un uz kuriem attiecas $1 izmeklésana, ir
tadas paSas fiziskas, kimiskas un tehniskas pamatipasibas
un izmanto8anas veidi ki razojumiem, kurus eksporté no
ASV uz Kopienas tirgu. Lidzigi raZojumiem, kurus
Kopienas raZotaji raZo un pardod. Kopienas tirgti, ir b) attiecigais raZojums un lidzigais Kopienas razojums ir
lidzigas fiziskas, kimiskas un tehniskds pamatipasibas paredzéti vienadam vai loti lidzigam galalietojumam
un izmantosanas veidi, sah_dzmot ar razojumiem, kurus (skatit 25. apsvérumu);
no attiecigas valsts eksporté uz Kopienu.
¢) attieciba uz plastiskas deformacijas ipasibam japrecizé,
(30) Ir apgalvots, ka atseviski lietotaji, ipasi Vacija, tiesi ka tas attiecas uz zerr_lako f11_tre;am.1bas temperaturu
izmanto tiru biodizeldegvielu (B100) ka letaku alternativu (CEPP), kgs Ir temperatura,.kurfl dggwelgs fll.tr_s AIZSere,
mineralas dizeldegvielas izmantosanai vai parastajiem Jo d%g"{elas, l.<(2n.1ponent1 _§asz1 k1:1.s_tal1zet1e§ vai
maisjumiem, ko izmanto tieSam patérinam Kopienas k]uvys1 zelejj/e}d1g1. Izmekl;sana :iltkla]as, _ka lidziga
tirgii. Parbaudot $o apgalvojumu, tika konstatéts, ka Kop1ena£s_raz.0Ju_ma CE P P ir zemaks n_eka_ no ASV
lielaka dala biodizeldegvielas, ko Kopienas raZotaji e}“l?(’“etaf l'n_odlzeldegwelas‘CF PP. Tomér ta ir neno-
pardod Kopienas tirgii, ir paredzéta galvenokart uznému- zimiga atflflrlba’ .ko_ var Vl?gh kompenset,. vai nu
miem, kas to jauc ar mineralo dizeldegvielu. Tas, ka Jaucot .dazadus _b19d1;el(%egv1€las. V‘?ld}lsy_"a}_ 1zman-
atseviski transportlidzeklu ipasnieki atsak izmantot tojot Plevd?‘ias tirai b{od}zeldegV1elei_1, jo Tpasi ziema.
B100, drizak ir iznemums Kopienas limeni. Biodizeldeg- CFPP atskirbai praktiski nav nozimes attieciba uz
vielu Kopienas tirgii biezak izmanto ki papildrazojumu, lielako dalu maisijumu, ko pardod Kopienas tirgd;
nevis ka razojumu, ar ko aizstaj mineralo dizeldegvielu.
d) joda vértibas, péc kuram nosaka degvielas noturigumu
pret oksidésanos, rapsu ella un sojas pupu ella zinama
(31) Tas nemaina faktu, ka dazadie attieciga razojuma veidi, mera ir savstarpéji saistitas: rapsu ellai tas svarstas no

ko razo ASV un eksporté uz Kopienu, ir savstarpgji
aizstdjami ar tiem, kurus Kopiena razo un pardod
Kopienas biodizeldegvielas razotaji. Nav batiskas atski-
ribas starp izmantosanas veidiem un to, ki o degvielu
uztver uzpéméji un lietotdji tirgd, lai batu pamatoti
mainit “lidziga razojuma” definiciju.

94 lidz 120 un sojas pupu ellai — no 117 lidz 143.
Janorada, ka, lai gan galvena Kopiena izmantota izej-
viela ir rapsa séklas, gan Kopienas, gan ASV razotaji
izmanto dazadas izejvielas biodizeldegvielas razosanai.
Biezi vien viendabigaka razojuma ieg@iSanai tiek
sajaukti dazadi biodizeldegvielas veidi.
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(34)

(36)
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Nemot véra to, ka saskana ar pamatregulas 1. panta 4.
punktu termins “lidziba” paredz, ka raZojumam nav jabit
identiskam, raugoties no visiem aspektiem, nelielas
dazadu razojuma veidu atskiribas nav pietickams pamats,
lai mainitu kopgjo secinajumu par attieciga raZojuma un
lidziga Kopienas razojuma lidzibu.

Tapéc netika konstatétas nekadas atskiribas starp dazada-
jiem attieciga razojuma un lidziga Kopienas tirgi pardota
Kopienas razojuma veidiem, kas lautu secinat, ka razo-
jumi, ko Kopienas razotdji razo un pardod Kopienas
tirgdi, nav lidzigi raZojumi ar vienadam vai loti lidzigam
fiziskajam, kimiskajam un tehniskajam pamatipasibam,
salidzinot ar ta attieciga razojuma veidiem, kuru raZo
ASV un eksporte uz Kopienu. Tapéc provizoriski secinaja,
ka visi biodizeldegvielas veidi ir uzskatami par lidzigiem
pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé.

3. DEMPINGS
3.1. Iepriekseja piezime

[zmekléSana konstatéja, ka ASV iestades pieskir ta
saucamo maisjuma gatavotdja nodoklu kreditu USD 1
apmeéra par katru galonu tiras biodizeldegvielas, kas
atrodas biodizeldegvielas un mineralas dizeldegvielas
maisjjuma.

Visi izlasé ieklautie razotaji eksportétaji apgalvoja, ka, lai
noteiktu dempinga starpibu, to biodizeldegvielas maisi-
juma eksporta un pardosanas apjomi jakorigé, pardo-
$anas cenai attiecigi pieskaitot sapemto kreditu vai no
attiecigo  pardoSanas apjomu razoanas izmaksam
atnemot maisijuma gatavotaja nodoklu kreditu.

Janorada, ka saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem —
pamatregulas 14. panta 1. punktu un 24. panta 1.
punktu Padomes 1997. gada 6. oktobra Regula (EK)
Nr. 2026/97 par aizsardzibu pret subsidétu importu no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('!), uz
razojumiem neattiecina ne antidempinga, ne kompensa-
cijas maksajumus, lai apliikotu vienu un to pasu situaciju,
kas izriet no dempinga vai no eksporta subsidésanas.
Tomér AS procediira liecindja, ka maisijuma gatavotaja
nodok]u kredits ir subsidija, kas vienadi pieejama gan par
eksportu, gan par ick§zemes pardoSanu un par vieniem
un tiem paSiem daudzumiem, tapéc ta nav eksporta
subsidija. Tadgjadi provizoriski uzskatija, ka korekcijas
pieprasijumi nebiitu pienemami.

() OV L 288, 21.10.1997., 1. Ipp.
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3.2. Normala veértiba

Lai noteiktu normalo vértibu saskana ar pamatregulas 2.
panta 2. punktu, Komisija vispirms noteica, vai attiecigais
razojums reprezentativos apjomos bija pardots neatkari-
giem klientiem iek$zemes tirgt, proti, vai IP $adu parde-
vumu apjoms bija vismaz 5 % no eksportam uz Kopienu
pardota kopapjoma.

Tika konstatéts, ka vienam izlasé ieklautajam razotajam
eksportétajam nebija reprezentativu attieciga raZzojuma
pardosanas apjomu iek$zemes tirgi. Normala vertiba
§im razotdjam eksportétadjam bija janosaka, izmantojot
pamatregulas 2. panta 3. punktu.

3.2.1. Izlasé ieklautie raZotdji eksportetaji, kas sadarbojas un
kuriem kopuma bija reprezentativi pardosanas apjomi
iekszemes tirgil

Péc tam attieciba uz izlasé ieklautajiem raZotajiem
eksportétajiem, kuriem kopuma bija reprezentativi pardo-
Sanas apjomi iek$zemes tirgii, Komisija noteica tos razo-
juma veidus, kurus razotajs eksportétajs pardeva ieks-
zemes tirgl un kuri bija vienadi vai tiesi salidzinami ar
eksportam uz Kopienu pardotajiem raZzojuma veidiem.

Konkréta razojuma veida pardosanas apjomus iek$zemes
tirgti uzskatija par pictiekami reprezentativiem, ja attie-
ciga razojuma veida apjoms, kas IP iek$zemes tirgti bija
pardots neatkarigiem klientiem, bija 5% vai vairak no
salidzinama, eksportam uz Kopienu pardota razojuma
veida kopapjoma.

Péc tam Komisija parbaudija, vai attiecigo uzpémumu
pardosanas apjomus ickSzemes tirgli var uzskatit par
veiktiem parastaja tirdzniecibas aprité atbilstosi pamatre-
gulas 2. panta 4. punktam. To veica, izmekléSanas
perioda katram raZojuma veidam nosakot neatkarigiem
pircgjiem veikto rentablo pardosanas apjomu Ipatsvaru
iekszemes tirgi.

Ja kada razojuma veida pardoSanas apjoms tika realizéts
par neto pardoSanas cenu, kas vienada vai lielaka par
aprékinatajam razoanas izmaksam, veidoja vairak neka
80 % no konkréta veida pardoSanas kopapjoma un ja 3a
razojuma veida vidéja svérta cena bija vienada vai lielaka
par razo$anas izmaksam, normalo vértibu noteica, pama-
tojoties uz faktisko cenu iekszemes tirg@i. So cenu apré-
kinaja ka vidéjo svérto cenu visiem IP iek$zemes tirgh
realizétajiem konkréta razojuma veida pardosanas apjo-
miem neatkarigi no ta, vai pardoSana bija vai nebija
rentabla.
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lidz 80 % no attieciga veida pardosanas kopapjoma vai ja
attieciga veida vidgja svérta cena bija zemaka par razo-
§anas izmaksam, normalo vértibu noteica, balstoties uz
faktisko cenu iek$zemes tirghi, ko aprékindja ka attieciga
veida rentablo pardo$anas apjomu vidgjo svérto cenu.

Razojuma veidiem, kas nebija pardoti reprezentativos
daudzumos iek$zemes tirgQi vai kas nebija pardoti paras-
taja tirdzniecibas aprité, normala vértiba bija janosaka,
izmantojot pamatregulas 2. panta 3. punktu. Talab
vidgjam izmaksam, kas eksportétajam radusas, IP raZojot
katru razojuma veidu, pieskaitija tirdzniecibas, visparéjos
un administrativos (TVA) izdevumus un samérigu pelnas
normu. Saskana ar pamatregulas 2. panta 6. punktu TVA
un pelnas normas procentualo apjomu noteica, izman-
tojot TVA un pelpas normas vidéo svérto raditaju,
pardodot lidzigo razojuma parastaja tirdzniecibas aprité,
ko veica attiecigais razotdjs eksportétajs.

3.2.2. Izlasé ieklautais raZotdjs eksportetajs, kas sadarbojas un
kuram kopuma nebija  reprezentativu  pardoSanas
apjomu. iekszemes tirgii

Razotajam eksportétdjam, kas sadarbojas, bet kuram
nebija reprezentativu pardosanas apjomu iek$zemes
tirgl, normalo veértibu noteica saskana ar pamatregulas
2. panta 3. punktu, attiecigd raZojuma razo$anas
izmaksam, kas radusas uzpnémumam, pieskaitot TVA
izdevumus un sapratigu pelpas normu. Saskana ar pa-
matregulas 2. panta 6. punkta a) apakS$punktu TVA un
pelnas normas procentualo apjomu noteica, izmantojot
TVA un pelpas normas vidéjo svérto raditaju, kas bija
noteikts citiem razotdjiem eksportétajiem, uz kuriem
attiecas izmeklésana, attieciba uz to lidziga raZojuma
izgatavosanu un pardoSanu iekszemes tirgd.

Nemot véra to, ka Sis uzpémums bija tikko uzsacis
darbibu, attieciba uz $o uznémumu veica korekciju, ka
paredzéts pamatregulas 2. panta 5. punkta. Tika korigétas
pieskaitamas izmaksas, lai nemtu véra razo$anas iekartu
nelielo jaudas izmantojumu darbibas sakumposma.

3.3. Eksporta cena

Eksporta pardoSanas cenas noteica, izmantojot faktiski
samaksato vai maksajamo cenu par attiecigo razojumu
saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu.

Ja pardosanu eksportam uz Kopienu veica, izmantojot
saistitus tirdzniecibas uznémumus, kas atradas Kopiena

(51)
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cena pirmajiem neatkarigajiem klientiem Kopiena saskana
ar pamatregulas 2. panta 9. punktu, kas bija pienacigi
korigéta, nemot véra visas importé$ana un talakpardo-
$ana radusas izmaksas un pelnu.

3.4. Salidzinajums

Normalo vértibu un eksporta cenu salidzinaja, izmantojot
raZotaja noteiktas cenas.

Lai panaktu taisnigu normalas vértibas un eksporta cenas
salidzinagjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta 10.
punktu tika izdaritas korekcijas, lai pemtu véra atskiribas,
kas ietekmé cenas un to salidzinamibu.

Pamatojoties uz to, attiecigos un pamatotos gadijumos
koriggja transportéSanas izmaksas, jiras parvadajumu
un apdro§inasanas izmaksas, parkrauSanas, iekrausanas
un papildu izmaksas, kredita izmaksas un komisijas
maksas.

3.5. Dempinga starpiba

3.5.1. Izlasé ieklautajiem raZotajiem eksportetajiem, kas sadar-
bojas

Izlasé ieklautajiem uznémumiem ikviena uz Kopienu
eksportéta attieciga razojuma veida vidjo svérto normalo
vértibu salidzinaja ar attieciga razojuma atbilstosa veida
vidgjo svérto eksporta cenu saskana ar pamatregulas 2.
panta 11. un 12. punktu.

Nemot véra iepriekSminéto, pagaidu vidéa sveérta
dempinga starpiba, kas izteikta procentos no CIF cenas
lidz Kopienas robezai pirms nodoklu samaksas, ir $ada:

Uznémums Pagaidu d;gginga star-
Archer Daniels Midland Company 3,4 %
Cargill Inc. 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 73,4 %
Imperium Renewables Inc. 29,5 %
Peter Cremer North America LP 57,3 %
World Energy Alternatives LLC 51,7 %
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3.5.2. Paréjiem raZotajiem eksportétdjiem, kas sadarbojas

Vidgjo svérto dempinga starpibu izlasé neicklautajiem
razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, aprékinaja
saskana ar pamatregulas 9. panta 6. punktu. To apreki-
naja, balstoties uz starpibu, kas bija noteikta izlasé ieklau-
tajlem raZotdjiem eksportétdjiem. levérojot ieprieks
minéto, dempinga starpibu, kas aprékinata izlasé neie-
klautajiem uzpémumiem, kas sadarbojas, provizoriski
noteica 33,7 % apméra no CIF cenas lidz Kopienas
robezai pirms nodoklu samaksas.

3.5.3. RaZotajiem eksportetajiem, kas nesadarbojas

Komisija vispirms noteica visu pargjo ASV eksportétaju
sadarbosanas limeni. Tika salidzinati eksporta kopapjomi,
ko atbildés uz anketas jautagjumiem bija noradijusi visi
razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, un no ASV eksporta
statistikas  datiem iegfitie importa kopapjomi. Tika
konstatéts, ka sadarbibas limenis bijis 81 %. Pamatojoties
uz iepriek§ minéto, uzskatija, ka sadarbibas limenis ir
augsts. Tapéc, lai nodroinatu $o pasakumu efektivitati,
uzskatija par lietderigu razotajiem eksportétajiem, kas
nesadarbojas, dempinga starpibu noteikt tada limeni,
kas atbilst starpibai, kas bija noteikta izlasé icklautajiem
razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, un kuriem bija
noteikta vislielaka individuala dempinga starpiba un
kaitgjuma limenis.

Pamatojoties uz ieprieks minéto, valsts méroga dempinga
limeni provizoriski noteica 57,3 % apmera no CIF cenas
lidz Kopienas robezai pirms nodoklu samaksas.

4. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE
4.1. Razo$ana un situacija Kopiena

Lai noteiktu Kopienas kop&o razoSanu un atbalstu
izmekléanai, izmantoja visu pieejamo informaciju,
tostarp informaciju, ko bija sniedzis sidzibas iesniedzgjs,
un datus, kas bija iegliti no Kopienas razotajiem pirms un
péc izmeklésanas saksanas.

Pamatojoties uz $o informaciju, konstatéja, ka IP laika
kopgja Kopienas sarazota produkcija bija apméram
5400 000 tonnu. Tika konstatéts, ka tris vienas grupas
uzpémumi bija saistiti ar ASV razotajiem eksportétajiem
un ka ari pati grupa bija importéjusi ievérojamus attieciga
razojuma daudzumus no saistitajiem eksportétajiem ASV.
Tapéc $os uzpémumus izslédza no Kopienas razoSanas
jédziena pamatregulas 4. panta 1. punkta un 5. panta 4.
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punkta nozimé. Tadgjadi razosanas apjoms, ko izmantoja
par pamatu stavokla noteikSanai, svarstijas no 4 200 000
lidz 4 600 000 tonnam.

Tika konstatéts, ka to uzpémumu sarazota produkcija,
kas atbalstija stidzibu un sadarbojas izmeklésana, bija
vairak neka 60 % no Kopiena sarazotas biodizeldegvielas
IP, ka noradits 60. apsvéruma. Tika uzskatits, ka 63.
apsvéruma minétais uznémums, kur§ nesadarbojas iz-
mekléSana, neatbalsta stidzibu. Jasecina, ka vairums
Kopienas razotaju atbalstija stdzibu un izmekléSanu pa-
matregulas 4. panta 1. punkta un 5. panta 4. punkta
nozime.

4.2. Atlase

Bija pieteicies liels skaits Kopienas razotaju, tapéc, lai
noteiktu bitiska kait§juma pastavéSanu, tika nolemts
veikt atlasi. Atlases veidlapas nositija visiem iesp&jama-
jlem lidziga razojuma izgatavotajiem Kopiena. Sakotngji
vairak neka 40 uzpémumu atlases veidlapas sniedza
pilnigu informaciju un piekrita sadarboties 3aja proce-
dora. Tris 60. apsvéruma minétos uzpémumus nepéma
véra atlases veikSana minétaja apsvéruma noradito
iemeslu dél.

No atlikusajiem uznémumiem izveidoja izlasi, kura bija
ieklauti 11 uzpémumi, pamatojoties uz lielako reprezen-
tativo razoSanas un pardoSanas apjomu Kopiena, ka
noradits 11. apsvérumd. Tomér vienu raZotdju, kurs
sakotngji bija ieklauts izlasg, izsledza no tas, jo tas nesa-
darbojas izmeklésana. Pargjos desmit izlasé ieklautos
uzpémumus uzskata par visu Kopienas razo$anu rakstu-
rojosiem uznémumiem.

Atsauce uz “Kopienas razoSanas nozari” vai “izlasé ieklau-
tajiem Kopienas raZotdjiem” attiecas uz Siem 10 izlase
ieklautajiem razotajiem.

5. KAITEJUMS

Atbilstosi 15. apsvéruma minétajam tendencu parbaude
attieciba uz kait€juma novértesanu aptvéra laikposmu no
2004. gada janvara lidz IP beigam. Tomér izmekléSana
noskaidrojas, ka Kopienas razosanas nozare faktiski bija
sakusi darbibu 2004. gada. Tadejadi uzskatija, ka analize
javeic, balstoties uz tendencém laikposma no 2005. gada
lidz IP (“analizétais periods”). Turpmak sniegtaja noveérté-
juma ir izklastita arT par 2004. gadu savakta informacija.



L 67/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

12.3.2009.

(66)

(67)

(68)

(70)

5.1. Patérins Kopiena

1. tabula
Patérin$ Kopiena 2004 2005 2006 2007 P
Tonnas 1936034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Indekss 2005. g. =100 60 100 155 207 206

Patérinu Kopiena noteica, pamatojoties uz visu Kopienas raZotdju Kopiena saraZotas produkcijas
kopapjomu Kopienas tirgii, ka noteikts 60. apsvéruma, no ta atnemot $o razotaju eksporta apjomus
un pieskaitot importa apjomus no attiecigas valsts, uz kuru attiecas 31 izmekléSana, un importa
apjomus no citam tre$am valstim.

Bija pieejami $adi informacijas avoti par importa apjomiem no ASV:

— FEurostat dati par dazadajiem KN kodiem, ar kuriem klasificé attiecigo razojumu,

— ASV eksporta statistikas dati,

— cita ieintereséto personu sniegta konfidenciala statistikas informacija par importu.

Tomeér, izanalizéjot $o informaciju, bija skaidrs, ka patérina noveértéSanai nevar izmantot Eurostat
datus, jo lidz 2007. gada beigam nebija atseviska KN koda attieciga razojuma dazado veidu klasifi-
cesanai muitas nomenklatiira. Attiecigo importéto razojumu Kklasificéja ar dazadiem kodiem, kuros
bija ietverti dati par citiem importétiem razojumiem. Tadgjadi uzskatija par lietderigu izmantot ASV
eksporta statistiku, lai iegfitu ticamus importa apjomus, patérina raditdgjus un importa tendences.
[zmantojot $o informacijas avotu, néma véra nositisanas laiku, kads vajadzigs, lai preces nogadatu
no ASV uz Kopienu, tadgjadi eksporta statistikas datus korig€ja par vienu ménesi, lai ievérotu $o laika
intervalu.

Nemot vérd iepriek§ minéto ierobezojumu, kas saistits ar Eurostat datu izmantoSanu, attieciba uz
importu no citam valstim un Kopienas razotaju eksportu izmeklé$ana balstijas uz stidziba noradita-
jiem datiem.

Pamatojoties uz ieprieks minéto, tika konstatéts, ka biodizeldegvielas patérins Kopiena no 2005. gada
lidz 2007. gadam palielinajas par 107 %, bet IP samazinajas par 1 procentpunktu. Kopuma paterins
analizétaja perioda pieauga vairak neka divas reizes.

Pieprasijuma palielindjuma iemesls galvenokart bija dalibvalstu pasakumi biodegvielas izmantoSanas
veicinasanai péc tam, kad tika pienemta Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 8. maija Direk-
tiva 2003/30/EK par biodegvielu un citu atjaunojamo veidu degvielu izmanto$anas veicinasanu trans-
porta ('?) un Padomes 2003. gada 27. oktobra Direktiva 2003/96/EK, kas parkarto Kopienas notei-
kumus par nodoklu uzlik§anu energoproduktiem un elektroenergijai (*%).

(1) OV L 123, 17.5.2003., 42. Ipp.

() OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.
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5.2. Attiecigas valsts importa apjoms un tirgus dala

2. tabula
Imports no ASV 2004 2005 2006 2007 P
Tonnas 2634 11 504 50 838 730922 1137152
Indekss 2005. g. = 100 23 100 442 6 354 9 885
Tirgus dala 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2%
Indekss 2005. g. = 100 25 100 250 2750 4300

Avots: ASV eksporta statistikas dati.

Importa apjomi no ASV bitiski pieauga no aptuveni 11 500 tonnam 2005. gada lidz aptuveni
1137 000 tonnam IP.

Imports par dempinga cenam no ASV Kopienas tirgii analizétaja perioda nepartraukti pieauga — no
0,4 % 2005. gada lidz 17,2 % IP. Tapéc imports par dempinga cenam minétaja perioda ir batiski
palielindjies gan absolita, gan relativa izteiksmé, salidzinot ar patérinu Kopiena.

Lai raksturotu modeli, saskana ar kuru biodizeldegviela, kuras izcelsme, iespgjams, ir arvalstis, tiek
nosiitita uz Kopienu caur ASV, kur ta tiek jaukta, tadgjadi parsvara samazinot (par 0,01 % no galiga
maisijuma) parastas dizeldegvielas apjomu, lai maisijuma gatavotajs varétu izmantot subsidiju ASV,
izmanto terminu splash and dash.

ASV uzpémumi apgalvoja, ka ar splash and dash modeli var izskaidrot ASV importa palielinasanos
Kopienas tirgii, jo izmekléSanas perioda ar to saistita ASV importa Ipatsvars esot bijis 40 %. Tie arT
apgalvoja, ka, ta ka izmekléSanu saka pret ASV izcelsmes biodizeldegvielas importu, daudzumi, kas
saistiti ar splash and dash modeli, ir janoskir no kaitéjuma analizes un jauzskata par importu no citam
tre$am valstim.

Savukart stdzibas iesniedzéjs iebilda, ka splash and dash imports, ja tads ir bijis, ir ne vairak ka 10 %
no ASV eksporta apjomiem un tadéjadi ir nenozimigs un nemaina secinajumus, ka Kopienas tirgd
iepliida liels daudzums importa par dempinga cenam no ASV, jo ipasi izmekléSanas perioda.

Izmeklésana noskaidrojas, ka ASV eksporta statistikas dati nelauj noskirt biodizeldegvielu, kas ekspor-
téta atbilstosi minétajam splash and dash procesam, no paréja ASV eksporta, kas noradits minéto datu
nodala “Eksports”. Tajos paSos statistikas datos bija noradits pavisam neliels apjoms, kas deklaréts
nodala “Reeksports”. ASV iestades ari noradija, ka visi nodala “Eksports” ieklautie daudzumi ir
razojumi, kas uzskatami par ASV izcelsmes razojumiem.

Turklat lielaka dala no izmeklésana parbauditajiem ASV uznémumiem pazinoja, ka nav iesp&jams
noskirt daudzumus, kas eksportéti uz Kopienu vai pardoti vietgja tirgi, no daudzumiem, kuri saraZoti
vai kuru izcelsme ir ASV, un daudzumiem, kas eksportéti atbilstosi splash and dash procesam.

Turklat attieciba uz izmeklésana parbauditajiem ASV uznémumiem konstatéja, ka viss biodizeldeg-
vielas eksports — gan tad, ja to bija eksportéjusi ASV eksportétaji, gan tad, ja to bija import&jusi
saistitie importétaji Kopiena — bija deklaréts ka ASV izcelsmes biodizeldegviela.
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Pamatojoties uz iepriek§ minéto un Ipasi nemot véra to, ka splash and dash eksports, ja tads bija, bija
deklarets ka ASV izcelsmes eksports un ka ASV iestades to uzskatija par ASV izcelsmes eksportu, tika
uzskatits, ka nav iemesla to neuzskatit par ASV importu.

5.3. Importa dempinga cenas un cenu samazinajums

5.3.1. Vienibas pardosanas cena

3. tabula
2004 2005 2006 2007 P
Cenas EUR par tonnu 463 575 600 596 616
Indekss 2005. g. = 100 81 100 104 104 107

Avots: ASV eksporta statistikas dati un izlasé ieklauto ASV eksportétaju atbildes uz anketas jautdjumiem.

Lai noteiktu cenu tendences attieciba uz ASV izcelsmes importu par dempinga cenam Ipasi 2007.
gada un IP, tika izmantota arf ASV eksporta statistika. Vidéjas eksporta cenas korigéja ar attiecigajam
frakts un apdrosinasanas izmaksam, lai atspogulotu cenu limeni uz Kopienas robezas. Janorada, ka
attieciba uz agrakajiem analizéta perioda laikposmiem, proti, 2005. un 2006., ka ari 2004. gadu, ASV
eksporta statistikas dati nebija pilnigi uzticami no pardosanas apjoma viedokla, jo tika konstatets, ka
aprékinatas vidéjas eksporta cenas ir nesamérigi augstas salidzinajuma ar cenam, ko bija noradijusi
razotaji eksportétdji, kas sadarbojas. Sajos apstaklos vidéjo ASV eksporta cenu par Siem gadiem
noteica, izmantojot atbildes uz anketas jautajumiem, ko sniedza izlasé ieklautie ASV razotaji ekspor-
tetaji.

Vidgjas cenas importam no ASV attiecigaja perioda svarstijas un kopuma laikposma no 2005. gada
lidz IP palielinajas par 7 %.

5.3.2. Cenu samazinajums

Lai varétu analizét cenu samazinajumu, vidéjas svértas pardosanas cenas, ko izlasé icklautie Kopienas
raZotaji noteica nesaistitiem klientiem Kopienas tirgli un kas korigétas atbilstosi razotdja cenam, tika
salidzinatas ar attiecigajam no ASV importéto raZojumu vidéjam svértajam cenam, kas noteiktas péc
CIF izlasé ieklautajiem ASV razotajiem eksportétajiem. Vajadzibas gadijuma tika piemérota korekcija
muitas nodokliem, pécimporta izmaksam un biodizeldegvielas razosana izmantoto izejvielu atski-
ribam (sk. nakamo apsvérumu).

Izmeklé$ana noteica atskirigus attieciga raZojuma veidus, Ipasi par pamatu nemot razosanas procesa
izmantotas izejvielas. Galvena izejviela, ko izmanto Kopiend, ir rapsu seklas, savukart ASV razotaji
izmanto citas izejvielas, pieméram, sojas pupas, ellas rapsis, palmu séklas u.c. levérojot to, ka Sie
izejmateriali ir galvena izejviela attieciga raZojuma izgatavosana, tika uzskatits, ka japaredz korekcija
attieciba uz atskirigajam izejvielam. Tadgjadi $o korekciju aprékinaja ta, lai ta atbilstu attieciga
razojuma atbilstoso veidu atskiribas tirgus vértibai, salidzinot razojuma veidu, kas iegfits no rapsa
seklam. $ada veida Kopienas razosanas nozares vidgjas svértas pardosanas cenas un attiecigd importa
vidgjo svérto cenu salidzinaja, izmantojot vienu un to pasu izejvielu, proti, rapsa séklas.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto metodiku, tika konstatéts, ka ASV un Kopienas cenu starpiba, kas
izteikta procentos no Kopienas razosanas nozares vidéjas svértas raZotdja cenas, t. i, cenu samazi-
najuma starpiba, svarstjjas no 18,9 % lidz 33,0 %.
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5.4. Ekonomiskais stavoklis Kopienas razoSanas nozaré
Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu, parbaudot, ka Kopienas razoSanas nozari ietekmé

imports par dempinga cenam, tika novertéti visi ekonomiskie raditaji, kas parbaudamaja perioda
bija noteikti attieciba uz Kopienas razo$anas nozari.

5.4.1. RaZosanas jauda, raZoSanas apjoms un jaudas izmantojums

4. tabula

2004 2005 2006 2007 IP
Razo$anas jauda 529 000 920 000 1306572 2189910 2520508
(tonnas)
Indekss 2005. g. = 100 58 100 142 238 274
Razosanas apjoms (tonnas) 475710 813 657 1214054 1832649 2016 573
Indekss 2005. g. = 100 58 100 149 225 248
Jaudas izmantojums 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
Indekss 2005. g. = 100 102 100 106 95 91

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(87)  Nemot véra aizvien pieaugoSo patérinu, izlasé ieklauto Kopienas raZotdju razo$anas jauda parbauda-
maja perioda nepartraukti palielinajas. 2005.-2006. gada ta palielinajas par 42 %, 2007. gada — par
68 % un laikposma no 2007. gada lidz IP beigam — vél par 15 %. Kopuma parbaudamaja perioda ta
palielinajas par 174 %. Tas notika, pateicoties jauniem ieguldfjumiem, kas bija veikti, cerot uz piepra-
sjjuma pieaugumu.

(88) Kopienas razosanas nozaré vérojamais razo$anas jaudas pieaugums jaapliko, nemot véra Direktiva
2003/30/EK noteikto meérki, saskana ar kuru Kopienas tirgii laistas biodegvielas un citu atjaunojamo
veidu degvielas patérinam jabiit 5,75 % no visa ta benzina un dizeldegvielas kopéjas energoietilpibas,
kas transporta vajadzibam laisti Kopienas tirgai lidz 2010. gada 31. decembrim. Turklat Eiropadome
2007. gada marta apstiprinaja 10 % minimalo saistoSo meérki, kas jasasniedz visam dalibvalstim
attieciba uz biodizeldegvielas Tpatsvaru kopéja Kopienas transportam paredzéta benzina un dizeldeg-
vielas patéripa lidz 2020. gadam ('4). Ja Sis mérkis tiks sasniegts, lidz minétajam gadam biodegvielas
patérin$ Kopiena palielinasies lidz apméram 33 miljoniem tonnu naftas ekvivalenta. Tiek Iésts, ka
2006. gada razoSanas jauda visa Kopiena bija tikai 6 miljoni tonnu. Nemot véra iepriek$ minéto, ir
saprotams, ka Kopienas razotaji ieguldija lidzeklus papildu jaudas nodrosinasana, paredzot pieprasi-
juma pieaugumu.

(89)  Nepartraukti palielinajas ari lidziga razojuma izgatavosana Kopienas razoSanas nozaré, kopuma palie-
linoties par 148 % analizétaja perioda.

(90) Ta ka raZzoSanas apjomu palielinajums attieciba pret razoanas jaudas palielingjumu bija salidzinosi
lénaks, Kopienas razoSanas nozares jaudas izmantojums analizétaja perioda samazinajas par 9 %.

(") Nemot véra So apstiprinajumu, Eiropas Parlaments un Padome 2008. gada decembri vienojas par direktivu par
atjaunojamo resursu energijas izmanto$anas veicinasanu, kura ieklauts mérkis lidz 2020. gadam sasniegt atjaunojamas
energijas izmantoSanu transportam 10 % apmeéra, un paredzams, ka to sasniegs, galvenokart izmantojot biodegvielu.
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5.4.2. Pardosanas apjoms, tirgus dala un vienibas videjas cenas Kopiend

5. tabula

2004. 2005. 2006. 2007. IP
Pardosanas apjomi 476 552 810 168 1194594 1792502 1972184
(tonnas)
Indekss 2005. g. = 100 59 100 147 221 243
Tirgus dala 24,6 % 25,3 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %
Indekss 2005. g. = 100 97 100 95 107 118
Vidgjas cenas 655 759 900 892 933
(EUR par tonnu)
Indekss 2005. g. = 100 86 100 119 118 123

Avots: izlasé ieklauto Kopienas raZotaju atbildes uz anketas jautagjumiem.

Atbilstosi patérina attistibai Kopienas raZoSanas nozares pardo$anas apjoms Kopienas tirgti vienmérigi
palielindjas; vispargjais registrétais palielinajums analizétaja perioda bija 143 %. Turklat Kopienas
razoSanas nozares tirgu dala $aja perioda pieauga par 4,5 procentpunktiem.

Kopienas razo$anas nozares vidgjas pardosanas cenas Kopienas tirgii analizétaja perioda pieauga par
23 %. Cenu palielinajums bija pamatots, nemot vérd izejvielu izmaksu un citu sakotngjo izmaksu
palielinajumu.

5.4.3. Izaugsme

Par Kopienas razoSanas nozares izaugsmi liecina tas apjoma raditaji, pieméram, raZo$ana, pardosana,
un jo Ipasi tas tirgus dala. Neraugoties uz parbaudamaja perioda Kopienas tirgli novéroto straujo
patérina pieaugumu, izlasé ieklauto Kopienas razotaju tirgus dalas palielinajums bija diezgan meérens.
Ipasi laikposma no 2006. gada lidz IP beigam izlasé icklauto Kopienas razotaju tirgus dala palielindjas
tikai par 5,8 procentpunktiem. Taja pasa laikposma importa par dempinga cenam dé] tirgus dala
pieauga par vairak neka 16 procentpunktiem. Fakts, ka Kopienas razoSanas nozare nevaréja pilniba
izmantot tirgus izaugsmes piedavatas prieksrocibas, kopuma negativi ietekméja tas ekonomisko
stavokli. Tas nopietni ietekméja vairakus kaitgjumu raksturojoSos faktorus, pieméram, razosanu,
razoSanas jaudas izmantojumu, produktivitati, pardosanas apjomus, ieguldjjumu politiku un ieguldi-
jumu ienesigumu.

5.4.4. Krajumi

6. tabula
2004 2005 2006 2007 P
Krajumi 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tonnas)
Indekss 2005. g. =100 76 100 233 378 399

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotaju atbildes uz anketas jautdgjumiem.
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Biodizeldegvielas krajumi parbaudamaja perioda palielinajas aptuveni par 200 %. Sads krajumu pieau-
gums bija vérojams visu parbaudamo periodu, un tam sekoja izteiktaks Kopienas razoanas nozares
razo$anas apjomu piecaugums Sai pasa perioda. Tomér, ta ka biodizeldegvielu var uzglabat ne ilgak
par 6 ménesiem (vidéjais glabasanas laiks ir tikai tris ménesi), tick uzskatits, ka datus par krajumiem
tikai dalgji var izmantot Kopienas razo$anas nozares ekonomiska stavokla novértéanai.

5.4.5. Rentabilitate, ieguldijumi, ieguldijumu ienesigums, naudas pliisma un speja piesaistit kapitalu

7. tabula
2004. 2005. 2006. 2007. IP

Rentabilitate 9.3 % 18,3 % 18,0 % 5,7 % 5,7 %
Indekss 2005. = 100 51 100 98 31 31
leguldijumi (tikstosi EUR) 19 497 70 885 237 115 140 014 131 358
Indekss 2005. = 100 28 100 335 198 185
leguldijumu ienesigums 92 % 114 % 108 % 23 % 23 %
Indekss 2005. = 100 81 100 95 20 20
Naudas plasma (takstosi EUR) 24113 131 211 213 560 167 042 180 602
Indekss 2005. = 100 18 100 163 127 138

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotdju atbildes uz anketas jautdjumiem.

Izlasé ieklauto Kopienas razotaju rentabilitati noteica, izsakot no lidzigd raZojuma pardosanas
Kopienas tirghi iegiito tiro pelnu pirms nodokliem procentos no attieciga apgrozijuma. Izlasé ieklauto
Kopienas razotdju rentabilitate parbaudimaja perioda samazinajas no 18,3 % 2005. gada lidz 5,7 %
IP. Tadgjadi parbaudamaja perioda ta samazinajas par 12,6 procentpunktiem.

leguldijumu limenis, ko biodizeldegvielas razo$ana veica izlasé ieklautie Kopienas raZotaji,
2005.-2006. gada picauga par 235 %. Sads palielindjums bija saistits ar razosanas jaudas kapinasanu,
cerot uz pieprasijuma pieaugumu Kopiena. Saja zina janorada, ka vairuma gadijumu ieguldijumi tiek
planoti vismaz divus gadus, pirms biodizeldegvielas razosanas uznémums pilniba sak darboties. Sie
razotdji turpindja veikt ieguldijumus ari 2007. gada un IP, tacu daudz mazakos apjomos. Sis laik-
posms sakrit ar importa par dempinga cenam paradisanos Kopienas tirgd.

Lidz ar rentabilitates samazinasanos saruka ari izlasé ieklauto Kopienas razotaju ieguldjjumu ienesi-
gums, ar ko izsaka darbibas rezultatus pirms nodoklu samaksas ka procentualo daudzumu no tadu
aktivu uzskaites tiras vidgjas sakuma un beigu vértibas, ko izmanto biodizeldegvielas razosana.
Faktiskais samazinajums tomér bija daudz straujaks, jo parbaudamaja perioda $is ienesigums saruka
91 procentpunktu. Tiek uzskatits, ka ieguldjjumu ienesiguma samazina$anas skaidri norada uz
Kopienas razosanas nozares ekonomiska stavokla pasliktinasanos.

Naudas pliisma, kas raksturo nozares spéju pasai finansét dazadas darbibas, parbaudamaja perioda
palielindjas par 38 %. Neraugoties uz rentabilitates samazinasanos minétaja laikposma, $is raditajs
liecina par pozitivu tendenci, galvenokart, pateicoties lielakam amortizacijas izmaksam, kas ieklautas
naudas plismas limena noteikSanai. Vel viens iemesls tam ir tas, ka pelpas samazinajums absoliita
izteiksmé attiecigaja perioda nebija tik liels ka apgrozijums samazinajums. Tomér laikposma no
2006. gada lidz IP beigam naudas plisma samazinajas par 15 %, kas noradija uz samazinajumu
parbaudama perioda pédeja posma, kad Kopienas tirgci bija imports par dempinga cenam.
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5.4.6. Nodarbinatiba, produktivitate un algas

8. tabula
2004. 2005. 2006. 2007. IP

Nodarbinatiba — pilna laika ekvi- 61 182 278 462 506
valents (PLE)

Indekss 2005. g. =100 34 100 153 254 278
Produktivitate (tonnas/PLE) 7798 4470 4367 3967 3985
Indekss 2005. g. =100 174 100 98 89 89
Algas EUR/PLE 62374 59 395 54290 55433 55555
Indekss 2005. g. =100 105 100 91 93 94

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotdju atbildes uz anketas jautdgjumiem.

Atbilstosi razosanas un pardosanas apjomu pieaugumam parbaudamaja perioda par 178 % palieli-
najas nodarbinatiba Kopienas razosanas nozaré. Janorada, ka biodizeldegvielas razosanas nozare ir

kapitalietilpiga nozare, kur raZoSanas procesa nav vajadzigs daudz darbaspéka.

Vidgja darba samaksa parbaudamaja perioda samazinajas par 6 %. Tas izskaidrojams ar to, ka darba
néméjiem, kuri razosanas paplasinasanai parbaudama perioda beigu posma tika piesaistiti Kopienas
razo$anas nozarei, bija zemaka kvalifikacija.

Produktivitate laikposma no 2005. gada lidz IP beigam samazinajas par 11 %.

5.4.7. Faktiskas dempinga starpibas apjoms un atgiiSands no ieprieksgja dempinga

ASV razotajiem eksportétajiem noteikta dempinga starpiba ir noradita iepriek$ nodala par dempingu
un ir ievérojami virs de minimis. Turklat, nemot véra importa par dempinga cenam apjomus un cenas,
faktiskas dempinga starpibas ietekme jauzskata par bitisku.

5.4.8. Izlasé neieklautie Kopienas raZotaji

Izanalizgjot datus par Kopienas tirgu, jasecina, ka izlasé neieklautie Kopienas razotaji un 60. apsve-
ruma minétie Kopienas razotaji parbaudamaja perioda zaudgja ievérojamu tirgus dalu no sarazotas
biodizeldegvielas pardosanas Kopienas tirgii. Tiek lésts, ka parbaudamaja perioda So razotaju tirgus
dala samazinajas par vairak neka 20 procentpunktiem.

Saskana ar stdzibas iesniedz&ja sniegto informaciju daudzi no Siem uzpémumiem partrauca biodi-

zeldegvielas razoanu vai saSaurindja to un nebija spéjigi pienacigi sadarboties izmeklésana.

Turklat vairaki uzpémumi, kas atlases laika sniedza informaciju, noradjja, ka tiem nacies saSaurinat
razoSanu un atlaist darbiniekus létaka ASV izcelsmes importa dél. Lidzigas piezimes izteica citi
razotaji, kuri ipasi IP bija bijusi gatavi sakt raZosanu, tacu ta bija jaatliek, jo bija vérojams imports

par zemam dempinga cenam no ASV.
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lepriek§ minétie dati, kas saistiti ar izlasé neieklautajiem razotajiem, pamato secinajumus par kaite-
jumu, kas nodarits izlasé ieklautajiem Kopienas razotajiem.

5.5. Secinajums par kaitéjumu

Saistiba ar aizvien pieaugoSo pieprasjumu izmeklésana noskaidrojas, ka, spriezot péc apjoma radi-
tajiem, pieméram, péc razosanas (+ 150 %), razoSanas jaudas (+ 174 %) un pardoSanas apjoma
(+ 143 %), izlasé ieklauto Kopienas razotaju stavoklis parbaudamaja perioda uzlabojas. Palielinajas
arl izlasé ieklauto Kopienas razotaju tirgus dala no 25,3 % 2005. gada lidz 29,8 % IP, kas bija mérens
pieaugums par 4,5 procentpunktiem. Nemot véra aizvien pieaugoso pieprasijumu péc biodizeldeg-
vielas minétaja perioda Kopienas tirgd, palielindjas arl nodarbinatiba un ieguldijumi. Tomeér razoSanas
apjoms nepalielinajas tik strauji ka tirgus izaugsme, tapéc razoSanas jaudas izmantojums parbauda-
maja perioda samazinajas par 9 % un produktivitate — par 11 %.

Galvenie raditaji, kas raksturoja izlasé ieklauto Kopienas razotaju finansialo situaciju, parbaudamaja
perioda pasliktindjas. Rentabilitate samazinajas no apméram 18 % 2005. un 2006. gada lidz mazak
par 6 % IP. Neraugoties uz uznémumu spéju pasiem finansét savas darbibas, ipasi pateicoties naudas
plismas pieaugumam, ieguldijumu ienesigums IP strauji samazinajas par 80 %.

Izmeklesana ari atklajas, ka izlasé icklautajiem Kopienas razotajiem strauji palielinajas izmaksas —
laikposma no 2005. lidz 2007. gadam par 36 % un laikposma no 2005. gada lidz IP beigam par
42 %, jo palielinajas izejvielu (galvenokart rapsa séklu un soja pupu ellas) cenas, kas veidoja gandriz
80 % no biodizeldegvielas razosanas kop&am izmaksam. So izmaksu pieaugumu nebija iespgjams
pilniba attiecinat uz klientiem Kopienas tirgd.

Nemot véra ieprieks izklastito, var secinat, ka Kopienas raZoSanas nozarei kopuma nodarits batisks
kaitgjums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozime.

6. CELONSAKARIBA

6.1. Ievads

Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. un 7. punktu tika parbaudits, vai ASV izcelsmes imports par
dempinga cenam ir radijis kait€umu Kopienas razoSanas nozarei tada apjoma, lai to klasificétu ka
batisku. Lai uz importu par dempinga cenam neattiecinatu tadu faktoru izraisitu iesp&amu kait&jumu,
kas nav saistiti ar importu par dempinga cenam, bet kas vienlaikus varéja nodarit kaitéjumu Kopienas
razo$anas nozarei, izvértéja ari citus zinamos faktorus.

6.2. letekme, ko rada imports par dempinga cenam

IzmekléSana atklajas, ka parbaudamaja perioda ievérojami palielinajas importa apjomi par zemam
dempinga cenam no ASV (100 reizes). Tadgjadi batiski pieauga tirgus dala — no 0,4 % 2005. gada
lidz 17,2 % IP jeb par 16,8 procentpunktiem. Lai demonstrétu, kada nozime bija tam, ka Kopiena
paradijas imports par dempinga cenam no ASV Kopiena, janorada, ka tirgus dala 15 ménesu perioda
pieauga par 16,8 procentpunktiem.

Vienlaikus, neraugoties uz ievérojamo patérina pieaugumu, Kopienas razosanas nozares tirgus dala
parbaudamaja perioda pamattirgli pieauga tikai par aptuveni 4,5 procentpunktiem. Izmeklésana
atklajas, ka tas notika vienigi uz citu Kopienas raZotaju rékina, kuri parbaudamaja perioda partrauca
razoSanu vai saSaurinaja to.
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Lai gan importa dempinga vidgjas cenas no 2005. gada lidz IP beigam pieauga par 7 %, tomeér $ai
pasa perioda tas bija ievérojami zemakas neka Kopienas razoSanas nozares cenas. Tadgjadi importa
dempinga cenas ievérojami samazinaja Kopienas razosanas nozares cenas, vidéja cenu samazinijuma
starpiba IP bija 25 %.

Tiek uzskatits, ka importa par zemam dempinga cenam ilgstosais spiediens uz Kopienas tirgu nelava
Kopienas razosanas nozarei noteikt savas pardosanas cenas atbilstigi tirgus nosacfjumiem un izmaksu
pieaugumam. IP to izejvielu vidéjas cenas, ko Kopienas razo$anas nozare izmantoja biodizeldegvielas
razoSanai, bija par 25 % augstakas neka 2006. gada. Kopienas razoSanas nozare tikai 4 % no 3a
palielinajuma vargja attiecinat uz saviem klientiem, bet kopuma izmaksas $aja perioda pieauga par
20 %. Janorada, ka $aja perioda ievérojami pieauga ari ASV razotaju izmantotas galvenas izejvielas,
proti, sojas pupu ellas cena. Tomér, ka noradits 109. apsvéruma, $is izmaksu palielindgjums nebija
atspogulots importa dempinga cenas.

Lai sikak paskaidrotu célopsakaribu starp importa par zemam dempinga cenam no ASV paradi§anos
un Kopienas razosanas nozarei nodarito kaitéjumu, stavokli Kopienas tirgli 2005.-2006. gada, kad
nebija importa par dempinga cenam, salidzinaja ar stavokli tirgi laikposma no 2006. gada lidz IP
beigam, kad taja paradijas imports par zemam dempinga cenam.

2005.-2006. gada, kad Kopienas tirgli nebija importa par dempinga cenam, patérin$ pieauga par
apméram 1,8 miljoniem tonnu. Visi Kopienas razotaji varéja sagatavot uznémeéjdarbibas planu, nemot
véra tirgus veseliguma un straujas attistibas perspektivu. Cenas minétaja perioda palielinajas par 19 %,
un Kopienas raZoSanas nozares pelna bija 18,3 %. 2007. gada un IP situacija krasi mainijas. Tirgd
saka paradities imports par zemam dempinga cenam no ASV. Lai gan tirgus palielinjas par 1,6
miljoniem tonnu, lielaka dala no $3 pieauguma (vairak neka 1 miljons tonnu) bija attiecinama uz
importu par dempinga cenam no ASV. Saja pasa perioda Kopienas razosanas nozares tirgus dala
palielindjas pavisam nedaudz, biodizeldegvielas razosanas pamatizmaksas pieauga par aptuveni 25 %,
bet vidgja pardosanas cena — tikai par aptuveni 4 %. levérojami samazinajas pelna, kas bija mazak par
6 % no apgrozijuma, tapéc tas ekonomiskais un finansialais stavoklis IP kopuma pasliktinajas.

Nemot véra iepriek§ minéto, provizoriski jasecina, ka importam par zemam dempinga cenam no
ASV, kas IP ievérojami samazinaja Kopienas razoSanas nozares cenas un bitiski palielinaju apjomu,
bija noteico$a nozime, nodarot bitisku kaitéjumu Kopienas raZoSanas nozarei, ko ipasi atspogulo tas
finansiala stavokla pasliktinasanas IP.

6.3. Citu faktoru ietekme

6.3.1. Imports no citam tresam valstim

9. tabula
Citas tresas valstis 2004. 2005. 2006. 2007. IP
Kopéjais imports 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tonnas)
Indekss 0 100 183 482 493
Tirgus dala 0% 0,9 % 1,1% 22% 22%
Indekss 2005. = 100 0 100 122 244 244

Avots: siidzibas iesniedzgja sniegta informacija.
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Izmeklésana nebija iesp&jams precizi novértét importa apjomus no tre$am valstim 69. apsvéruma
izklastito iemeslu dé|. Tadgjadi ieprieks tabula sniegtie dati ir sagatavoti, balstoties uz sudzibas
iesniedzgja aplésem.

Imports no tre§am valstim, uz kuru neattiecds §1 izmekléSana, palielinajas no 30 000 tonnam
2005. gada lidz 147 812 tonnam IP. Tas $aja perioda bija mérens tirgus dalas pieaugums 1,3
procentpunktu apméra. Tadé] provizoriski jasecina, ka imports no citam tre§am valstim nav batiski
veicingjis kaitéjumu Kopienas razosanas nozarei.

6.3.2. Pieprasijuma attistiba

leverojot ievérojamo pieprasijuma pieaugumu attiecigaja un parbaudamaja perioda, Kopienas razo-
Sanas nozarei IP nodarito bitisko kaitéjumu nevar attiecinat uz nelielo pieprasijuma samazinjumu
(-0,5 %), kas laikposma no 2007. gada lidz IP beigam bija novérots Kopienas tirgi.

6.3.3. Publiskas politikas joma pienemtie lemumi

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka biodizeldegvielas atkartota aplik§ana ar energijas nodokli
Vacija (1) ir negativi ietekméjusi to Kopienas razotdju ekonomisko stavokli, kuri apgadaja 3o
konkréto dalibvalsti.

Izmeklésana atklajas, ka kops 1999. gada Vacija patiesam tirai biodizeldegvielai ir noteikta nodokla
atlaide, kas no 2006. gada 1. augusta tika samazinata. Tomér 2007. gada 1. janvari tika ieviesta
obligata maisijjumiem paredzéta prasiba ('%), kas noteica biodizeldegvielas kvotu 4,4 % apmera, ko
aprékinaja, balstoties uz visu benzina un dizeldegvielas energoietilpibu, kas transporta mérkiem bija
laisti Vacijas tirgii. Operatoriem, kuri neievéroja o kvotu, bija jamaksa sods EUR 0,60 apméra par
vienu biodizeldegvielas litru. Izradas, $1 obligata maisijumam paredzéta prasiba liela méra ir kompen-
s€jusi iesp&jamo pardosanas apjomu zaudéumu un stimulu samazinajumu. Izmeklésana noskaidrojas,
ka to izlasé ieklauto Kopienas razotdju pardoSanas apjomi, kuri piegadaja biodizeldegvielu Vacijas
tirgum, laikposma no 2006. gada lidz IP beigam pieauga par 68 %.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, uzskata, ka publisku iestazu pienemtie lémumi Kopiena nevar
partraukt célonsakaribu starp importu par dempinga cenam un Kopienas razosanas nozarei nodarito
bitisko kaitgjumu.

6.3.4. Kopienas raZotaju neizmantota raZosanas jauda

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka daudzi Kopienas uzpémumi, atsaucoties uz publiskas poli-
tikas pasakumiem biodizeldegvielas raZoSanas veicinasanai, noléma ieguldit lidzeklus eso$o razosanas
iekartu paplasinasana un jaunu iekartu izveidé. Minéta persona apgalvoja, ka biodizeldegvielas razo-
Sanas jauda Kopiena IP bija pat 11,5 miljoni tonnu. Ta ari apgalvoja, ka, ta ka patéripa attistiba
neatbilda prognozém, ievérojama razoSanas jaudas dala palika neizmantota un paliktu neizmantota
pat tad, ja nebitu importa no ASV. Tadgjadi relativas fiksétas izmaksas negativi ietekméja Kopienas

(") “Energiesteuergesetz” stajas speka 2006. gada 1. augusta, un ar to pieméroja nodokli 9 eiro centu apméra par 1 litru

B100 degvielas.
(*%) “Biokraftstoffquotengesetz” BGBIL. 2006, I dala, Nr. 62, 21.12.2006, 3180. Ipp., ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/30/EK un Padomes Direktivu 2003/96/EK.
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Saja sakard janorada, ka izmeklésana tika apskatita situacija, kada atradas Kopienas razotaji. Lai gan
Kopienas razosanas nozares razosanas jauda palielinajas (+189 %) vairak neka pieprasijums (+106 %),
janorada, ka biodizeldegviclas razosanas galvenie izmaksu faktori ir mainigas izmaksas. Turklat, ka
noradits 109. apsveruma, biodizeldegvielas razosanai nepiecieSamo izejvielu izmaksas veidoja 80 %
no kopéjam izmaksam. Izpétot $o apgalvojumu sikak, noskaidrojas, ka fikséto izmaksu dala biodi-
zeldegvielas razosana un pardosana bija tikai 6 % no kopgjam izmaksam. Tad&jadi Kopienas razo-
$anas nozares finansialas situacijas ievérojamu pasliktina§anos nevar izskaidrot ar pastavigo izmaksu
palielinasanos, ko it ka izraisijusi neizmantota jauda.

Turklat janorada, ka atbilstosi 4. tabula sniegtajai informacijai izlasé ieklauto Kopienas raZotaju jaudas
izmantojums IP bija 80 %. Tadgjadi izlasé icklauto Kopienas razotaju jaudas varbiitgjais parpalikums
Kopiena neapstiprinajas.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, uzskata, ka negativa ietekme, ko neizmantota razosanas jauda varétu
bat radijusi uz Kopienas raZoSanas nozari, nebija tik ievérojama, lai tiktu partraukta celopsakariba
starp importu par dempinga cenam un Kopienas razosanas nozarei nodarito bitisko kaitéjumu.

6.3.5. Pieaugosais pieprasijums péc izejvielam un pieaugosas cenas

Viena intereséta persona apgalvoja, ka pieaugosais pieprasijums péc rapsa séklam un rapsa séklu ellas
izraisija izejvielu cenu strauju palielinasanos Kopiena. Fakts, ka Kopienas razotaji ka galveno izejvielu
izmanto rapsa seklu ellu, izskaidro, kapéc tie varétu bat cietusi vairak neka citi razotaji, kuri biodi-
zeldegvielas razoSanai izmantoja citu augu ellas, pieméram sojas pupu ellu vai palmu ellu.

Vispirms janorada, ka izmekleSana atklajas, ka izlasé ieklautie Kopienas razotaji biodizeldegvielas
razo$anai izmantoja ne vien rap$a séklu ellu, bet ari citu augu ellas (sojas pupu ellu, palmu ellu,
saulespuku ellu) un dazkart pat dzivnieku taukus.

Turklat iepriek§ 109. apsvéruma ir atzits, ka Kopienas raZoSanas nozaré parbaudamaja perioda bija
vérojama biitiska izejvielu izmaksu palielinasanas. Tomeér Sis fakts jaapliiko, nemot véra vispargju
lauksaimniecibas produktu cenu palielingjumu pasaulé, un $aja zina janorada, ka sojas pupu ellas (ka
raZotaju galvends attiecigaja valsti izmantotas izejvielas) cenas pieaugums 3aja perioda bija lielaks.
Izejvielu cenu pieaugums attiecigi skara visus biodizeldegvielas veidus.

Domajams, ka tirgi, kuru virza efektiva konkurence, razotdji spétu segt izmaksu palielindgjumu,
novirzot to uz tirgu. Tomér izmekl&$ana atklajas, ka importa par zemam dempinga cenam raditais
spiediens uz Kopienas tirgu nelava Kopienas raZotajiem noteikt savas pardosanas cenas atbilstigi
tirgus nosacfjumiem un izmaksu pieaugumam. Ka minéts ieprieks, cenas parbaudamaja perioda
ieveérojami pieauga ari galvenajai ASV razotdju izmantotajai izejvielai — sojas pupu ellai. Tomer Sis
izmaksu palielinajums ASV nebija atspogulots importa dempinga cenas Kopienas tirgd.

Nemot véra $o apstakli, izejvielu cenu pieaugums nevar partaukt c€lonsakaribu starp importu par
dempinga cenam un Kopienas razosanas nozarei nodarito bitisko kait&umu.
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6.3.6. Mineralas dizeldegvielas cenu attistiba

Viena intereséta persona apgalvoja, ka mineralas dizeldegvielas un biodizeldegvielas cenu ciesas
saistibas dé] biodizeldegvielas cenu palielindgjums, kas ipasi Vacija bija straujaks neka mineralas
dizeldegvielas cenu pieaugums, raZotajiem, kuri apgada $is dalibvalsts tirgu, ir izraisijis pardosanas
apjomu samazinasanos.

Vispirms janorada, ka attieciga persona nesniedza nekadu informaciju, lai pamatotu $o apgalvojumu.
Turklat pretéji §is personas izvirzitajam apgalvojumam izmeklésana atklajas, ka Kopienas razoSanas
nozares pardosanas apjomi un tirgus dala parbaudamaja perioda bija palielinajusies. Turklat jélnaftas
cenas tiek noteiktas pasaules méroga, tapéc attieciga razojuma pardosanas apjomiem bija jabit
skartiem tikpat liela méra ka Kopiena sarazotas biodizeldegvielas pardosanas apjomiem.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, $is arguments bija janoraida.

6.3.7. Biodizeldegvielas raZotnu atraSands vietas nozimigums Kopiend

Viena no ieinteresétajam personam apgalvoja, ka ikviena biodizeldegvielas razotaja atrasanas vietai ir
svariga nozime no konkurences viedokla, un mingja Vaciju ka pieméru, lai pieraditu, ka tad, ja
biodizeldegvielas raZotnes atrodas regionos, kam ir tikai sauszemes robezas, raZotdjiem palielinas
transportéSanas izmaksas, jo visi lielie klienti, jo ipasi parstrades riipnicas un to jaukSanas iekartas,
atrodas piekrasté.

Izmeklésana noskaidrojas, ka tikai neliels skaits Kopienas razZoSanas nozares razotaju atrodas regionos,
kam ir tikai sauszemes robezas. Turklat attieciba uz daziem no $iem razotajiem tika konstatéts, ka ari
parstrades riipnicas atradas $ados apgabalos $o razotaju tuvuma. Attieciba uz citiem raZotajiem
izmeklésana noskaidrojas, ka, visus trikumus biodizeldegvielas razotdjiem, kas atrodas regionos,
kuriem ir tikai sauszemes robezas, un talu no saviem klientiem (maisijumu gatavotaji, parstrades
ripnicas), kompensé nelielais attalums lidz smalcinasanas dzirnavam un/vai izejvielu piegadatajiem.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, apgalvojums, ka raZotnu atrasanas regionos, kam ir tikai sauszemes
robezas, rada bitisku kait¢jumu Kopienas razoSanas nozarei, tika noraidits.

6.3.8 Ar ASV eksportétajiem saistitie raZotaji

Janorada, ka, analizgjot 112.-118. apsvéruma minéto ASV importa par dempinga cenam ietekmi, tika
nemta véra ietekme, ko radija imports no ASV, ko veica tris 60. apsvéruma minétie uznémumi. Ciktal
tas skar paSu sarazotas biodizeldegvielas pardoSanu, izmeklésana tika aplikota tikai izlasé ieklauto
Kopienas razotdju cenu politika vai darbiba ipasi IP.

6.4. Secinajums par célonsakaribu

Minéta analize paradija, ka ASV izcelsmes importa par zemam dempinga cenam apjoms un tirgus
dala laikposma no 2005. gada lidz IP beigam bitiski pieauga. Vienlaikus tika konstatéts, ka Sis
imports IP ievérojami samazinaja Kopienas raZoSanas nozares cenu.

Dazadie konstat&jumi, kas veikti izmeklésana un veiktaja parbaudé par 2005.-2006. gadu salidzina-
juma ar laikposmu no 2007. lidz IP beigam, liecinaja, ka laiks, kad paradijies ASV imports par
zemam dempinga cenam un ievérojami pasliktinajies Kopienas razo$anas nozares ekonomiskais
stavoklis, pasi IP, sakrit.
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Balstoties uz iepriek§ minéto analizi, kurd visu zinamo faktoru ietekme uz Kopienas raZoSanas
nozares stavokli ir pienacigi noteikta un nodalita no kaitgjumu radosas ietekmes, ko izraisija imports
par dempinga cenam, provizoriski secinaja, ka imports par dempinga cenam no ASV ir radijis batisku
kaitgjumu Kopienas razoSanas nozarei pamatregulas 3. panta 6. punkta nozime.

7. KOPIENAS INTERESES

7.1. Iepriekseja piezime

Lai gan ir secinajumi par dempingu, kas rada kait§jumu, Komisija saskana ar pamatregulas 21. pantu
parbaudija, vai pastav nopietni iemesli, kas liek secinat, ka $aja konkrétaja gadijuma pasakumu
noteiksana nav Kopienas interesés. Kopienas intereses tika noteiktas, izvértéjot visas dazadas iesaistitas
intereses, tostarp Kopienas raZoSanas nozares, importétaju, izejvielu piegadataju un attieciga razojuma
lietotaju intereses.

7.2. Kopienas raZo$anas nozares intereses

7.2.1. Pasakumu piemeroSanas vai nepiemérosanas ietekme uz Kopienas raZoSanas nozari

Ka minéts ieprieks, Kopienas razo$anas nozarei bija nodarits bitisks kaitéjums, ko radija imports par
dempinga cenam no ASV. Ja pasakumi netiktu pienemti, noteikti turpinatos Kopienas raZoSanas
nozares finansialas situacijas pasliktinaganas. Kopienas razosanas nozaré laikposma no 2005. gada
lidz IP beigam nepietickama cenu pieauguma dé] rentabilitate samazinajas par 12,6 procentpunktiem.
Nemot veéra sarikoSo rentabilitati, ja pasakumi netiks Istenoti, loti iespéjams, ka Kopienas razoSanas
nozares finansiala situacija vél vairak pasliktinasies. Tas izraisitu raZzo$anas saaurinasanos un vairaku
razotnu slégsanu, kas tadgjadi apdraudétu nodarbinatibu un ieguldijumus Kopiena.

Tiek uzskatits, ka, piemérojot pasakumus, tirghi atjaunosies godiga konkurence. Janorada, ka Kopienas
razo$anas nozaré vérojamas rentabilitates samazina$anas pamata ir tas, ka tai ir griitibas konkurét ar
ASV izcelsmes importu par zemam dempinga cenam. Antidempinga pasakumu piemérosana, iespé-
jams, lautu Kopienas razo$anas nozarei saglabat rentabilitati tada limeni, kads uzskatams par nepie-
cieamu 3ai kapitalietilpigajai nozarei.

Visbeidzot sagaidams, ka pasakumu ietekmé Kopienas razoSanas nozare varétu atgties no kait§jumu
rado$a dempinga, kas tika konstatéts izmekleSanas laika.

7.3. Nesaistitu importétaju un tirgotdju intereses Kopiena

Sakot izmeklesanu, sazinajas ar aptuveni 25 nesaistitiem importétajiem un tirgotajiem Kopiena. Tacu
§is personas nekadi nesadarbojas.

Sajos apstaklos nebija iespgjams precizi novértét pasakumu varbiitéjo ietekmi uz importétajiem.

7.4. Lietotaju intereses

Sakot izmekléSanu, sazinajas ar visiem zinamajiem lietotajiem, kas bija iesaistiti mineralas dizeldeg-
vielas razo$ana un izplati§ana un kuri bija iesaistiti ar mineralas dizeldegvielas obligataja sajauk3ana
ar biodizeldegvielu, un viniem nositija anketas.
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Sadarbojas tikai viens uznémums — lietotajs. Sis lietotajs iesniedza atbildgja uz anketas jautajumiem,
noradot, ka tas atbalsta [eto ASV importa plasmu apturéanu, jo tas kroplo konkurenci Kopiena un
rada kaitgjumu uzpémumiem, kuri razo un pardod dizeldegvielu, nemot véra to, ka atseviskiem
konkurentiem, kuri iegadajas $o 1éto degvielu, ir netaisnigas konkurences prieksrocibas, salidzinot
ar uzpémumiem, kuri to nepérk. Tas ari apgalvoja, ka pasakumi Jautu atjaunot esteru raZoSanas
ripnicu (ipasi Vacija) darbibu unfvai Jautu turpinat esterificéSanas razotnu izveides projektu isteno-
$anu Kopiena. Ta ka Eiropa esterus parasti iegfist no rapsa séklam, kas uzskatama par kvalitativaku
izejvielu neka B99 razosana izmantota palmu vai sojas ella, lidz ar razotaju skaita pieaugumu Eiropa
uzlabotos razojumu kvalitate un samazinatos estera cenas, kas naktu par labu klientiem.

Viena lietotaju asociacija, kas parstavéja raZojuma nosititdju intereses viena dalibvalsti, apgalvoja, ka
pasakumu piemérosana nelabvéligi ietekmétu tas loceklu darbibu. Ta apgalvoja, ka dizeldegviela rada
20-25 % izmaksas transporta nozaré un ka, nemot véra nozares zemo rentabilitati (0 %—5 %), dizel-
degvielas cena ir noteicosais faktors tam, lai tiikstosiem uzpnémumu turpinatu darbibu. Tomer $os
apgalvojumus nevaréja parbaudit, jo attiecigas asociacijas locekli neatbildéja uz anketas jautagjumiem.

Sajos apstaklos provizoriski secindja, ka, pamatojoties uz sniegto informaciju, antidempinga pasa-
kumu ietekme nebitu viennozimiga un ka tadéjadi nevar izdarit skaidrus secinjumus par to, vai
pasakumu nepienemsana $aja gadijuma bitu lietotaju interesés.

7.5. Izejvielu piegadataju intereses

Sesi piegadataji atbildéja uz anketas jautajumiem. Cetri piegadataji atbalstija antidempinga pasakumu
piemérosanu, apgalvojot, ka, ja 3adi pasakumi netiktu pieméroti, ilgaka laika posma batu apdraudéta
Kopienas razoSanas nozares pastavésana. Ja rastos $ada situacija, tas noteikti negativi ietekmétu So
uzpémumu stavokli.

Divi citi piegadataji, kuri bija saistiti ar biodizeldegvielas razotajiem eksportétajiem ASV, apgalvoja, ka
varbiitgjiem pasakumiem nebatu bitiskas ietekmes, jo tie mainitu tirdzniecibas plismas (uz importu
no valstim, uz kuram pasakumi neattiecas).

Pamatojoties uz ieprieck§ minéto, jasecina, ka pasakumu pieméroSana kopuma pozitivi ietekmétu
izejvielu piegadataju stavokli.

7.6. Konkurenci un tirdzniecibu kroplojosa ietekme

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka §1 procediira nav saskaniga ar starptautiskiem un Kopienas
politikas [émumiem par biodizeldegvielas razosanas un pardosanas veicinasanu, nemot véra vides
aizsardzibu un atkaribas samazindgjumu no mineraldegvielas.

Saja zina janorada, ka saskana ar pamatregulas 21. pantu ipasi jaapsver nepieciesamiba likvidét
kaitgjumu radosa dempinga izkroplojoso ietekmi uz tirdzniecibu un atjaunot efektivu konkurenci.
Tapéc parbaudé nevar nemt véra visparigos apsvérumus par vides aizsardzibu un mineralas dizeldeg-
vielas piegadi un vienlaikus nevar attaisnot negodigu tirdzniecibas praksi.
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Kas attiecas uz Kopienas tirgu, ja antidempinga pasakumi tiktu ieviesti, tad attiecigie ASV raZotaji
eksportétaji, nemot véra to stabilo stavokli tirgli, iesp&ams, turpinatu pardot raZojumus ari par
cenam, kas nebfitu dempinga cenas. Turklat loti iespejams, ka Kopienas tirgli joprojam biitu ievéro-
jams skaits konkurentu, galvenokart, Kopienas razotaji, kuri uz laiku ir partraukusi razo$anu, un tadu
razotaju, kuri nav sakusi razoSanas darbibas importa par dempinga cenam dél. Saja zina janorada, ka
parbaudama perioda sakuma to Kopienas razotaju pardoSanas apjomi, kuri nebija parstaveti izmek-
lésana, veidoja vismaz 30 % no Kopienas tirgus, un $is dalas strauju samazindjumu radija ASV
imports par dempinga cenam. Tapéc lietotajiem, iesp&jams, ari turpmak biis iespéja izvéleties dazadus
biodizeldegvielas piegadatajus. Ja pasakumi tomér netiktu ieviesti, biitu apdraudéta Kopienas razo-
$anas nozares nakotne. Ja ta izzustu, Kopienas tirgi ievérojami samazinatos konkurence.

7.7. Secinajums par Kopienas interesém

Pret ASV izcelsmes biodizeldegvielas importu vérstu pasakumu ievieSana neapsaubami biitu Kopienas
raZoSanas nozares interesés. Tas lautu Kopienas raZoSanas nozarei augt un atgities no kaitguma, ko
tai radijis imports par dempinga cenam. Ja tomér pasakumi netiktu ieviesti, Kopienas raZoSanas
nozares ekonomiska situicija, iesp&ams, turpinatu pasliktinaties un vairaki uzpéméji partrauktu
uznéméjdarbibu. Lai gan nebija iespéjams izdarit skaidrus secindjumus par pasikumu ietekmi uz
importétajiem un lietotajiem, bija gaidams, ka pasakumu ieviesana biitu izejvielu piegadataju interesés.

levérojot ieprieks minéto, provizoriski secindja, ka nav ar Kopienas interesém saistitu batisku iemeslu,
kas 3aja konkrétaja gadijuma liktu atteikties no antidempinga maksajumu piemérosanas.

8. PRIEKSLIKUMS PAR ANTIDEMPINGA PAGAIDU PASAKUMIEM

8.1. Kaitéjuma novérsanas limenis

Nemot véra secinajumus, kas giiti attieciba uz dempingu, kaitéjumu, célonsakaribu un Kopienas
interesém, jaievie$ pagaidu antidempinga pasakumi, lai novérstu turpmaku kaitgjumu, ko imports
par dempinga cenam var radit Kopienas razosanas nozarei.

Neparsniedzot konstatéto dempinga starpibu, antidempinga pasikumi janosaka tada apmeéra, lai
novérstu kaitéjumu, ko imports par dempinga cenam radijis Kopienas razosanas nozarei. Aprékinot
maksdjuma lielumu, kas nepiecie$ams, lai novérstu kaitéjumu radosa dempinga ietekmi, uzskatija, ka
pasakumiem jabat tadiem, kas lautu Kopienas razoSanas nozarei giit tadu pelnu pirms nodokliem, kas
bitu sasniedzama normalos konkurences apstaklos, proti, ja nebiitu importa par dempinga cenam.

Tapéc pelpas normu 15 % apméra no apgrozijuma varja uzskatit par atbilstosu limeni, kadu
Kopienas razo$anas nozare panaktu, ja nebiitu dempinga radita kaitgjuma, apliikojot Kopienas razo-
Sanas nozares darbibu attieciga perioda pirmaja posma (2004. 2005. un 2006. gadd), un par
sapratigu, lai $ai jaundibinatajai nozarei ilgtermina garantétu ieguldjjumu ienesigumu.

Péc tam noteica vajadzigo cenu palielindgjumu, vidéjo svérto importa cenu, kas noteikta cenu sama-
zindjuma aprékiniem, salidzinot ar cenu, kas nerada kaitgjumu, lidzigam razojumam, kuru Kopienas
razoSanas nozare pardod Kopienas tirgii. Cena, kas nerada kaitg§jumu, ir iegiita, izlasé ieklauto
Kopienas razotaju pardoSanas cenas koriggjot ar IP giito faktisko pelnu/zaudgjumiem un pieskaitot
iepriek$minéto pelpas normu. Minéta salidzinajuma rezultata iegiito starpibu izteica procentos no
kopéjas CIF importa vertibas.
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(166)

167)

(168)

(169)
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8.2. Pagaidu pasakumi

levérojot iepriek$ minéto, tiek uzskatits, ka saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu pagaidu
antidempinga maksajumi ASV izcelsmes importam janosaka vismazakas dempinga un kaitgjuma
starpibas apméra saskana ar mazaka maksajuma noteikumu.

Tomér paraléli notieko$aja AS procediira ASV izcelsmes biodizeldegvielas importam ir pieméroti ari
kompensacijas maksajumi. Subsidijas, kas konstatétas 3$aja paraléli notiekosaja procedira, nav
eksporta subsidijas, tapéc uzskata, ka tas nav ietekméjusas eksporta cenu un attiecigo dempinga
starpibu. Tadéjadi, nemot véra to, ka abas procediiras parbaudija vienus un tos pasus importa
apjomus, antidempinga maksajumus un kompensacijas maksajumus var noteikt tada apmera, lai tie
abi kopa neparsniegtu kaitéjuma novérsanas limeni.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, antidempinga maks3juma likmes noteica, salidzinot kaitéjuma
novérSanas limeni, dempinga starpibas un kompensacijas maksajuma likmes. Tadgjadi ir ierosinati
$adi antidempinga maksajumi.

_ Kaitgjuma Dempinga star- Kompeﬂsécijas Antide{r}pinga
Uzpémums line iba maksajuma maksajuma
pakap p likme likme

Archer Daniels Midland Company 54,6 % 3,4 % 351% 3,4 %
Cargill Inc. 58,9 % 10,4 % 34,5% 10,4 %
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 73,4 % 39,0 % 0,8 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 29,5 % 29,1 % 12,5%
Peter Cremer North America LP 69,9 % 57,3 % 41,0 % 28,9 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 51,7 % 37,6 % 41 %
Izlasé neieklautie uznémumi, kas sadarbojas 51,4 % 33,7 % 36,0 % 154 %

levérojot to, ka antidempinga maksajums attieksies uz maisjjumiem, kuros ir vairak neka 20 svara %
biodizeldegvielas proporcionali to biodizeldegvielas saturam, lai dalibvalstu muitas dienesti efektivi
istenotu pasakumus, maksajumi janosaka ka nemainigas summas, balstoties uz biodizeldegvielas
saturu.

Antidempinga maksajuma likmes, kas $aja regula noraditas atseviskiem uznémumiem, tika noteiktas,
pamatojoties uz pasreizjas izmekléSanas secinajumiem. Tapéc tas atspogulo izmekléSanas gaita
konstatéto stavokli Sajos uznémumos. Sis maksajuma likmes (pretstata valsts méroga maksajumam,
kas piemérojams “visiem pargjiem uznémumiem”) tadéjadi japieméro vienigi tadu attiecigas valsts
izcelsmes razojumu importam, kurus razo minétie uzpémumi un tadéadi — konkrétas minétas
juridiskas personas. Jebkura tada uzpémuma importétie raZojumi, kuri nav ipasi minéti $is regulas
rezolutivaja dala, noradot ta nosaukumu un adresi, ieskaitot uznémumus, kuri saistiti ar ipasi miné-
tajiem uznémumiem, nevar git labumu no $im likmém, un uz tiem attiecina maksajuma likmi, kas
piemeérojama “visiem paréjiem uznémumiem”.

9. INFORMACIJAS IZPAUSANA

lepriek§ minétie provizoriskie secinajumi tiks dariti zinami visam ieinteresétajam personam, un tam
lags rakstiski paust viedokli un pieprasit uzklausiSanu. Piezimes tiks analizétas un nemtas véra (ja tas
biis pamatotas) pirms galiga lémuma pienemsanas. Provizoriskos secinajumus var atkartoti apsvert,
pirms tie klGst par galigiem secinajumiem,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek piemérots pagaidu antidempinga maksajums tadu nefosilas izcelsmes taukskabju monoal-
kilesteru un/vai parafina gazellu importam, kas iegiiti sintézes un/vai destilacijas procesd un ko parasti déve
par “biodizeldegvielu”, tira veida vai maisijuma, kura sastava vairak neka 20 % svara ir nefosilas izcelsmes
taukskabju monoalkilesteri un/vai parafina gazellas, kas iegiiti sintézes un/vai destilacijas procesa, uz ko
attiecas KN kods ex 15162098 (TARIC kods 15162098 20), ex 15180091 (TARIC kods
1518 0091 20), ex 15180099 (TARIC kods 15180099 20), ex27101941 (TARIC kods
271019 41 20), 3824 90 91, ex 3824 90 97 (TARIC kods 3824 90 97 87) un kuru izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valsts.

2. Pagaidu antidempinga maksajuma likme, kas japieméro 1. punktd minétajiem raZojumiem, ko sara-
zojusi turpmak minétie uznémumi, ir $ada.

Uzpémums lﬁ(ﬁied%[{ljgnpg:r T::)Sétjs:rll TARIC papildkods
Archer Daniels Midland Company, Decatur 23,6 A933
Cargill Inc., Wayzata 60,5 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 70,6 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 76,5 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 208,2 A937
World Energy Alternatives LLC, Boston 82,7 A939
Pielikuma uzskaititie uzpémumi 122,9 Sk. pielikumu
Visi paréjie uznémumi 182,4 A999

Antidempinga maksajumu maisjjumiem pieméro proporcionali sintézes un/vai destilacijas procesa iegiitu
nefosilas izcelsmes taukskabju monoalkilesteru un parafina gazellu svara saturam (biodizeldegvielas saturam).

3. Kopiena laizot briva apgroziba 3a panta 1. punkta minéto razojumu, tam pieméro nodrosindjumu, kas
lidzveértigs pagaidu maksajuma apmeram.

4. Ja vien nav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. Neskarot 20. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 384/96, ieinteresétas personas 16 dienu laika péc $is
regulas spéka staSanas dienas var pieprasit to batisko faktu un apsvérumu izpausanu, pamatojoties uz
kuriem pienemta 3 regula, var rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieteikties, lai Komisija tas mutiski
uzklausitu.

2. Attiecigas personas atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 384/96 21. panta 4. punktam viena ménesa
laika no $is regulas spéka stasanas dienas var sniegt piezimes par $is regulas pieméroSanu.
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3. pants

Sis regulas 1. pantu pieméro ne ilgak ka sesus ménesus.

Si regula stajas spéka nakamaja diena péc publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 11. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Catherine ASHTON
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Izlasé neieklautie ASV raZotaji eksportétaji, kas sadarbojas

PIELIKUMS

Uznémuma nosaukums Pilséta TARIC papildkods
AG Processing Inc. Omaha A942
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Central lowa Energy, LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels, Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel, LLC Algona A940
Ecogy Biofuels, LLC Tulsa A940
ED & F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels, Inc. Madison A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel, LP (BioSelect Fuels) Houston A940
Geo Green Fuels, LLC Houston A940
Griffin Industries, Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents, Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries, Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels, Inc. Newark A940
Iowa Renewable Energy, LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels, LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries, LLC Wilton A940
Memphis Biofuels, LLC Memphis A942
Middletown Biofuels, LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Nova Biofuels Clinton County, LLC Clinton A940
Organic Fuels, Ltd Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Peach State Labs, Inc. Rome A940
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Uzpémuma nosaukums Pilséta TARIC papildkods
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston, LLC Ralston A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Scott Petroleum Itta Bena A942
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel, LLC Albert Lea A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels, Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsbourgh A940
Vinmar Overseas, Ltd Houston A938
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel, LLC Farley A940
Western Iowa Energy, LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 194/2009
(2009. gada 11. marts),
ar ko pieméro pagaidu kompensicijas maksijumu Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes
biodizeldegvielas importam
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, no Kopiena saraZotas biodizeldegvielas kopapjoma.

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1997. gada 6. oktobra Regulu (EK) Nr.
2026/97 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”), un jo ipasi
tas 12. pantu,

péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,
ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Komisija 2008. gada 13. jinija, publicgjot pazinojumu
(“pazinojums par procediiras saksanu”) Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (%), pazinoja par antisubsidéSanas proce-
diiras (“AS izmekl&$ana” jeb “izmeklésana”) saksanu attie-
ciba uz Amerikas Savienoto Valstu (‘ASV” jeb “attieciga
valsts”) izcelsmes biodizeldegvielas importu Kopiena.

(2)  Taja pasa diena Komisija, publicgjot pazinojumu Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (°), pazinoja par antidempinga
procediiras saksanu attieciba uz ASV izcelsmes biodizel-
degvielas importu Kopiena un saka atsevisku izmeklésanu
(“AD procediira”).

(3)  AS izmeklésana tika sakta péc tam, kad Eiropas Biodizel-
degvielas padome (‘sidzibas iesniedzgjs”) 2008. gada
29. aprill iesniedza sudzibu to razotaju varda, kuri
parstav lielako dalu — $aja gadjjuma vairak neka 25 % -
(6)
288, 21.10.1997., 1. Ipp.

ovlL
() OV C 147, 13.6.2008., 10. Ipp.
OV C 147, 13.6.2008., 5. Ipp.

Stidziba bija ietverti pirmskietami pieradijumi par minéta
razojuma subsidéSanu un tas dé] radito batisko kaité-
jumu, kas tika atziti par pietickamiem, lai saktu AS
izmeklésanu.

Pirms procediiras sakSanas un saskana ar pamatregulas
10. panta 9. punktu Komisija pazinoja ASV valdibai, ka
ir sanémusi pienacigi dokumentétu sidzibu, kura apgal-
vots, ka subsidétais ASV izcelsmes biodizeldegviclas
imports rada bitisku kaitéjumu Kopienas razo$anas
nozarei. ASV valdiba tika uzaicinata apspriesties, lai
noskaidrotu situaciju attieciba uz stidzibas saturu un
abpusgji vienotos par risingjumu. ASV valdiba pienéma
piedavajumu apspriesties, un apspriedes notika 2008.
gada 2. junija. Apspriezu laika neizdevas panakt abpuséju
vienosanos par risinajumu. Tomér tika pienacigi nemtas
véra ASV iestazu atsauksmes, kuras tika uzsvérts, ka attie-
ciba uz dazam sidziba noraditajam valsts programmam
ne vienmér no tajas ietvertas informacijas ir skaidri
saprotams, ka radies kompenséjams labums ASV biodi-
zeldegvielas razotajiem un eksportétajiem. Péc pieejamas
informacijas  izvértéSanas tika nolemts izmeklésana
neietvert $adas Statu shémas, lai gan tas ir uzskaititas
pazinojuma par procediiras saksanu: Floridas Atjauno-
jamas energijas tehnologiju dotaciju programma, Teksasas
jauno tehnologiju pétniecibas un attistibas programma,
Vaingtonas §tata energijas brivibas programma (otra
dala), Alabamas alternativas degvielas un pétniecibas attis-
tibas fonds, Ziemeldakotas biodizeldegvielas tirdzniecibas
aprikojuma nodoklu kredits un Nebraskas alternativas
degvielas transportlidzeklu un atkartotas uzpildes infra-
struktiras aizdevumi.

Komisija par procediras sakSanu oficiali informéja
zinamos  ieinteresétos ASV  eksportétajus/razotajus,
importétajus, piegadatajus, lietotdjus un asociacijas,
zinamas ASV iestades, Kopienas razotajus, kas iesniegusi
sidzibu, un citus Kopienas razotajus. leinteresétajam
personam tika dota iespgja pazinojuma par procediras
saksanu noteiktaja termina rakstveida darit zinamu savu
viedokli un lagt, lai tas uzklausa. Tika uzklausitas visas
ieinteresétas personas, kas to lidza un pieradija, ka ir
ipasi iemesli, kapéc tas jauzklausa.

1.1. ASV eksportétaju atlase

Nemot véra acimredzamo lielo ASV eksportétaju/razotaju
skaitu, pazinojuma par procediiras sak$anu tika paredzéta
atlases veikana, lai konstatétu subsidéSanu saskana ar
pamatregulas 27. pantu.
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)

(10)

Lai Komisija varétu izlemt, vai javeic atlase, un, ja ir, lai
varétu izveidot izlasi, ASV  eksportétajiem/razotajiem
ladza informét par sevi 15 dienu laika péc dienas, kad
tika sakta izmekléSana, un sniegt pamatinformaciju par
savu eksporta un iek$zemes pardosanas apjomu,
precizam darbibam attieciba uz biodizeldegvielas razo-
$anu, jaukSanu un tirdzniecibu un noradit visu to saistito
uznémumu nosaukumus un darbibas, kuri iesaistiti attie-
ciga produkta razoSana, jaukSana un pardosana laika
posma no 2007. gada 1. aprila lidz 2008. gada
31. martam (“IP") ka noteikts arf 17. apsvéruma turpmak.

Vairak neka 50 uznémumi 15 dienu laika informéja par
sevi saistiba ar atlases veik§anu un sniedza vajadzigo
informaciju. Sie uznémumi sarazoja vairak neka 80 %
no kopgja biodizeldegvielas apjoma, kas no Amerikas
Savienotajam Valstim tika importéts uz Kopienu.

To ASV uznemumu atlase, kas sadarbojas

Saskana ar pamatregulas 27. panta 1. punkta b) apaks-
punktu tika izveidota izlase, pamatojoties uz lielako
reprezentativo attiecigd razojuma eksporta apjomu uz
Kopienu, kuru noteiktaja laika bija iespéjams parbaudit.
Saskana ar pamatregulas 27. panta 2. punktu par ierosi-
nati izlasi apspriedas ar uznémumiem, kuri ladza, lai tos
ieklauj izlasé, ar Amerikas Savienoto Valstu Biodizeldeg-
vielas razotaju profesionalo apvienibu (Nacionala Biodi-
zeldegvielas padome), ka ari ar Amerikas Savienoto
Valstu valdibu. Pamatojoties uz atsauksmém, kas
sapemtas no ieinteresétajam personam, sakotngji atlasei
tika izvéléti septini uzpémumi. Tomér ir provizoriski
nolemts, ka viens no uzpémumiem, kuri sakotngji bija
izveléti ieklauSanai izlasé, ir jaizsledz no izlases, lai
nodroSinatu atbilstibu izlasei, kas izvéléta AD procediira
attieciba uz biodizeldegvielas importu no ASV. Janorada,
ka minétais uznémums bija tikai biodizeldegvielas tirgo-
tajs atskiriba no pargjiem izlasé ieklautajiem uzpému-
miem, kuri bija biodizeldegvielas razotaji. Tomer $im
uzpémumam tiek noteikta individuala parbaude saskana
ar pamatregulas 27. panta 3. punktu un tiks noteikts
individuals atsevisks antisubsidéSanas maksajums. Sesi
izlasé ieklautie uzpémumi sarazoja 50 % no kopgja
daudzuma, ko eksportéja no ASV izmekleéSanas perioda,
pamatojoties uz ASV eksporta statistiku, un 73 % no
visas biodizeldegvielas, ko importéja no uznémumiem,
kuri informéja par sevi, ka paskaidrots 8. apsvéruma.

Izlase neieklauto uzpemumu individuala parbaude

Desmit izlasé neieklautie uznémumi, kas sadarbojas,
lidza aprékinat individualas normas, lai piemérotu pa-
matregulas 27. panta 3. punktu un 15. panta 3. punktu.
Attiecigajiem uzpémumiem tika nosititas anketas. Tikai

(11)

(12)

(13)

(14)

viens uzpémums noteiktaja termina atbildéja uz anketas
jautdgjumiem. Tomér $is pieteikums vélak tika atsaukts.

1.2. Kopienas razotaju atlase

Attieciba uz Kopienas razotajiem saskana ar pamatregulas
27. pantu tika izveidota izlase péc apspriesanas ar
stidzibas iesniedz&u, pamatojoties uz lielako reprezenta-
tivo razoSanas un tirdzniecibas apjomu Kopiena, ka
minéts 164. apsvéruma turpmak. Izlasé ari tika nemts
véra konkréts razotaju geografiskais izvietojums Kopiena.
Attiecigi izlasei tika izveléti vienpadsmit Kopienas razo-
taji. Komisija nositija anketas vienpadsmit izraudzitajiem
uznémumiem. Tomér viens razotdjs, ko sakotngji ieklava
izlasg, bija jaizslédz no tas, jo tas nebija sniedzis pilnigas
atbildes uz anketas jautdjumiem. Tadéjadi noteiktajos
terminos tika sanemtas desmit pilnigas atbildes no paré-
jiem uzpémumiem. Sie desmit atlasei izvélétie uznémumi
tika uzskatiti par tadiem, kas visparigi raksturo raZotajus
Kopiena.

1.3. Procediira iesaistitas personas

Komisija nosiitija anketas visam zinamajam iesaistitajam
personam un visiem pargiem uzpémumiem, kuri
pieteicas pazinojuma par procediiras sakSanu noteiktajos
terminos. Tadgjadi anketas tika nosttitas ASV iestadem, 7
uzpémumiem, kas tika sakotngji ieklauti ASV uzpémumu
izlasé, 10 uzpémumiem, kas minéti 10. apsvéruma, 11
izlase icklautajiem Kopienas razotajiem, 18 lietotajiem, ka
arl 90 izejvielu piegadatajiem.

Atbildes uz anketas jautajumiem bija sapemtas no ASV
iestadém, septiniem uzpémumiem, kas tika sakotngji
ieklauti ASV uznémumu izlasé, ka arl no viena uzné-
muma, kas pieprasija individualu parbaudi un kas minéts
10. apsvéruma, desmit atlasé ieklautajiem Kopienas razo-
tajiem, viena lietotaja un seSiem izejvielu piegadatajiem.

Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatija par vajadzigu, lai provizoriski konstatétu subsi-
désanu, tas radito kait&jumu un Kopienas intereses.

Parbaudes apmeklejumus veica $adu Amerikas Savienoto
Valstu iestazu telpas:

Amerikas Savienoto Valstu federalas iestades:

— Finan$u ministrija (DOT),

— Lauksaimniecibas ministrija (USDA),

— Amerikas Savienoto Valstu Tirdzniecibas parstavnie-
cibas birojs.
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(16)

Statu iestades:

— Ilinoisas $tata iestades, Springfield,

— Misdiri $tata iestades, Jefferson City,

— Ziemeldakotas Stata iestades, Bismarck,

— Teksasas Valsts kontroles birojs, Austin,

— Teksasas Lauksaimniecibas ministrija, Austin,

— Vasingtonas $tata iestades, Olympia.

Parbaudes apmeklgjumi tika veikti ari $adu uzpémumu
telpas.

a) Razotaji Kopiena:

— Biopetrol Industries AG, Schwarzheide, Vacija,

— Diester koncerns:

— Diester Industries SAS, Paris, Francija,

— Mannheim Bio Fuel GmbH, Mannheim, Vacija,

— Natural Energy West GmbH, Neuss, Vacija,

— Novaol Austria GmbH, Bruck an der Leitha,
Austrija,

— Novaol Srl, Milan, Italija,

— Ecomotion koncerns:

— Ecomotion GmbH, Sternberg, Vacija,

— Daka Biodiesel a.m.b.a, Lesning, Danija,

— GATE Global Alternative Energy Germany GmbH,
Wittenberg and Halle, Vacija,

— Neochim SA, Feluy, Belgija;

(18)

b) razotaji eksportétaji ASV:

— Archer Daniels Midland Company, Decatur, Illinois,

— Cargill Inc, Wayzata, Minnesota,

— Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston, Texas,

— Imperium Renewables Inc., Seattle, Washington,

— Peter Cremer North America LP, Cincinnati, Ohio,

— Vinmar Overseas Limited, Houston, Texas,

— World Energy Alternatives LLC, Boston, Massachusetts;

c) saistitie importétaji Kopiena:

— Cremer Energy GmbH, Hamburg, Vacija,

— Cargill NV, Ghent, Belgija,

— ADM Europoort BV, Rotterdam, Niderlande,

— ADM Hamburg AG, Hamburg, Vacija,

— ADM International, Rolle, Sveice.

1.4. IzmekléSanas periods

[zmekléSana attieciba uz subsidéSanu un kait§jumu
aptvéra laika posmu no 2007. gada 1. aprila lidz
2008. gada 31. martam (“izmekléSanas periods” jeb
“IP"). Kaitgjuma novertéSanai bitisko tendencu izveérté-
Sana aptvéra laika posmu no 2004. gada janvara lidz
IP beigam (“attiecigais periods”).

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
2.1. Attiecigais raZojums

Razojums, kas, ki noradits pazinojuma par procediras
saksanu, tiek subsidéts, bija definéts ka nefosilas
izcelsmes taukskabju monoalkilesteri un/vai parafina
gazellas, kas iegliti sintézes unfvai destilacijas procesa
(parasti “biodizeldegviela”), tira veida vai maisjjuma, ko
izmanto galvenokart, bet ne vienigi ki atjaunojamo
degvielu, kuru izcelsme ir ASV (“attiecigais razojums”)
un ko parasti deklare ar KN kodu 38249091,
ex 382490 97, ex 2710 19 41, ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 99.
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(19) Saskapa ar ASV Iek$go ienémumu kodeksa () (ASV

KODEKSS) 26. sadalas 40.A punkta d) apakSpunktu
termins “biodizeldegviela” ir definéts ka garo kézu tauk-
skabju monoalkilesteri, kas iegiiti no augu vai dzivnieku
izcelsmes vielam un atbilst a) registracijas prasibam, kuras
pieméro degvielai un degvielas piedevam un kuras Vides
aizsardzibas agentiira noteikusi saskana ar Tird gaisa
likuma (42 U.S.C 7545) 211. pantu, un b) Amerikas
TestéSanas un materialu biedribas D6751 prasibam.

(20)  Pamatojoties uz tirgus informaciju un publiski pieejamo

informaciju (%), visu veidu biodizeldegvielu un tas maisi-
jumus (biodizeldegviela, kas sajaukta ar mineralo dizel-
degvielu, ka paskaidrots 22. apsvéruma), ko razo un
pardod ASV, uzskata par biodizeldegvielu, un ta ir dala
no tiesibu aktu paketes, kas attiecas uz energoefektivitati,
atjaunojamo energiju un alternativajam degvielam.

(21)  Izmeklésana tika konstatéts, ka ASV razota biodizeldeg-

viela ir galvenokart “taukskabju metilesteris” (FAME), ko
ieglist no dazadam augu ellam, kuras izmanto ka biodi-
zeldegvielas izejvielu (¢). Varda dala “esteris” attiecas uz
augu ellu transesterifikaciju, proti, ellas sajaukSanu ar
spirtu. Varda dala “metil” attiecas uz metanolu — 3aja
procesa visbiezak izmantoto spirta veidu, lai gan razo-
$anas procesa var izmantot arl etanolu, tadéjadi iegiistot
“taukskabju etilesterus”. Transesterifikacija ir diezgan
vienkar$s kimisks process, bet taja jaievéro visaugstakie
ripnieciskie standarti, lai nodrosinatu augstas kvalitates
biodizeldegvielu.

(22)  Izmeklésana tika apstiprinats, ka ASV razoto biodizeldeg-

-

=

vielu razotaji parsvara sajauc ar mineralo dizeldegvielu,
lai razotu dazadu veidu maisfjumus (3aja teksta minéti ka
biodizeldegvielas maisijumi jeb maisijumi), ko péc tam
pardod tirgti dazadiem klientiem. Tika ari secinats, ka
biodizeldegvielu tira veida pardeva neatkarigiem uzpému-
miem, kas to iepirka vai importéja, lai sajauktu ar mine-
ralo dizeldegvielu. Biodizeldegvielas sajauksana ar mine-
ralo dizeldegvielu ir diezgan vienkar$s process, ko var
veikt, pieméram, tvertnés razo$anas vietda pirms tas noga-
dasanas uz autocisternu vai veicot izsmidzino$o sajauk-
$anu autocisterna, pievienojot vélamo procentualo dalu
biodizeldegvielas un mineralas dizeldegvielas, vai “rindas
tipa” sajauksanu, abus komponentus autocisterna iepildot
vienlaicigi.

() ASV valdiba iesniedza pilnu Ieks¢jo ienémumu kodeksu, kas atjau-

ninats, lai atspogulotu visus lidz 2006. gada 15. decembrim
pienemtos tiesibu aktus nodoklu joma (2006. gada decembra redak-
cija), kuri attiecas uz pasreizgjo IP.

Pieméram: a) Biodizeldegvielas apstrades un izmantosanas norades,
ko 2008. gada septembri izdeva NREL (Nacionala Atjaunojamas ener-
Sijas laboratorija), b) Biomasas degvielas analize, ko 2004. gada jiinija
izdeva NREL, c) publiskas zinas, informacija un specifikacijas, ko
attieciba uz biodizeldegvielu izdevusi Amerikas TestéSanas un mate-
rialu biedriba (ASTM), d) publiskas zinas un informacija, ko attieciba
uz biodizeldegvielu izdevusi NBB, ¢) faktu lapas, ko izdevusi ASV
Energétikas ministrija saskana ar Tiro pilsétu ricibu, utt.
Neapstradatas ellas, tostarp esteri, kas iegiiti no dazadiem lauksaim-
niecibas produktiem, pieméram, kukurtizas, sojas pupam, saulespuku
seklam, kokvilnas séklam, rapSa, krambes, rapsu seklam, saflora
seéklam, linu séklam, risu Kklijam, sinepju séklam vai dzivnieku
taukiem.

(23)

(25)

(26)

Lai skaidri identificétu dazados biodizeldegvielas maisi-
jumu veidus, ir izveidota starptautiski atzita sistéma “B”
faktors, kas nosaka precizu biodizeldegvielas daudzumu
jebkura biodizeldegvielas maisijuma, pieméram, maisi-
jums, kas satur x % biodizeldegvielas, tiek markéts ka
Bx, savukart tira biodizeldegviela tiek apziméta ar
B100, kas nozimé, ka ta ir 100 % biodizeldegviela. Tika
novérots, ka ASV biezi jauc un tirgli pardod 99 % (’)
biodizeldegvielas un 1 % mineralas dizeldegvielas (B99)
maisjjumu. Atskirlba no mineralas dizeldegvielas tira
biodizeldegviela ir jaizlieto diezgan atri, un to nevar
uzglabat ilgak par tris lidz Cetriem méneSiem, pretéja
gadijuma ta oksidéjas un klast nepiemérota patérinam.
Sajaucot biodizeldegvielu ar mineralo dizeldegvielu,
degvielu iespgjams uzglabat ilgak. B99 dizeldegviela,
kura ir 1% mineralas dizeldegvielas, ir pietiekami
toksiska, lai aizkavétu biodizeldegvielas bojasanos.

Izmeklésana tika pieradits, ka, lai gan biodizeldegvielas
maisjumi un maisijumi ar augstu biodizeldegvielas
saturu (%) parsvara ir paredzéti pardosanai ASV tirgii turp-
makai jauksanai, biodizeldegvielas maisijumus ar zemaku
biodizeldegvielas saturu (°) parasti razo, lai tos pardotu
patéripam ASV tirgn. Tadgadi ir atskiriba starp maisi-
jumu ar augstu biodizeldegvielas saturu tirgu un maisi-
jumu ar zemu biodizeldegvielas saturu tirgu ASV.

Stdziba bija pirmskietami pieradijumi tam, ka biodizel-
degviela un atseviski maisijumi, ko razo un pardod ASV
un eksporté uz Kopienu, ietekmé to Kopienas biodize]-
degvielas razotaju ekonomisko stavokli, kuri bija iesnie-
gusi stidzibu. Saskana ar attiecigo ASV raZotaju un vietéja
tirgus pazimém bija paredzéts, ka “attiecigd raZojuma”
definicija attieksies uz biodizeldegvielu arT tad, ja ta bas
izmantota  attiecigajos  biodizeldegvielas maisijumos.
“Attieciga razojuma” definicija, kas minéta pazinojuma
par procediiras sak§anu un 18. apsvéruma ieprieks, ir
japrecizé, lai noteiktu, uz kuriem razojumiem bija pare-
dzéts attiecinat izmeklésanu.

Izmeklesana tika konstatéts, ka lielaka dala biodizeldeg-
vielas maisijumu, ko pardod tiesam patérinam ASV, ir
B20, t. i, maisfjumi, kuros ir 20 % biodizeldegvielas, ka
paskaidrots 22. apsvéruma, ko var izmantot, lai nodrosi-
natu atbilstibu 1992. gada Energétikas politikas likumam
(EP likums) (19, B6, B5 un B2. Publiski pieejama infor-
macija liecina, ka ar Siem maisijumiem var darbinat
jebkuru dizeldzingju, neveicot batiskus parveidojumus
un saglabajot garantiju, ko sniedz automobilu raZotaji.
Ja to izmanto maisijumos ar zemu biodizeldegvielas
saturu (2 %—20 % biodizeldegvielas), maisijuma darbibas
raditaji ir [idzigi mineralas dizeldegvielas darbibas radita-
jlem. Ja dzingjam izmanto biodizeldegvielu, kuras apzi-
méjums ir augstaks par B20, lietotajs var izjust noteiktu
jaudas, griezes momenta un degvielas ietaupjjuma sama-
zingjumu, un dzingam nodaritu bojajumu gadijuma
automobilu raZotdju garantija parasti nebiis spéka.

(7) Faktiski 99,9 %, jo pietiek pievienot 0,1 % mineralas dizeldegvielas,
lai varétu izmantot maisjjumu gatavotaju nodoklu kreditu ASV.

(%) Parsvara maisijumi no B99 lidz B50.
(°) Parsvara maisijumi no B2 lidz B20.
(1% Skatit 1992. gada Energétikas politikas likumu.
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Izmeklesana ir konstatéts, ka tiru biodizeldegvielu un
maisjumus ar augstu biodizeldegvielas saturu parasti
neizmanto tieSam patéripam ASV. Tira biodizeldegviela
parasti paredzéta jauksanai, pirms to pardod tirgdi. Sos
maisijumus galu gald izmanto transporta nozaré ka
degvielu autotransporta lidzeklu, pieméram, automobilu,
kravas automobilu, autobusu un ari vilcienu, dizeldzi-
ngjos. Biodizeldegvielu var izmantot ari ka kurinamo
majsaimniecibu, komercialajos vai riipnieciskajos apkures
katlos un ka kurinamo elektribas generatoriem. Paslaik
tiek veikti testi, lai noteiktu, vai ir iesp&ams biodizeldeg-
vielas maisfjumus izmantot gaisa kugiem.

Tadgjadi attiecigais razojums, uz kuru attiecas izmeklesa-
na, ir jadefiné ka nefosilas izcelsmes taukskabju monoal-
kilesteri un/vai parafina gazella, kas iegtiti sintézes un/vai
destilacijas procesa un ko parasti dévé par “biodizeldeg-
vielu”, tirda veida vai maisijumos, kuru apziméums ir
augstaks par B20. Citiem vardiem sakot, attiecigais razo-
jums ietver tiru biodizeldegvielu (B100), kuras izcelsme ir
ASV, un visus maisijumus, kuru apziméjums ir augstaks
par B20, proti, maisijumus, kuru sastava ir vairak neka
20 % biodize]degvielas, kuras izcelsme ir ASV (“attiecigais
razojums”). So slieksni uzskata par atbilstosu, lai varétu
skaidri noskirt dazados maisjjumu veidus, kas pieejami
ASV tirgi.

Ir konstatéts, ka visiem biodizeldegvielas veidiem un
maisijumos esosajai biodizeldegvielai, uz ko attiecas $i
izmekleana, neatkarigi no iespéjamam razo$anai izman-
toto izejvielu atskiribam vai raZoSanas procesu atski-
ribam, ir tadas pasas vai loti lidzigas fiziskas, kimiskas
un tehniskas pamatipasibas, un tos izmanto vieniem un
tiem pasiem mérkiem. Sis iesp&jamas attiecigd razojuma
atSkiribas nemaina ta pamatdefiniciju, Ipasibas vai to, ka
dazadas personas to uztver.

Attiecigais razojums tiek apziméts ar KN kodu
3824 90 91, ex 3824 90 97, ex 2710 19 41,
ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99.

2.2. Lidzigais raZojums

Tika konstatéts, ka razojumiem, kurus razo un pardod
ASV vietgja tirgti un uz kuriem attiecas §1 izmeklésana, ir
lidzigas fiziskas, kimiskas un tehniskas pamatipasibas un
izmantoSanas veidi ka tiem, kurus eksporté no $is valsts
uz Kopienas tirgu. Lidzigi arT Kopienas raZo$anas nozares
izgatavotajiem razojumiem, kurus pardod Kopienas tirgi,
ir lidzigas fiziskas, kimiskas un tehniskas pamatipasibas
un izmantosanas veidi ka tiem, kurus eksporté no attie-
cigas valsts uz Kopienu.

Ir apgalvots, ka atseviski lietotdji, jo ipasi Vacija, tiesi
izmanto tiru biodizeldegvielu (B100) ka létaku alternativu

(33)

(34)

(35)

mineralas dizeldegvielas izmantoSanai vai parastajiem
maisfjumiem, ko izmanto tieSam patérinam Kopienas
tirgdi. Izvertéjot So apgalvojumu, tika secinats, ka lielaka
dala dizeldegvielas, ko Kopienas razotaji pardod Kopienas
tirgti, ir paredzéta galvenokart uznémumiem, kas to jauc
ar mineralo dizeldegvielu. Tas, ka atseviski transportli-
dzeklu pasnieki atsak izmantot B100, drizak ir izné-
mums Kopienas limeni. Biodizeldegviela drizak ir nevis
mineralas dizeldegvielas aizstajgjs, bet gan to papildinoss
razojums Kopienas tirga.

Tas nemaina faktu, ka dazadie attieciga razojuma veidi,
ko razo ASV un eksporté uz Kopienu, ir savstarpéji
aizstajami ar tiem, kurus Kopiena razo un pardod
Kopienas biodizeldegvielas razotaji. Nav butiskas atski-
ribas starp izmantoSanas veidiem un to, ki So degvielu
uztver uzpéméji un lietotdji tirgd, lai batu pamatoti
mainit “lidziga razojuma” definiciju.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka attiecigajam
razojumam, ipasi tirai biodizeldegvielai, ir citadas fiziskas
un kimiskas ipasibas neka Kopiena razotajai biodizeldeg-
vielai. Biodizeldegvielas razo$anai Kopiena parsvara
izmanto rap$u ellu, savukart ASV razotaji izmanto tikai
sojas ellu. Tapéc abi $ie razojuma veidi neesot savstarpgji
aizstajami un tie$i nekonkuré viens ar otru Kopienas
tirgli. leinteresétd persona Ipasi noradija, ka atskiras
plastiskas deformacijas ipasibas un joda vértibas.

Komisija parbaudija $o apgalvojumu un konstatéja, ka:

a) attiecigajam razojumam un lidzigajam Kopienas razo-
jumam ir loti lidzigas pamatipasibas, un tos pardod,
izmantojot lidzigus vai identiskus pardoSanas kanalus,
proti, Kopienas tirgii tos pardod lidzigiem pircéjiem;

b) gan attiecigajam razojumam, gan lidzigajam Kopienas
razojumam ir vienads vai loti lidzigs galapatérins (sk.
27. apsvérumu);

¢) attieciba uz plastiskas deformacijas ipasibam ir japre-
ciz, ka tas attiecas uz zemako filtréjamibas tempera-
tiru (CFPP), kas ir temperatiira, kura degvielas filtrs
aizséré, jo degvielas komponenti sakusi kristalizéties
vai kluvusi Zelejveidigi. Izmeklésana tika atklats, ka
lidziga Kopienas razojuma CFPP ir zemaks neka no
ASV eksportétas biodizeldegvielas CFPP. Tomér ta ir
nenozimiga atskiriba, ko viegli var kompensét, vai nu
jaucot dazadus biodizeldegvielas veidus, vai izman-
tojot piedevas tirai biodizeldegvielai, jo Tpasi ziema.
CFPP atskiribai praktiski nav nozimes attieciba uz
lielako dalu maisjjumu, kas tiek pardoti Kopienas
tirgi;
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d) attieciba uz joda vertibu jeb vértibu, kas nosaka
degvielas noturibu pret oksidaciju, tika konstatéts, ka
§is vértibas rapsu ellai un sojas ellai zindma méra
atbilst — tas ir no 94 lidz 120 rapsu ellai un no
117 lidz 143 sojas ellai. Lai gan galvena Kopiena
izmantota izejviela ir rapsu ella, ir janem véra, ka
biodizeldegvielas razosana gan Kopienas, gan ASV
razotaji izmanto plasu izejvielu klastu. BieZi vien
tiek jaukti dazadi biodizeldegvielas veidi, lai ieghitu
viendabigaku razojumu.

Nemot véra, ka “lidziba” nenozimé to, ka raZojumiem
jabut identiskiem visos aspektos saskana ar pamatregulas
1. panta 5. punktu, pietiek ar jebkuram nelielam dazado
razojumu veidu izmainam, lai mainitu vispargjo secina-
jumu par lidzibu starp attiecigo razojumu un lidzigajiem
Kopienas razojumiem.

Tapéc starp attieciga razojuma dazadajiem veidiem un
lidzigo Kopienas razojumu, ko pardod Kopienas tirgf,
netika konstatétas atkiribas, lidz ar to var secinat, ka
Kopiena razotie razojumi, ko pardod Kopienas tirgi,
nav lidzigs razojums, kam bitu tadas pasas vai loti
lidzigas fiziskas, kimiskas un tehniskas pamatipasibas ka
ASV razotajiem un uz Kopienu eksportétajiem attieciga
razojuma veidiem. Tapéc provizoriski jasecina, ka visu
veidu dizeldegviela ir uzskatama par lidzigu pamatregulas
1. panta 5. punkta nozime.

3. SUBSIDESANA
3.1. Ievads
Pamatojoties uz siidziba un atbildés uz Komisijas anketas
jautajumiem ietverto informaciju, tika izvértétas $adas

federalas shémas, kuras, iespéjams, bija paredzéta subsi-
diju pieskir§ana.

Federalas shemas

a) Akcizes nodokla/ienakuma nodokla kredits

b) Mazo lauksaimniecibas biodizeldegvielas razotaju
ienakuma nodokla kredits

¢) ASV  Lauksaimniecibas  ministrijas  Bioenergijas
programma

Pamatojoties uz siidziba un atbildés uz Komisijas anketas
jautajumiem ietverto informaciju, tika izvertétas ari §adas
Statu shémas, kuras, iesp&jams, bija paredzéta subsidiju
pieskir§ana.

Statu shemas
a) Ilinoisa

llinoisas biodizeldegvielas nodokla atbrivojums
b) Misiri

Mistiri Prasibam atbilstosas biodizeldegvielas razo-
$anas nodokla atvieglojumu fonds

¢) Ziemeldakota

i) Ziemeldakotas biodegvielas partneribas kopienas
paplasinasanas atbalstam paredzéta aizdevumu
programma

ii) Ziemeldakotas biodizeldegvielas razoSanas apriko-
juma nodokla kredits

iii) Ziemeldakotas biodizeldegvielas ienakuma
nodokla kredits
iv) Ziemeldakotas  biodizeldegvielas  aprikojuma

nodokla atbrivojums
d) Teksasa

i) Teksasas etanola un biodizeldegvielas maisjjumu
nodokla atbrivojums

ii) Teksasas degvielas etanola un biodizeldegvielas
razoSanas nodokla atvieglojumu programma

e) Vasingtona
i) Vasingtonas Stata Energijas brivibas programma

ii) Vasingtonas Stata biodegvielas raZoSanas nodokla
atbrivojums

iii) Vasingtonas 3tata biodegvielas mazumtirdzniecibas
nodokla atbrivojums

iv) Vasingtonas stata biodegvielas nodokla samazina-
jums

Attieciba uz pargjam shémam, kas minétas pazinojuma
par procediras saksanu 3. punktd, ka izskaidrots 4.
apsvéruma, janorada, ka dazas no tam tika izslégtas no
izmekleSanas péc tam, kad notika apsprieSanas ar
Amerikas Savienoto Valstu valdibu pirms izmeklésanas
sakSanas. Attieciba uz paréam Statu shémam janorada,
ka izlasé ieklautie uzpémumi un 9. apsvéruma minétais
uzpémums, kam bija noteikta individuala parbaude, nora-
dija, ka izmekléSanas perioda tie nav ieguvusi nekadu
labumu no iepriek§ minétajam shémam, un netika
konstatéti pieradijumi par pretéo. Tapéc provizoriski
tika nolemts, ka nav pamatojuma turpinat minéto
shému izveértéSanu $aja izmeklesana.
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FEDERALAS SHEMAS

3.2. Akcizes nodokla/ienakuma nodokla kredits

a) Juridiskais pamats

Juridiskais pamats nodoklu kredita shémai attieciba uz
biodizeldegvielas maisijumu gatavotajiem, mazumtirgota-
jlem un tieSajiem patérétajiem ir ASV Kodeksa (U.S.C.)
26. sadalas 40.A punkts. Tas paredz $adus biodizeldeg-
vielas kreditus:

i) biodizeldegvielas maisijumu kredits;
i) biodizeldegvielas kredits;

i) mazo lauksaimniecibas biodizeldegvielas raZotaju
kredits.

Mazo lauksaimniecibas biodizeldegvielas razotaju iena-
kuma nodokla kredits ir nodoklu kredits, kas attiecas
tikai uz mazajiem lauksaimniecibas biodizeldegvielas
razotdjiem. S shéma ir apspriesta 64.-72. apsvéruma
turpmak.

2008. gada Energétikas uzlaboSanas un paplasinasanas
likuma 202. panta a) punkts paredz, ka 41. apsvéruma
minétie nodoklu krediti ir pieejami tikai lidz 2009. gada
31. decembrim.

b) Atbilstibas kriteriji

Lai varétu pretendét uz 41. apsvéruma i) punkta minéto
biodizeldegvielas maisfjumu  kreditu, uzpémumam ir
jarada biodizeldegvielas un dizeldegvielas maisijums, ko
pardod ki degvielu vai lai to izmantotu ka degvielu.
Personai, kas pieprasa 3o atvieglojumu, no biodizeldeg-
vielas raZotdja vai importétaja jasanem sertifikats, kura
noradits konkrétais razojums un biodizeldegvielas un
lauksaimniecibas biodizeldegvielas procentualais saturs
razojuma. Sis kredits tiek pieskirts ki akcizes nodokla
kredits, vai, ja uzpémuma akcizes nodokla saistibas ir
mazakas neka kopégjais akcizes nodokla kredits, uzné-
mums var pieprasit paréjo kreditu ka atmaksajamu iena-
kuma nodokla kreditu. Atmaksajams ienakuma nodokla
kredits ir kredits pret nodoklu maksataja ienakuma
nodokliem vai tie§s maksajums. Tas ir atmaksajams, jo
kredita parpalikumu var izmaksat nodoklu maksatajam
ka tiesu skaidras naudas maksajumu, ja kredits ir lielaks
neka personas nodoklu saistibas.

Sis regulas 41. apsvéruma i) punktd minétais biodizel-
degvielas kredits ir neatmaksdjams ienakuma nodokla
kredits neatskaiditas (tiras) biodizeldegvielas mazumtirgo-
tajiem vai tieSajiem patérétajiem. Neatskaiditas biodizel-
degvielas kredits ir pieejams tikai personam, kas iepilda
neatskaiditas biodizeldegvielas galonu transportlidzekla
degvielas tvertné vai izmanto to ki degvielu. Janorada,
ka $o kreditu var sanemt ari biodizeldegvielas razotaji,
kas razo savu biodizeldegvielu. Tadgjadi, lai pieprasitu
kreditu, biodizeldegvielas razotajam ir jadarbojas vai nu
ka mazumtirgotagjam, kur$ iepilda biodizeldegvielas

(46)

(48)

galonu tiesa patérétaja degvielas tvertné, vai ka tieSajam
paterétajam, kur§ iepilda biodizeldegvielu savu transport-
lidzeklu degvielas tvertnés.

c) Istenosana prakse

Attiectba uz biodizeldegvielas kreditu, ko pieméro
nejauktai (neatskaiditai) biodizeldegvielai, nejauktas biodi-
zeldegvielas mazumtirgotajs (vai biodizeldegvielas razo-
tajs, kas darbojas ka mazumtirgotajs) vai tieSais patérétajs
var pieprasit 1 dolaru par nejauktas (neatskaiditas) lauk-
saimniecibas biodizeldegvielas galonu vai 0,50 dolarus
par citas nejauktas (neatSkaiditas) biodizeldegvielas
galonu ki neatmaksdjamu visparéjas uznémegjdarbibas
ienakuma nodokla kreditu. Neatmaksajams visparéjas
uznéméjdarbibas kredits ir kredits pret uznémuma iena-
kuma nodokli. Tas ir neatmaksajams, jo, ja uzpémuma
krediti ir lielaki neka ta nodoklu saistibas, kredita parpa-
likumu nevar izmaksat uznémumam ka tieSu skaidras
naudas maksajumu.

Izmeklésana atklajas, ka neviens no izlasé ieklautajiem
uzpémumiem vai uzpémums, kuram bija noteikta indivi-
duala parbaude, ka minéts 9. apsvéruma, nav izmantojis
biodizeldegvielas kreditu attieciba uz nejauktu (neatskai-
ditu) biodizeldegvielu. Tadgjadi attiecigi §1 shémas dala
(biodizeldegvielas kredits) saistiba ar $o izmekléSanu nav
izvertéta sikak.

Visi uznémumi, uz kuriem attiecas izmeklé$ana, sanéma
nodoklu kreditus saskana ar biodizeldegvielas maisijumu
kreditu attieciba uz biodizeldegvielas maisjjumiem, ko
pardod, lai tos izmantotu ka degvielu.

Biodizeldegvielai, kas tiek jaukta ar mineralo dizeldeg-
vielu, var piemérot biodizeldegvielas maisjumu akcizes
nodokla vai ienakuma nodokla kreditu. IzmekléSanas
perioda visbiezak izmantotais kredits bija 1 dolars par
nejauktas lauksaimniecibas biodizeldegvielas ('!) galonu
vai 0,50 dolaru ('?) par katru citas degvielas maisijuma
izmantotas nejauktas biodizeldegvielas galonu. Tadgjadi
galigais nodokla kredits par jauktu degvielu ir atkarigs
no biodizeldegvielas procentuala satura taja. Minimala
prasiba, kas ir arl visbiezak izmantota prakse, ir tada,
ka 99,9 % biodizeldegvielai tiek pievienots 0,1 % mine-
ralas dizeldegvielas (3o jaukto razojumu ASV apzimé ka
B99), jo tas nodrosina maksimala nodokla kredita iegii-
$anu. Biodizeldegvielas procentualais saturs jaukta razo-
juma dod iespgu pretendét uz nodoklu kreditu
(pieméram, 100 galonu B99 degvielas satur 99,9 galonus
biodizeldegvielas, un par to var sanemt nodoklu kreditu
99,90 dolaru apméra). Biodizeldegvielas parveidosana no
tira razojuma (B100) par jauktu razojumu (B99) ir vien-
kar§s process. Tirai biodizeldegvielai pievieno 0,1 %
mineralas dizeldegvielas, un tadéjadi netiek veikta attie-
cigd razojuma bitiska parveidoana. Tiesi jaukSanas
darbiba ir ta, kas nodrosina iesp&u pretendét uz kreditu.

(") U.S.C. termins “lauksaimniecibas biodizeldegviela” attiecas uz biodi-

zeldegvielu, kas iegiita tikai no neapstradatam augu ellam, tostarp
esteriem, kas iegfiti no kukuriizas, sojas pupam, saulespuku séklam,
kokvilnas séklam, rap3a, krambes, rapsu séklam, saflora séklam, linu
seklam, risu klijam, sinepju séklam un dzivnieku taukiem. Izmek-
lésana tika noskaidrots, ka vairak neka 98 % no biodizeldegvielas,
kas izmekléSanas perioda eksportéta no ASV uz Kopienu, bija lauk-
saimniecibas biodize]degviela.

Kredits 0,50 dolaru par galonu ir paaugstinats lidz 1 dolaram par
galonu saskana ar 2008. gada Energétikas uzlaboSanas un paplasi-
nasanas likumu (spéka no 2009. gada 1. janvara).
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(50)  Biodizeldegvielas razotaji var pieprasit $o atvieglojumu, ja (55) Izmeklésana atklajas, ka starp tiru biodizeldegvielu
tie padi veic jaukSanas darbibu. RaZotdjam ir jasajauc (B100) un jauktu biodizeldegvielu (B99) pastav neparpro-
neatskaidita biodizeldegviela ar mineralo dizeldegvielu. tama cenu atskiriba. Lai gan vieniga $o divu raZojuma
Attieciba uz tiesibam pieprasit $o atvieglojumu nav atski- veidu atskiriba ir mineralas dizeldegvielas pievieno$ana
ribas starp jauktu biodizeldegvielu, kas paredzéta vietgjai 0,1 % apméra, lai iegitu B99 biodizeldegvielu, B100
pardosanai, un tadu, kas paredzéta pardosanai eksportam. biodizeldegvielu regiona pardeva par 1 dolaru dargak
neka B99 biodizeldegvielu, cenu rékinot par galonu. Izra-
AL 1 _ K 7o bet iepérk firu biodizel dijas, ka ASV biodizeldegvielas tirgus ir loti caurskatams.
(1) drl t,lel uzhemumi, kas Efzrz_zo,l d et .1elp erk tru biodizel- Amerikas Savienoto Valstu biodizeldegvielas tirgus dalib-
egviciu un 1zma121toklto klo d_lze, Se_ggf.le as maisyjumiem, 1r nieki zina, ka biodizeldegvielas jaucgji sapem nodoklu
tiesigl sar,lerr‘l;krlo 0 ub Ef; 1t1121 a iem uziémumien 1r atlaidi 1 dolara apméra par vienu galonu. Dazu izlasé
]e}sa}nemd_s.ertl_l ats no bio 1%Ie:keg_v21e as razotaja (ane_‘ttle' ieklauto uzpémumu rekinos par B100 pardosanu ieks-
Ega_ gac 1)1{@1;1{ 1120 1: 151er11.1 tala Ear osanas starpnie dle?l), zemes tirgii bija uzradita raZojuma cena, ka arT maisijuma
kurg_razcg)t_egs 2 t};kl_ap}ecmg, da Nav pIeprasyis nodoxu gatavotaja nodoklu kredits, proti, kredits faktiski tika
re 1_tu. ads sert1d1 ;ts.lr_go odams c1tar§1 Srsi?acrl?’ u111 pardots B100 pircéjam. Pamatojoties uz to, tiek uzskatits,
tas 1@ turetajam dod tiesibas sanemt nodokju kreditu ka ar $o nodoklu atlaidi tiek subsidéta visa biodizeldeg-
dolara apméra par katru neatskaiditas biodizeldegvielas viela
galonu. )
N o ) ) d) Secinajumi
(52)  So atvieglojumu var pieprasit vai nu ka kreditu pret
akcizes vai ienakuma nodokla saistibam, vai ka tiesu (56) Biodizeldegvielas maisijumu  kredits jauzskata par
skaidras naudas maksajumu. Atvieglojuma kopgja nodoklu atvieglojumu neatkarigi no t3, vai to pieskir ka
summa ir tada pati (1 dolars par galonu) neatkarigi no skaidras naudas maksajumu, vai ari tas jakompensé ar
ta, vai atvieglojums tiek pieprasits ka akcizes nodokla nodoklu saistibam.
kredits, ienakuma nodokla kredits, tie$s maksajums
nodoklu maksatajam vai jebkurs iepriek§ minéto apvie- & 1a s 1
noims ) J P P (57)  Sishéma jauzskata par subsidiju pamatregulas 2. panta 1.
Jums. punkta a) apak$punkta i) un ii) dalas nozimé, jo ta
nodrosina finansialu ieguldjjumu, ko Amerikas Savienoto
(53) IzmekléSanas perioda lielaka dala uznémumu sanéma Valstu valdiba sniedz ka tieSus pieskirumus (skaidras
tiesus maksdjumus, pamatojoties uz jauktds biodizeldeg- naudas maksajumus) un nesanemtus iepémumus, kuri
vielas daudzumu, savukart citi sanéma gan nodoklu cita gadjjuma ir maksdjami (nodoklu kompensacija). Sie
samazinajumu (tada nozimé, ka biodizeldegvielas maisi- atvieglojumi nodrosina labumu uznémumiem, kas tos
jumu kredits dalgji tika izmantots, lai kompensétu akcizes sapem.
vai ienakuma nodokla saistibas), gan tie$u maksajumu.
Attlec1ga]11%m. _uznemumiem _I_lobd.olé%u 1 dsa1sj[111)as by_a (58) Si shéma attiecas tikai uz tiem uzpémumiem, kas
mazasksa é- zindjuma ar_pl_eplifelsll_ti_ :iollze, .eg‘ile‘ as ma{f(l' darbojas  biodizeldegvielas nozaré, tapéc ta uzskatima
jumu .rekl_ta .suvmmu,ktzipec ielaka a,a_imeg o(JiuImu Uké_‘ par Ipasu pamatregulas 3. panta 2. punkta a) apaks-
sapemti ka tiess maxsajums, un mazaka to daja — ka punkta nozimé un lidz ar to par kompenséamu.
nodoklu samazinajums.
) ) o ) €) Subsidijas summas aprekinasana
(54)  U.S.C. paredz, ka biodizeldegvielas maisjumu kredits tiek
pieskirts tikai tad, ja uznémums (maisfjumu gatavotajs), (59)  Biodizeldegvielas maisijumu kredits tika pieskirts, nemot
kas gatavo biodizeldegvielas un mineralas dizeldegvielas véra biodizeldegvielas daudzumu, kas izmantots maisi-
maisijumu, no biodizeldegvielas razotaja ir sanémis serti- juma, t. i, 1 dolara apmera par galonu, jo visi attiecigie
fikatu (Biodizeldegvielas sertifikats), kura razotajs inter alia uzpémumi izmantoja lauksaimniecibas biodizeldegvielu.
apliecina, kads ir biodizeldegvielas daudzums, uz kuru Izmeklésanas perioda gita labuma summa tika apréki-
attiecas sertifikats, un to, vai biodizeldegviela ir lauksaim- nata, pamatojoties uz 1 dolaru par vienu izmeklésanas
niecibas biodizeldegviela vai cita veida biodizeldegviela. Ja perioda pardotas neatskaiditas biodizeldegvielas galonu,
uznémums, kas razo biodizeldegvielu, to péc tam jauc ar neatkarigi no t3, vai degviela tika pardota tira veida
mineralo dizeldegvielu un pieprasa nodoklu kreditu, $im (B100) vai maisjjuma. Lai noteiktu labumu, subsidijas
uzpémumam jauzrada Biodizeldegvielas sertifikats kopa summas aprékinasana tika nemta vérd mineralas dizel-
ar vajadzigo dokumentaciju, lai varétu pieprasit kreditu. degvielas pievieno$ana maisijumam.
Personai, kas sanem Biodizeldegvielas sertifikatu un péc
tam pardod biodizeldegvielu, nerazojot biodizeldegvielas . s ; - . -
. LG i - o (60)  Viens no izlasé ieklautajiem biodizeldegvielas raZotajiem
maisijumu, Biodize]degvielas sertifikats kopa ar Biodize]- . ’ A A :
. Sy Ol N S guva netieSu labumu saskana ar $o shému, jo tas izman-
degvielas  talakpardevéja pazinojumu ir jaiesniedz . . . L 1 p
o - ) - . toja faktiirkreditéSanas sistému, lai skaidra nauda sapemtu
pircgjam. Citiem vardiem sakot, uznémums, kas jauc o . . e o
- . T 1 ; biodizeldegvielas kreditu, ko tas bija tiesigs sanemt. Jauk-
maisijumu un pieprasa nodoklu kreditu, Biodizeldegvielas < e . o sy _
P ) e o . Sanu ka arpakalpojumu uzticgja nesaistitam uzné-
sertifikatu var sanemt vai nu tiesi no biodizeldegvielas LI o - _. .
. o ST o . apoa S mumam, kur§ pieprasija kreditu un tad samaksaja skaidru
razotdja, vai netie§i no biodizeldegvielas talakpardevéja. ok _ . _ o
a1 P, ’ s - naudu attiecigajam uzpémumam, neskaitot faktarkredite-
Tadgjadi sis sertifikats ir nododams citam personam, <anas maksu ’
dodot ta turétajam tiesibas pieprasit nodoklu kreditu 1 )
dolara apméra par galonu attieciba uz biodizeldegvielas
galonu skaitu, ko prasitajs izmantojis kada biodizeldeg- (61)  Subsidijas summa ir pieskirta par attieciga raZojuma

vielas maisjjuma gatavosanai.

pardosanas kopgjo apjomu izmekléSanas perioda.
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

lepriek§ minétaja aprekina nav nemti véra tirgotie razo-
jumi, jo uzskata, ka no Siem darfjumiem nav gits
labums.

Saskana ar 3o shému ieglito kompenséamo subsidiju
summa, kas izteikta ad valorem, saistiba ar uznémumiem,
uz kuriem attiecas izmekléSana, bija no 28,4 % lidz
41,1 %.

3.3. Mazo lauksaimniecibas biodizeldegvielas razo-
taju nodokla kredits

a) Juridiskais pamats

US.C. 26. sadalas 40.A punkts paredz ari mazo lauk-
saimniecibas  biodizeldegvielas  razotaju  ienakuma
nodokla kreditu.

b) Atbilstibas kriteriji

Si shéma ir pieejama tikai mazajiem neatskaiditas lauk-
saimniecibas biodizeldegvielas razotajiem. Neviens maisi-
jumu gatavotajs vai tirgotajs, kur§ iepérk biodizeldegvielu,
bet to nerazo, nevar pretendét uz kreditu. Mazs razotajs
ir ikviena persona, kura sarazo ne vairak ka 60 miljonus
galonu lauksaimniecibas biodizeldegvielas gada. Mazie
lauksaimniecibas biodizeldegvielas raZotaji var pieprasit
neatmaksdjamu  vispargjas uznéméjdarbibas ienakuma
nodokla kreditu 0,10 dolaru apméra par katru sarazotas
lauksaimniecibas biodizeldegvielas galonu. Lai varétu
pretendét uz kreditu, raZotdja saraZotds un prasibam
atbilstosas produkcijas apjoms nedrikst parsniegt 15
miljonus galonu jebkura taksacijas gada. Lai razotajs
varétu pieprasit kreditu, lauksaimniecibas biodizeldegviela
jaizmanto ka degviela, japardod, lai ta tiktu izmantota ka
degviela, vai jaizmanto, lai gatavotu biodizeldegvielas un
dizeldegvielas maisijumu, ko izmanto ka degvielu vai
pardod, lai to izmantotu ka degvielu.

¢) Istenosana prakse

Pieprasijumus pieskirt neatmaksajamos vispargjas uzné-
méjdarbibas ienakuma nodokla kreditus iesniedz katru
gadu, kad pieprasijuma iesniedzéjs aizpilda savu iena-
kuma nodokla deklaraciju. Kreditu par katru biodizeldeg-
vielas galonu, ko pieprasijuma iesniedzéjs sarazojis attie-
cigaja taksacijas gada, neparsniedzot 15 miljonus galonu,
kompensé ar pieprasijuma iesniedzéja uzpémuma iena-
kuma nodokla saistbam. Ja pieprasijuma iesniedzéja
nodoklu saistibas ir mazakas neka pieprasita kredita
apjoms, atlikuSo summu var parcelt uz nakamajiem
taksacijas gadiem.

I[zmekléSanas perioda $o shému izmantoja viens no izlasé
ieklautajiem uzpémumiem. Sis uzpémums izmantoja
kreditu, lai samazinatu savas ienakuma nodokla saistibas.

d) Secinajumi

Si shéma jauzskata par subsidiju pamatregulas 2. panta 1.
punkta a) apakSpunkta ii) dalas nozimé, jo ta nodroina

finansialu ieguldjjumu, ko sniedz Amerikas Savienoto
Valstu valdiba ka nesanemtus ienémumus, kuri cita gadi-
juma ir jamaksa. Sis atvieglojums nodrogina labumu
uzpémumiem, kas to sapem.

(69) ST shéma attiecas tikai uz uznémumiem, kas razo biodi-
zeldegvielu, un tapéc ir uzskatama par ipasu pamatregu-
las 3. panta 2. punkta a) apak$punkta nozimé un lidz ar
to par kompenséjamu.

e) Subsidijas summas aprekinasana

(70)  Subsidijas summu aprékinaja, pamatojoties uz ienakuma
nodokla samazinagjuma summu taksacijas gadam, kas
beidzas izmeklésanas perioda.

(71)  Subsidijas summa (skaititajs) ir pieskirta par attieciga

razojuma kopgjo pardosanas apjomu izmekléSanas
perioda.

(72)  Attiecigais uzpémums izmekléSanas perioda no $is
sistémas sanéma subsidijas 0,4 % apméra.

3.4. ASV Lauksaimniecibas ministrijas Bioenergijas
programma

a) Juridiskais pamats

(73)  ASV Lauksaimniecibas ministrijas (USDA) Bioenergijas
programmu sakotngji apstiprinaja un finanséja USDA
Precu kreditéSanas korporacija (CCC) atbilstosi tas vispa-
r&jam pilnvaram saskana ar 5. pantu CCC Hartas likuma,
kas kodificets ASV Kodeksa (15. sadalas 15. nodalas II
apaksnodalas 714.c panta e) punkts). Sis likums paredz
ekskluzivos meérkus, kuriem CCC ar likumu ir atlauts
izmantot savas vispargjas pilnvaras. Konkréti, sistémas
pamata bija pilnvaras, ko paredz Likuma 5. panta e)
punkts, kur§ CCC lauj:

“Palielinat lauksaimniecibas produktu (iznemot tabakas) vietgjo
patérinu, paplasinot vietejos tirgus vai sniedzot palidzibu to
paplasinasana vai attistot jaunus papildu tirgus, tirdzniecibas
iespejas un $adu produktu izmantojumu, vai sniedzot palidzibu
Sadu  jaunu papildu tirgu, tirdzniecibas iespeju un Sadu
produktu attistiSana.”

(74 CCC publicgja nobeiguma noteikumu, kas paredzéja
nosacijumus attieciba uz shému, un tas tika kodificéts
Federalo noteikumu kodeksa ka 7 C.F.R. 1424. punkts.

(75)  Atbilstosi sakotngjai interpretacijai CCC izmantoja 5.
panta e) punkta paredzéto finanséjumu shémai tikai
lidz 2002. taksacijas gadam ('’). Tomér 2002. gada
ASV Kongress pasi atlava un finanséja shémas turpina-
$anu lidz 2006. taksacijas gadam (to ieskaitot).

(76)  Shéma darbojas no 2000. gada 1. decembra lidz 2006.
gada junijjam. To parvaldija USDA Lauksaimniecibas
pakalpojumu agentiira (FSA).

(%) Bioenergijas programma taksacijas gadi ilga no 1.oktobra lidz

nakama gada 30. septembrim.
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b) Atbilstibas kriteriji

Laikposma, kad programma darbojas, taja bija tiesigi
piedalities visi komercialie bioenergijas razotaji. Razota-
jiem bija jaiesniedz pieradjjumi par razosanu, ka ari piera-
djumi par lauksaimniecibas produktu pirkSanu un
izmantosanu saistiba ar $adu razoSanu. Jo ipasi biodizel-
degvielas razotdjiem biodizeldegviela bija jarazo un
japardod komerciali.

Likuma “biodizeldegviela” bija definéta ka monoalkiles-
teris, kas atbilst attiecigam Amerikas TestéSanas un mate-
rialu biedribas standartam. Lai varétu pretendét uz
kreditu, razotdjam bija jaievéro konkrétas prasibas attie-
ciba uz uzskaites veik§anu un jasniedz vajadziga informa-
cija, ka arf jadod atlauja CCC parbaudit $adu informaciju.
Attiecigie noteikumi paredz siki izstradatu procediiru, kas
jaievéro, lai pierakstitos uz programmu, iesniegtu maksa-
jumu pieteikumus, un zinosanas procediiras, kas sanéme-
jiem jaievéro, lai varétu pretendét uz maksajumiem.

Minétaja 2002. gada likuma bija noteikts, ka produkti,
par kuriem var pieprasit kreditu un kurus var izmantot,
lai razotu bioenergiju (biodizeldegvielu vai degvielas
etanolu), ietver $adus razojumus:

— kviesi, kukuriiza, graudu sorgo, miezi, auzas, 1iss,
sojas pupas, saulespuku séklas, rapsu séklas, rapsis,
saflors, linu séklas, sinepes, krambe, sezama séklas
un kokvilnas séklas;

— celulozes produkti, pieméram, hibrida papele vai sare;

— tauki, ellas, ziedes (parstradatas vai neparstradatas), ko
ieglist no lauksaimniecibas produktiem, un

— jebkur§ dzivnieku izcelsmes bioprodukts, iznemot
taukus, ellas un ziedes, kas paredzéts lietoSanai bio-
energijas razoSana.

Saskana ar informaciju no Amerikas Savienoto Valstu
iestadem lielaka dala biodizeldegvielas razotaju, kuri
sanéma atvieglojumus atbilstosi $ai shémai, izmantoja
sojas pupas.

Tiesibas piedalities shéma bija visiem komercialajiem
biodizeldegvielas razotajiem ar noteikumu, ka tie ievéro
ieprieks izklastitas pieteikumu iesniegSanas un zino$anas
procediiras. Valdiba neistenoja nekadu ricibas brivibu,
vienigi nodrosinaja atbilstibas kriteriju ievérosanu.

c) Istenosana prakse

Katra taksacijas gada biodizeldegvielas razotaji varéja
pierakstities uz shému, iesniedzot attiecigas veidlapas.
Péc pierakstiSanas biodizeldegvielas razotaji iesniedza
ceturkdna pieteikumus atvieglojumu sanemsanai. Biodi-
zeldegvielas razotajiem bija jaiesniedz dokumentacija
par to produktu neto iepirkumu, par kuriem varétu
sapemt atvieglojumus, un sarazoto biodizeldegvielas
neto produkciju attiecigajos laika posmos.

(83)

(84)

(86)

Shéma paredzéja maksajumus biodizeldegvielas razota-
jlem, pamatojoties gan uz bazes biodizeldegvielas
produkcijas apjomu, gan palielinatu biodizeldegvielas
produkcijas apjomu ieprieksgja taksacijas gada attiecigaja
perioda. Par 2006. taksacijas gadu uzpémumi atvieglo-
jumus sapéma tikai no palielinatas biodizeldegvielas
produkcijas. Pamatojoties uz katra sanéméja biodizeldeg-
vielas produkciju un palielinato biodizeldegvielas produk-
ciju, kas sarazota no lauksaimniecibas produktiem, par
kuriem var sapemt atvieglojumus, USDA aprékinaja
maksajumu summu, ka paredzéts noteikumos.

Ta ka shému izbeidza 2006. gada janija, neviens no
izlase ieklautajiem uzpémumiem, ne arl 9. apsvéruma
minétais uznémums, kam noteikta individuala parbaude,
izmeklésanas perioda nesanéma atvieglojumus saskana ar
o shému. Kad shéma darbojas, tris no izlasé ieklautajiem
uzpémumiem sanéma maks3jumus laika posma no
2002. lidz 2006. gadam. Viens uzpémums sanéma tiesus
maksajumus no FSA. V&l viens uzpémums sanéma
netieSus maksajumus saskana ar $o shému, jo kads uzneé-
mums, kas guva labumu no tas sistémas, dazas no
sanemtajam summam novirzija izlasé ieklautajam uzné-
mumam saskana ar vienosanos par pelpas sadali, jo starp
abiem uzpémumiem bija vienosanas par nodevam.
TreSais uzpémums 2006. taksicijas gada sanéma tikai
nelielu summu.

d) Secinajumi

Tika konstatéts, ka saskana ar o shému atvieglojumi tika
pieskirti atseviskiem biodizeldegvielas razotajiem vairaku
gadu laika, pamatojoties uz to biodizeldegvielas produk-
ciju, un neparprotami tika sniegts finansials ieguldijums
no ASV valdibas ka pieskirumi, kas ipasi attiecas uz
biodizeldegvielas razoSanas nozari. Tomér subsidijas tiek
uzskatitas par atkartotam un izmantojamam katra
konkrétaja gada; tadgjadi izmeklésanas perioda labums
netika gits.

Tika ari konstatéts, ka $1 shéma bija ieviesta atkartoti
2009. taksicijas gada (no 2008. gada oktobra lidz
2009. gada septembrim). Tomér, nemot véra, ka izmek-
lésanas periods ilgst no 2007. gada aprila lidz 2008. gada
martam, nav pamatoti kompensét nekadu labumu, kas
varétu rasties saskana ar atkartoti ieviesto shému.

STATU SHEMAS
levads

Cetras no izvértétajam $tatu shémam neizmantoja
neviens no izlasé ieklautajiem uznémumiem, ne ari uzné-
mums, kam noteikta individuala parbaude. Sajos apstak-
los §is shémas nav analizétas sikak. Tas ir $adas: Ziemel-
dakotas biodizeldegvielas aprikojuma nodokla atbrivo-
jums, Vasingtonas Stata Energijas brivibas programma,
VaSingtonas  Stata  biodegvielas ~mazumtirdzniecibas
nodokla atbrivojums un Vasingtonas Stata biodegvielas
nodokla samazinajums.
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3.5. Ilinoisas biodizeldegvielas nodokla atbrivojums

llinoisas $tata “tirdzniecibas nodoklis” ietver divus atski-
rigus, bet savstarpgji papildino$us nodoklus. Materiala
personiska  ipasuma (')  mazumtirgotdjs  uzpemas
mazumtirgotaju profesijas nodokla (ROT) saistibas, un
materiala personiska Ipa§uma pircéjs uznemas atbilstosas
izmanto$anas nodokla saistibas.

ROT juridiskais pamats ir 35. Ilinoisas likumu apkopo-
juma (ILCS) 120. nodalas 2. sadala, savukart izmanto-
$anas nodokla pamats ir 35. ILCS 105. nodalas 3.-45.
sadala. Saskana ar ieprieck§ minétajiem noteikumiem
“personam, kas iesaistitas materiald personiskda ipasuma
mazumtirdznieciba, piemero nodokli...”. Pédgjie minétie notei-
kumi paredz, ka mazumtirgotaji “iekas¢ nodokli no lietota-
jiem, So nodokli pieskaitot materiala ipasuma pardosanas cenai,
ja ipasumu pardod izmantoSanai,...”.

ROT likme izmekléSanas perioda bija 6,25 % no neto
ienémumiem, kas giti, pardodot materidlu personisku
Ipasumu uznéméjdarbibas gaita, tiem pieskaitot visus
llinoisas apgabalos piemérojamos vietgjos nodoklus
(35. ILCS 120. nodalas 2.-10. sadala).

[zmantoanas nodokla likme izmekleSanas perioda bija
6,25 % no materiala personiska Ipasuma pardosanas
cenas vai ta patiesas tirgus vertibas, ja tada ir, pieskaitot
visus Ilinoisas apgabalos piemérojamos vietéjos nodoklus
(35. ILCS 105. nodalas 3.-10. sadala).

Faktiski uznémums, kas iekasé izmantosanas nodokli par
savu pardoto produkciju, maksa $o nodokli Ilinoisas iené-
mumu dienestam ka ROT.

a) Juridiskais pamats

Attiecba uz ROT pieméroSanu biodizeldegvielai un
biodizeldegvielas maisijumiem 35. ILCS 120. nodalas
2-10. sadala paredz, ka par ienémumiem no produk-
cijas, ko pardod 2003. gada 1. julija vai velak un
2013. gada 31. decembri vai agrak,

i) attieciba uz maisjjumiem, kuru sastava ir ne mazak ka
1% un ne vairak ka 10 % biodizeldegvielas, nodokli
pieméro tikai 80 % no ienémumiem, un

ii) attieciba uz 100 % biodizeldegvielu un biodizeldeg-
vielas maisijumiem, kuru sastava ir vairak neka
10 %, bet ne vairak ka 99 % biodizeldegvielas, ROT
nepiemeéro.

Uz izmanto$anas nodokla piemérosanu biodizeldegvielai
un biodizeldegvielas maisjjumiem attiecina tos pasus
dalgjos/pilnigos atbrivojumus, kas piemérojami ieprieks
minétajam ROT (35. ILCS 105. nodalas 3.-10. sadala).

Atbrivojumi no ROT un izmanto$anas nodokla ieprieks
minétajos tiesibu aktos ir paredzéti ari attieciba uz iené-
mumiem no citu razojumu pardosanas.

() “Materials personiskais Ipasums” Ilinoisas tiesibu aktos nav definéts,

tacu uzskata, ka tas ir jebkur§ fizisks Ipasums.

(96)

97)

(98)
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b) Atbilstibas kriteriji

Tkviens biodizeldegviclas mazumtirgotajs vai pircgjs ir
tiesigs pieprasit 92. un 93. apsveruma minétos atbrivo-
jumus.

c) Istenosana prakse

Sis regulas 92. un 93. apsvéruma minétie atbrivojuma
noteikumi paredz, ka izmantoSanas nodokli neiekasé
par  biodizeldegvielas/biodizeldegvielas maisjjumu
mazumtirdzniecibu. Ta ka biodizeldegvielas/biodizeldeg-
vielas maisijumu mazumtirdzniecibai nepieméro izman-
toSanas nodokli, uzpémumiem, kas pardod biodizeldeg-
vielu/biodizeldegvielas maisjjumus (tostarp razotajiem/
maisfjumu gatavotajiem) mazumtirgotajiem, nav jamaksa
ROT par savu pardoto biodizeldegvielu/biodizeldegvielas
maisfjumiem.

d) Secinajumi

Ir skaidrs, ka atbrivojumu no izmantosanas nodokla un
ROT nodrosina biodizeldegvielas/biodizeldegvielas maisi-
jumu mazumtirdznieciba. Tapéc $aja zina labumu no
atbrivojumiem giist razojuma patérétaji. Sados apstaklos
saskana ar pamatregulas 1. panta 1. punktu nedrikst
piemérot kompensacijas maksajumu, lai kompensétu $o
subsidiju, jo ta ne tiei, ne netiesi nebija pieskirta attieciga
raZojuma izgatavoSanai, razoSanai, eksportéSanai vai
transportéSanai.

Viens no izlasé ieklautajiem uzpémumiem neiekaséja
izmantosanas nodokli par biodizeldegvielu/biodizeldeg-
vielas maisjjumiem, ko tas pardeva mazumtirgotajiem,
un tapéc tas nemaksdja ROT par $o pardoto produkciju.
Tomeér, nemot véra 97. apsveéruma izdaritos secinjumus,
nav uzskatams, ka $is uznémums ir guvis kompensgjamu
labumu.

3.6. Misiiri Prasibam atbilstosas biodizeldegvielas
razo$anas nodokla atvieglojumu fonds

a) Juridiskais pamats

Saskana ar Mistri Stata likumu (RSMo) (142. nodalas
142.031. sadala) 2002. gada tika izveidots Misiiri
Prasibam atbilstosas biodizeldegvielas raZosanas nodokla
atvieglojumu fonds (Fonds). Fonda mérkis ir “... nodrosinat
ekonomiskas subsidijas Misiiri prasibam atbilstosas biodize]deg-
vielas raZotajiem...”.

Katru taksacijas gadu (kas ilgst no viena gada 1. jalija lidz
nakama gada 30. junijam) Mistri Lauksaimniecibas
ministrija nodrosina Misiiri prasibam atbilstosas biodizel-
degvielas razotajiem (MPABR) visu to naudas lidzeklu
pieejamibu, kas Fondam pieskirti saskana ar Mistri
tiesibu aktiem un ko ar likumu apstiprinajis Mistiri guber-
nators.
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b) Atbilstibas kriteriji

IzmekléSanas perioda sakuma (2007. gada 1. april)
MPABR bija struktiirvieniba, kas raZzoja biodizeldegvielu
un

i) kas bija registréta Amerikas Savienoto Valstu Vides
aizsardzibas agentiira (USEPA),

un

ii) un no kuras vismaz 51 % piederéja lauksaimnieciska-
jiem razotajiem, kas bija Mistiri Stata rezidenti un
aktivi iesaistijas lauksaimnieciskaja razo$ana komer-
cialiem mérkiem,

vai

iii) kuras izmantotas izejvielas vismaz 80 % gadijumu
bija Mistri Stata izcelsmes izejvielas. “Izejvielas”
nozimé Mistri izcelsmes lauksaimniecibas produktus,
kas definéti RSMo 348.400. sadala. ST pédéja minéta
definicija ietver inter alia lauksaimniecibas un augu
valsts produktus, dabiga veida vai parstradatus, kas
ir razoti, apstradati vai kam ir citada veida pieskirta
pievienota vértiba Misari Stata.

Sie atbilstibas kritériji tika groziti; grozitie kritériji bija
spéka no 2007. gada 28. augusta, un ar tiem aizstdja
iepriek$ minéto iii) punktu un pievienoja papildu nosaci-
jumus ka iv) punktu):

iii) un kuras izmantotas izejvielas vismaz 80 % gadijumu
bija Mistiri $tata izcelsmes izejvielas. Izejvielas ir lauk-
saimniecibas, darzkopibas, vinkopibas, augu valsts,
akvakultaras, lopkopibas, meZsaimniecibas vai putn-
kopibas produkts dabiga veida vai parstradats,

iv) un kura atbilda visam $adam prasibam:

— bija registréta Mishiri Lauksaimniecibas ministrija
lidz 2007. gada 1. septembrim,

— bija sakusi razotnes bavniecibu pirms 2007. gada
1. novembra un

— un bija sakusi razot biodizeldegvielu pirms 2009.
gada 1. marta.

c) Istenosana prakse

Lai sanemtu pieskirumu no Fonda, MPABR jabiit inter alia
licencétai struktiirvienibai. Licenci MPABR sapem tad, ja
tas atbilst iepriek§ minétajiem kritérijiem un sniedz
papildu informaciju Misri $tata Lauksaimniecibas minis-
trijai  (MDA), tostarp noradot uzpémuma USEPA
numury, federala darba devéja identifikacijas numuru u.
c. Licence ir speka no dienas, kad MDA ir sanémusi un
apstiprinajusi visu vajadzigo informaciju, un tas termins

(104)
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beidzas, kad MPABR ir sapémis pieskirumus se$desmit
ménesus vai vairs neatbilst atbilstibas nosacijumiem.

Tiklidz ir izsniegta licence, MPABR var pieteikties razo-
taja atvieglojumu pieskirumam, pieprasot ikménesa
pieskirumu pieteikuma veidlapu no MDA, Prasibam atbil-
stosas biodizeldegvielas razoSanas nodokla atvieglojumu
fonda. Lai sanemtu razotaja nodoklu atvieglojuma pieski-
rumu par konkrétu ménesi, MPABR ir jaaizpilda noteikta
pieskiruma pieteikuma veidlapa.

Aizpildita pieskiruma pieteikuma veidlapa MPABR jaie-
sniedz MDA ne vélak ka piecpadsmit dienas péc ta
méneSa pédéjas dienas, par kuru tiek pieprasits pieski-
rums. Pieteikumi, kas iesniegti péc $a termina, tiek auto-
matiski noraiditi.

Katra méneSa pieskiruma summu aprékina, vispirms
nosakot, cik galonu prasibam atbilstosas biodizeldegvielas
ir sarazots no Mistiri izcelsmes lauksaimniecibas produk-
tiem taksacijas gada ieprieksja ménesi, ka to apliecinajusi
MDA. legito lielumu reizina ar kreditu par galonu, kas
noteikts RSMo (Stata likuma) 142.031. sadala un Stata
Noteikumu kodeksa (CSR) 110-2.010. 2. sadala. Katrs
MPABR ir tiesigs sapemt kop&o pieskirumu jebkura
taksacijas gada, kas ir 0,30 dolaru par galonu par pirma-
jiem piecpadsmit miljoniem galonu prasibam atbilstosas
biodizeldegvielas, kura razota no Misiiri izcelsmes lauk-
saimniecibas produktiem attiecigaja taksacijas gada,
pieskaitot vél 0,10 dolaru par galonu par nakamajiem
piecpadsmit miljoniem galonu prasibam atbilstosas biodi-
zeldegvielas, kas razota no Misiiri izcelsmes lauksaimnie-
cibas produktiem attiecigaja taksacijas gada. Visu to
prasibam  atbilstoSo  biodizeldegvielu, ko saraZojis
MPABR un kuras daudzums parsniedz trisdesmit
miljonus galonu taksacijas gada, pieskiruma aprékina
nenem vera.

Ja pieejamo naudas lidzeklu nepietiek, lai visiem MPABR
samaksatu maksimalo ar likumu pielaujamo ikménesa
pieskirumu, pieejamos naudas lidzeklus sadala proporcio-
nali visu tas MPABR saraZotas biodizeldegvielas daudzu-
mam, par kuru var sapemt pieskirumus konkrétaja
menesi.

MDA censas samaksat visus pieskirumus par konkréto
meénesi trisdesmit dienu laika no pieskiruma pieteikuma
veidlapas sanem$anas un apstiprinasanas.

d) Secinajumi

So shému uzskata par subsidiju pamatregulas 2. panta
1. punkta a) apak$punkta i) punkta nozimg, jo ta nodro-
§ina finansialu ieguldjumu, ko sniedz Misari Stata
valdiba (*°) ka tieSus pieskirumus. Pieskirumi nodrosina
labumu uznémumiem, kas tos sanem.

(*%) Saja regula termins “valdiba” tiek interpretéts saskana ar pamatre-

gulas 1. panta 3. punkta otro dalu, kas paredz: “Termins “valdiba”
Saja regula nozimé valdibu vai jebkuru valsts institiciju izcelsmes
vai eksportétajas valsts teritorija.”
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tapéc tiek uzskatita par IpaSu pamatregulas 3. panta 2.
punkta a) apak$punkta nozimé un lidz ar to par
kompensgjamu.

e) Subsidijas summas aprekinasana

So shému izmeklgsanas perioda izmantoja viens no izlasé
ieklautajiem eksportétajiem, kas sadarbojas. Izmeklesanas
perioda sanemto pieskirumu summa ir pieskirta par attie-
ciga raZojuma pardoSanas kopapjomu izmekléSanas
perioda. Saskapa ar $o shému sanemto kompensgjamo
subsidiju summa, izteikta ad valorem, attieciba uz $o
uzpémumu bija 3,8 %.

3.7. Ziemeldakotas Biodegvielas partneribas
kopienas paplasinasanas atbalstam (PACE) pare-
dzéta aizdevumu programma

Biodegvielas PACE shéma, kas bija spéka no 2007. gada
julija, tika aizsakta ar Biodizeldegvielas partneribas
kopienas paplasinasanas atbalstam paredzéto aizdevumu
shému (Biodizeldegvielas PACE), kas darbojas no 2005.
gada jalija lidz 2007. gada junijam.

a) Juridiskais pamats

Biodizeldegvielas PACE shéma bija izveidota saskana ar
Ziemeldakotas tiesibu aktiem vienlaikus ar Ziemeldakotas
Gadsimta kodeksa (N.D.C.C.) 6-09.17 “Biodizeldegvielas
partneriba kopienas paplasinasanas atbalstam” izveidi
2005. gada. Atbilstodi minétajam kodeksam tika izvei-
dots Biodizeldegvielas partneribas kopienas paplasina-
Sanas atbalstam paredzétais fonds (Fonds).

2007. gada péc Senata Likumprojekta Nr. 2180 pienem-
Sanas iepriek§ minétais Ziemeldakotas Gadsimta kodekss
6-09.17 tika grozits, ka arf no 2007. gada jalija tika
parveidota Biodizeldegvielas PACE shéma, kas tika parde-
véta par Biodegvielas PACE shému.

b) Atbilstibas kritériji

Saskana ar Biodizeldegvielas PACE shému finansgjumu
no Fonda bija tiesigi sanemt biodizeldegvielas razoSanas
uznémumi.

“Biodizeldegvielas razosanas uzpémums” bija definéts ka
“korporacija, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, partne-
riba, privatpersona vai apvieniba, kas razo dizeldegvielu,
kuras sastava ir vismaz pieci procenti biodizeldegvielas,
kas atbilst Amerikas TestéSanas un materialu biedribas
noteiktajai specifikacijai”.

Finansgjums tika pieskirts ka procentu likmes buy down
(piemérotas procentu likmes samazinajums) aizdevu-
miem, ko pieskira vadosa (komerciala) finansu iestade
sadarbiba ar Ziemeldakotas Banku. Minéta banka ir
Ziemeldakotas Stata iestade. Aizdevuma sanéméji varéja
sapemt procentu likmes samazinajumu, kas ir par 5%
zemaks neka vekseli noradita likme. Individuals biodize]-
degvielas razotajs vargja pretendét uz kopgjo maksimalo
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par katru aizdevumu.

Biodegvielas PACE shéma bija izveidota, lai samazinatu
procentu likmi par aizdevumiem biodizeldegvielas un
etanola razo$anas uznémumiem, majlopu turé$anas uzné-
mumiem, biodegvielas mazumtirgotdjiem un graudu
parstrades uznémumiem. So shému var izmantot biodi-
zeldegvielas razosanas uzpémumi, kas atbilst attiecigajiem
kritérijiem.

c) Istenosana prakse

Fonda naudas lidzeklus izmanto, lai samazinatu aizpé-
méjam piemérojamo procentu likmi par aizdevumiem,
ko pieskir vietgjais aizdevéjs un Ziemeldakotas Banka
(ZB), kura ir Ziemeldakotas Statam piederosa valsts
iestade. Aizdevumu pieskir, sadarbojoties ar vietgjo aizde-

vejiestadi — banku, krajnoguldijumu un aizdevumu
iestadi, krajaizdevu sabiedribu vai saimniecibu kreditu
pakalpojumu iestadi —, kas pieprasa ZB iesaisti§anos.

Vietéjas aizdevéjiestades var bat valsts vai privatas
iestades. Aizdevéjs un ZB kopa ar aizpnéméju nosaka
aizdevuma nosacijumus, tostarp procentu likmi. Péc
tam galvenais aizdevéjs pieprasa izmantot Fondu
procentu likmes samazinasanai. Faktiski process notiek
ta, ka galvenais aizdevéjs (parasti privatbanka) iesniedz
pieteikumu ZB.

Uzpnémums  samaksa  atmaksagjamos  samazinatos
procentus galvenajam aizdevéjam. Tad galvenais aizdevéjs
sagem no ZB (no Fonda lidzekliem) starpibas summu
starp atmaksu, kas parasti batu javeic atbilstosi “norma-
lajai” procentu likmei, un uznémuma samaksato samazi-
nato summu.

Biodizeldegvielas PACE un Biodegvielas PACE shému Iste-
nosana ir izklastita divos ieprieks¢jos apsvérumos.

d) Secingjumi

Attieciba uz Biodizeldegvielas PACE un Biodegvielas
PACE shému tiek sniegts finansials ieguldijums no
Ziemeldakotas $tata iestadém, jo tas veic maksajumus
finansésanas mehanismam (Biodizeldegvielas partneribas
kopienas paplasinasanas atbalstam paredzétajam Fondam
vai Biodegvielas partneribas kopienas paplasinasanas
atbalstam paredzétajam Fondam). Minéto fondu izmanto,
lai finansétu dalu no procentu atmaksajumiem, kas uzné-
mumam jamaksa par aizdevumiem. Attiecigais finansé-
jums no abam shémam ir pieejams inter alia tikai biodi-
zeldegvielas razotajiem. Sajos apstaklos abas shémas ir
ipasas atbilstosi pamatregulas 3. panta 2. punkta a)
apak$punktam. Uzpémumi, kas izmanto $o shému, giist
labumu atmaksdjamo procentu samazindjuma izteiksmé.

e) Subsidijas summas aprekinasana

Viens uzpémums izmekléSanas perioda izmantoja
labumu, ko nodrodina Biodizeldegvielas PACE shéma.
Tomeér ta gitais labums tika uzskatits par nenozimigu,
jo tas bija mazaks par 0,1 %.
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3.8. Ziemeldakotas biodizeldegvielas razoSanas apri-
kojuma nodokla kredits

a) Juridiskais pamats

Ziemeldakotas uzpémumu pelpas nodokla juridiskais
pamats ir Ziemeldakotas Konstitiicijas X panta 3. punkts
un N.D.C.C. 57-38-30. punkts. Nodokla kreditu, kas
saskana ar $o shému pieejams biodizeldegvielas razosanas
aprikojuma modernizéSanai, pieskir, pamatojoties uz
N.D.C.C. 57-38-30.6. punktu.

b) Atbilstibas kritériji

Nodok]u maksatajam jabat korporacijai, kurai pieméro
Ziemeldakotas ienakuma nodokli.

c) Istenosana prakse

lIenakuma nodokla kreditu pieméro pret nodoklu sais-
tibam piecus gadus desmit procentu apmeéra gada no
tieSajam izmaksam, kas nodoklu maksatagjam radusas
péc 2002. gada 31. decembra. Izmaksas ir nodoklu
maksataja tie$as izmaksas saistiba ar aprikojuma pielago-
$anu vai papildinasanu, lai modernizétu eso$o razotni vai
pielagotu jaunu raZotni Stata robezas nolitika razot vai
jaukt dizeldegvielu, kuras sastava vismaz 2 % no tilpuma
ir biodizeldegviela.

d) Secinajumi

Si shéma attiecas tikai uz nodoklu maksatajiem, kas veic
aprikojuma pielago$anu vai papildinasanu, lai moderni-
z&u esoo razotni vai pielagotu jaunu raZotni Stata
robezas noliika razot vai jaukt dizeldegvielu, kuras
sastavd vismaz 2% mno tilpuma ir biodizeldegviela.
Tapéc §1 shéma ir ipasa atbilsto$i pamatregulas 3. panta
2. punkta a) apakSpunktam. To uzskata par subsidiju
pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta i)
dalas nozimé ka valdibas iepémumus, kas cita gadijuma
ir atmaksdjami (uznémumu ienakuma nodoklis), netiek
sanemti vai netiek iekaséti. Samazinatas uznémuma
nodoklu saistibas nodrosina labumu.

e) Subsidijas summas aprekinasana

So shému izmeklgsanas perioda izmantoja viens uzné-
mums. Tomeér uznémuma gitais labums tika uzskatits
par nenozimigu, jo tas bija mazaks par 0,1 %.

3.9. Zieme]dakotas ienakuma
nodokla kredits

biodizeldegvielas

a) Juridiskais pamats

Nodokla kredits biodizeldegvielas jauksanai tiek piemé-
rots, pamatojoties uz N.D.C.C. 57-38-01.22. punktu.

b) Atbilstibas kritériji

Nodoklu maksatdjam ir jamaksa Ziemeldakotas ienakuma
nodoklis, un tam ir jabat izsniegtai spéka esosai licencei,
ko tam izdevis $tata Nodoklu komisariats ka degvielas
piegadatajam, kur$ jauc degvielu saskana ar N.D.C.C.
57-43.2-05(1). punktu.

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

¢) Istenosana prakse

Nodoklu maksatajs ir tiesigs sanemt kreditu pret nodoklu
saistibam 0,05 dolaru apmeéra par galonu jauktas biodi-
zeldegvielas, ja maisijuma sastava vismaz 5 % no tilpuma
ir biodizeldegviela (B5).

d) Secinajumi

So shému uzskata par subsidiju pamatregulas 2. panta 1.
punkta a) apakSpunkta i) punkta nozimé ka valdibas
iepémumus, kas cita gadjjuma ir atmaksdjami (uzpé-
mumu iendkuma nodoklis), netiek sanemti vai netiek
iekaséti. Samazinatas uzpémuma nodoklu saistibas
nodrosina labumu.

e) Subsidijas summas aprekinasana

So shému izmeklgsanas perioda izmantoja viens uzné-
mums. Tomér uzpnémuma gatais labums tika uzskatits
par nenozimigu, jo tas bija mazaks par 0,1 %.

3.10. Teksasas etanola un biodizeldegvielas maisi-
jumu nodokla atbrivojums

Saskana ar Teksasas Kodeksu dzinéju degvielai, ieskaitot
dizeldegvielu, pieméro valsts akcizes nodokli. Likums
nosaka, ka valsts akcizes nodoklis, ko maksa par dizel-
degvielu, ir japieskaita pardoSanas cenai katra seciga
pardosanas reizé ta, lai $o nodokli galu gala samaksatu
persona, kas izmanto vai patéré degvielu. Saskana ar
Teksasas Stata tiesibu aktiem biodizeldegvielu uzskata
par atsevisku raZojumu. Tas nav ar nodokli aplickams
razojums. Tas nozimé, ka biodizeldegvielas razotajiem
nav jaickasé nodoklis no pircéja Stata nodoklu iestades
varda un uzdevuma. Tika secinats, ka biodizeldegvielas
razotaji negiist labumu no Teksasas etanola un biodize]-
degvielas maisijumu nodokla atbrivojuma un ka, ciktal
Teksasas tiesibu akti neparedz aplikt ar nodokli konkrétu
razojumu, kas dotu labumu kadai personai $tata, $ads
labums rodas tiesajam patérétajam. Sajos apstaklos §i
shéma ir uzskatama par nekompensgjamu.

3.11. Teksasas degvielas etanola un biodizeldegvielas
razo$anas nodokla atvieglojumu programma

a) Juridiskais pamats

Teksasas Lauksaimniecibas kodeksa 16. nodala, Degvielas
etanola un biodizeldegvielas nodokla atvieglojumu
programmas noteikumi un Vadlinjjas par Degvielas
etanola un biodizeldegvielas nodokla atvieglojumu
programmu

b) Atbilstibas kriteriji

Shéma paredzja pieskirumus prasibam atbilstosiem
uznémumiem, kas razo etanolu un biodizeldegvielu.
Razotajam, kas vélgjas sanemt pieskirumu, bija jaiesniedz
pieteikums, kura apliecinats, ka:

1) razotne var razot degvielas etanolu vai biodizeldeg-
viely;
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137)

(138)

139)

(140)

(141)

2) razotajs ir veicis batiskus ieguldfjumus raZotné un

3) ka razotne ir pastavigs objekts Teksasa.

c) Istenosana prakse

S$i shéma noteica, ka razotdjs, kas maksi nodevu 3,2
centu apméra par galonu biodizeldegvielas, kura razota
registréta raZotné, ir tiesigs sanemt 20 centus par katru
galonu biodizeldegviclas, kas sarazota katra registréta
razotné desmit gadu laika no dienas, kad razotne sakusi
razoSanu.

Registrétai razotnei bija jaiesniedz ikméne$a razoSanas
parskati un ceturk$na zinojums, ko apliecindjis sertificéts
publiskais  gramatvedibas  uzpémums.  lesniedzot
ceturk$pa zinojumu, razotnei bija jamaksa nodeva 3,2
centu apméra par galonu. Sis samaksitas nodevas
summu reizindja ar 5,25, lai raZotne sanemtu atbrivo-
jumu 20 centu apméra par galonu. RaZoSanas slieksnis
atvieglojuma sanemsanai bija pirmie 18 miljoni galonu
gada uz katru raZotni.

Si shéma bija spéka no 2003. gada septembra, bet pirmie
maksajumi saskana ar So sistému tika veikti tikai 2006.
gada junija, jo nebija pieskirti lidzekli lidz taksacijas
gadam no 2005. gada septembra lidz 2006. gada augus-
tam. ST shéma nedarbojas kop$ 2007. gada 31. augusta,
jo Teksasas likumdevéjas iestades pieprasija partraukt tas
finanséSanu kops 2008.-2009. gada apropriacijam uz
diviem gadiem (no 2007. gada septembra lidz 2009.
gada augustam). Juridiski $1 shéma Teksasa joprojam
pastav. Turklat tika konstatéts, ka izmekléSanas perioda
labumu no tas guva viens no attiecigajiem uznémumiem.

d) Secinajumi

Si shéma tiek uzskatita par subsidiju pamatregulas 2.
panta 1. punkta a) apakSpunkta i) dalas nozimg, jo ta
nodrosina finansialu ieguldijumu, ko sniedz Mistri $tata
valdiba ka tieSus pieskirumus. Pieskirumi dod labumu
uzpémumiem, kas tos sapem, saskana ar pamatregulas
2. panta 2. punktu. ST sistéma inter alia attiecas tikai uz
biodizeldegvielas razotajiem un tapéc tiek uzskatita par
ipaSu pamatregulas 3. panta 2. punkta a) apakspunkta
nozimé un lidz ar to par kompens€jamu.

¢) Subsidijas summas aprekinasana

Viens uzpémums izmekléSanas perioda izmantoja $o
shému. Subsidijas summa tika aprékinata, pamatojoties
uz izmekléSanas perioda sanemto maksagjumu summu.
Nodevas, kas bija jamaksa, lai sapemtu subsidiju, tika
atskaititas no sanemtajiem maksajumiem, lai aprékinatu
subsidijas summu ka skaititaju atbilstosi pamatregulas 7.
panta 1. punkta a) apak$punktam.

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

Péc tam subsidijas summa tika sadalita attieciba pret
kopéjo biodizeldegvielas apjomu, ko attiecigais uzne-
mums pardeva IP laika, tadgjadi aprékinot atbilstoso
saucgju.

Attiecigais uznémums izmekléSanas periodda no §is
sistémas sanéma subsidijas 0,1 % apméra.

3.12. Vasingtonas Stata biodizeldegvielas raZosSanas
nodokla atbrivojums

Vasingtonas $tats paredz uzpéméjdarbibas un izmanto-
Sanas nodokla (UI nodoklis) samazinajumus un atbrivo-
jumus no ipasuma nodokla un nomas akcizes nodokla.

Vasingtonas $tatam nav uzpémumu iendkuma nodokla
sistémas. Ta vieta uzpnémumiem jamaksa uzpéméjdar-
bibas un izmantoSanas nodoklis (Ul nodoklis), ko
pieméro razosanas darbibam. Parasta nodokla likme, ko
pieméro razo$anas darbibam, ir 0,484 %, ja vien Vasing-
tonas Stata tiesibu akti neparedz citadi.

Ipasuma nodokla piemérojamo likmi nosaka daudzas
jurisdikcijas, kas parklajas, un ta ir atSkiriga dazadas
Vasingtonas Stata vietéjas nodoklu jurisdikcijas. Tomer
vidgja likme Stata ir apméram 1,2 % no patiesas tirgus
vértibas.

Nomas akcizes nodoklis ir nodoklis, ko pieméro ipasuma
nodokla vieta, ja ar nodokli neaplickamu Ipasumu,
pieméram, valsts ostas IpaSumu, izmanto no nodokla
neatbrivota persona, pieméram, pelnas uznéméjdarbibai.
Likme ir 12,84 % no liguma noteiktas ires maksas.

a) Juridiskais pamats

Saskana ar Parskatita VaSingtonas kodeksa (RCW)
82.04.260. nodalas 1. punkta e) apak$punktu UI nodokla
likme tiras biodegvielas, ieskaitot biodizeldegvielu, razo-
tajiem ir samazinata no 0,484 % lidz 0,138 %. Si sama-
zinata likme ir piemérojama lidz 2009. gada 1. jalijam.

Attieciba uz ipasuma nodokla un nomas akcizes nodokla
atbrivojumiem RCW 84.36.635. un 82.29A.135. nodala
paredz, ka prasibam atbilsto3ais nekustamais un personi-
gais IpaSums tiek atbrivots no iIpaSuma nodokla un
nomas akcizes nodokla.

b) Atbilstibas kriteriji

Visi tris iepriek§ minétie nodoklu samazinajumi/atbrivo-
jumi attiecas uz biodegvielas razotajiem. Samazinajumus|
atbrivojumus var izmantot visa Stata bez ierobeZoju-
miem, tikai ir jaatbilst prasibai par atbilstibu.
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(151) Attieciba uz atbilstibu janorada, ka uz UI nodokla sama- finansialu ieguldjjumu, ko sniedz Vasingtonas S$tata

(152)

(153)

(154)

(155)

zindjumu, ka noradits ieprieks, var pretendét biodizeldeg-
vielas razotaji.

No ieprieks noteikta ipasuma nodokla un nomas akcizes
nodokla ir atbrivots prasibam atbilsto$s nekustamais un
personigais Ipasums. Prasibam atbilstosais nekustamais
un personigais IpaSums jaizmanto galvenokart ftiras
biodegvielas razosanai. Prasibam atbilstoss ipasums ietver
ekas, iekartas un aprikojumu, citu personigo Ipasumu un
zemi, kas saistita ar biodegvielas razoSanu, bet ne zemi,
ko izmanto kultiraugu audzéSanai. Ekam un apriko-
jumam jabait jaunam un jabht ieviestam péc 2003.
gada jalija.

c) Istenosana prakse

Lai izmantotu samazinato UI nodokla likmi, kas piemé-
rojama biodizeldegvielas razotdjiem, uzpémums, kas ir
tiesigs to sanemt, attiecigaja nodoklu deklaracija vienkarsi
norada $adu razojumu pardosanas apjomu.

Pieteikums par ipaSuma nodokla un nomas akcizes
nodokla atbrivojumiem jaiesniedz katru gadu lidz 1.
novembrim. Pieteikumu par Ipasuma nodokla atbrivo-
jumu iesniedz ar vietéja apgabala vértétaja starpniecibu.
Pieteikumu par nomas akcizes nodokla atbrivojumu
iesniedz ar lenémumu departamenta starpniecibu.

d) Secinajumi

So shému uzskata par subsidiju pamatregulas 2. panta 1.
punkta a) apak$punkta i) dalas nozimé, jo ta nodrosina

3.13. Kompenséjamo subsidiju summa

(156)

157)

valdiba ka valdibas iepémumus, kas cita gadjuma ir
atmaksajami (UI nodoklis), netiek sanemti vai netiek icka-
séti. Samazinatas $o shému izmantojosa uzpémuma
nodoklu saistibas nodrosina labumu. Samazinata Ul
nodokla likme, kas piemérojama biodegvielas razotajiem,
ir Tpasa, jo ta ir piemérojama tikai biodegvielas, ieskaitot
biodizeldegvielu, raZotdgjiem wun atseviskam  citam
konkrétam darbibam, tapéc tiek uzskatita par kompensé-

jamu.

Neviens no izlasé ieklautajiem uznémumiem neizmantoja
labumu, ko nodrosina ipasuma nodokla atbrivojums.
Sajos apstiklos par o nodokla atbrivojumu secinajumi
netiek izdariti. Labumu, ko nodrosina nomas akcizes
nodokla atbrivojums, izmantoja viens uzpémums, bet
labuma summa bija mazaka neka 0,1 %, tapéc tas tiek
uzskatits par nenozimigu. Sajos apstaklos netiek izdariti
secinajumi par $o nodokla atbrivojumu.

e) Subsidijas summas aprekinasana

Viens uzpémums izmekléSanas perioda izmantoja
labumu, ko nodrosina samazinata Ul nodokla shéma.
Subsidijas summa tika aprékinata, Ul nodokla samazinato
likmi piemérojot tas biodizeldegvielas pardosanas apgro-
zijumam, kuru uznémums sarazojis izmekléSanas
perioda. Subsidijas summa, kas izteikta ka procentuala
dala no izmeklésanas perioda pardotas biodizeldegvielas
kopéja apjoma, bija 0,7 %.

(158) Saskana ar pamatregulas noteikumiem izmeklé$ana parbauditajiem uznémumiem pieskirto kompen-
s¢jamo subsidiju summa, kas izteikta ad valorem, ir no 29,1 % lidz 41,1 %.

(%)

) Maro Tak Misiiri Teksgsas
SHEMA Biodizel azo al,lb- Prasibam atbil- degv;elas Vasingtonas

de ile(ia; ;_aisi- bii;?;;ﬁi? V?Z_ stosas biodize]- bgta;o al durl Stata biodeg-

.ugn‘i u nodokla | Tas ra%ot%‘u degvielas razo- | | 110 126.9€8" 1 vielas razosanas Kopa

J Kredits ienékumi Sanas nodokla |V1¢ Zs l:lazostabn"as nodokla atbri-

= ) nodokia atori- .
UZNEMUMS nodokla kredits a‘b?gﬁé‘;m” voju-mu vojums
programma

Archer Daniels 31,3 3,8 35,1
Midland Company
Cargill Inc. 34,1 0,4 34,5
Green Earth Fuels of 38,7 0,3 39,0
Houston LLC
Imperium Renewables 28,4 0,7 29,1
Inc.
Peter Cremer North 41,0 41,0
America LP
Vinmar Overseas 41,1 41,1
Limited
World Energy 37,6 37,6
Alternatives LLC
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(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

Saskana ar pamatregulas 15. panta 3. punktu izlasé neieklautajiem uzpnémumiem, kas sadarbojas,
subsidiju norma, ko aprékina, pamatojoties uz vid&o svérto subsidiju normu, kas noteikta izlase
ieklautajiem uznémumiem, kas sadarbojas, ir 36,0 %.

Komisija vispirms noteica, kads ir bijis visu pargjo ASV eksportétaju sadarbibas limenis. Tika salidzi-
nats kopgjais eksporta apjoms, kas noradits atbildés uz anketas jautdgjumiem, kas sanemtas no visiem
raZotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, un kopgjais importa apjoms no ASV, ko ieguva no ASV
eksporta statistikas datiem. Tika konstatéts, ka sadarbibas limenis bija 81 %. Pamatojoties uz ieprieks
minéto, uzskatija, ka sadarbibas limenis ir bijis augsts. Tapéc, lai nodro$inatu pasakumu efektivitati,
uzskatija, ka razotdjiem eksportétajiem, kas nesadarbojas, janosaka tads subsidiju limenis, kas atbilst
visaugstakajam subsidéSanas [imenim, kas konstatéts izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem, kas
sadarbojas.

4. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARE

4.1. RaZo$ana un situacija Kopiena

Lai noteiktu Kopienas razoSanas kopgo apjomu un atbalstu izmekléSanai, tika izmantota visa
pieejama informacija, tostarp stidziba ietverta informacija un dati, kas apkopoti no Kopienas razota-
jiem pirms izmekléSanas saksanas un péc tas.

Pamatojoties uz $o informaciju, tika konstatéts, ka izmeklésanas perioda Kopienas sarazotas produk-
cijas kopgjais apjoms bija apméram 5 400 000 tonnu. Tika konstatéts, ka tris vienas grupas uzné-
mumi ir saistiti ar raZotajiem eksportétajiem ASV un ka ari pati §1 grupa bija importéjusi ieveérojamus
attieciga razojuma daudzumus no saviem saistitajiem eksportétajiem ASV. Tapéc $ie uzpémumi tika
izslégti no Kopienas razosanas nozares jedziena pamatregulas 9. panta 1. punkta un 10. panta 8.
punkta nozimé. Lidz ar to razosanas apjoms, kas bija pamata konstatéumam par situaciju, svarstijas
no 4200 000 lidz 4 600 000 tonnu.

Tika konstatéts, ka uzpémumi, kas atbalstija stidzibu un piekrita sadarboties izmeklésana, izmeklé-
Sanas perioda sarazoja vairak neka 60 % no Kopiena sarazotas biodizeldegvielas, ka noradits 162.
apsvéruma. Tika uzskatits, ka turpmak 165. apsveruma minétais uznémums, kas nesadarbojas izmek-
1ésana, nav atbalstijis stdzibu. Jasecina, ka stidzibu un izmekléSanu atbalsta lielaka dala razotaju, kas
parstav Kopienas razo$anas nozari pamatregulas 9. panta 1. punkta un 10. panta 8. punkta nozime.

4.2. Atlase

Bija pieteicies liels skaits Kopienas razotaju, tapéc, lai noteiktu biitiska kaitejuma pastavésanu, tika
nolemts veikt atlasi. Atlases veidlapas nosiitija visiem iespéamiem lidzigd raZojuma raZotajiem
Kopiena. Sakotngji vairak neka 40 uzpémumu sniedza pilnigas atbildes uz atlases veidlapas ietverta-
jiem jautdjumiem un pickrita sadarboties $aja procedira. Tris 162. apsvéruma minétie uzpémumi
netika nemti véra atlases veik§ana minétaja apsvéruma noradito iemeslu dél.

No pargjiem uzpémumiem tika izvéleti 11 uzpémumi, pamatojoties uz lielako reprezentativo
Kopienas razoSanas un pardoSanas apjomu, ka noradits 11. apsvéruma. Tomér viens razotdjs, ko
sakotngji ieklava izlasé, bija jaizslédz no tas, jo tas nesadarbojas izmeklesana. Paréjos desmit izlase
ieklautos uznémumus uzskata par visu Kopienas razosanu raksturojosiem uzpémumiem.

Atsauce uz “Kopienas razosanas nozari” vai “izlasé ieklautajiem Kopienas raZotajiem” attiecas uz Siem
desmit izlasé ieklautajiem raZotajiem.

5. KAITEJUMS

Ka minéts 17. apsvéruma, tendencu izvértéSana attieciba uz kaitgjuma noteik$anu attiecas uz laika
posmu no 2004. gada janvara lidz IP beigam. Tomér izmekle$ana atklajas, ka Kopienas razoSanas
nozare faktiski saka attistities 2004. gada. Tadgjadi tika uzskatits, ka analize javeic, pamatojoties uz
tendencém laika posma no 2005. gada lidz IP (“analizétais periods”). Tomer turpmak sniegtaja
noveértéjuma ir arl informacija, kas attiecas uz 2004. gadu.
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5.1. Patérin$ Kopiena

1. tabula
Patérins Kopiena 2004 2005 2006 2007 i
Tonnas 1936034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Indekss 2005. g.=100 60 100 155 207 206

(168) Paterinu Kopiena noteica, pamatojoties uz visu Kopienas razotaju Kopienas razosanas kopapjomu
Kopienas tirgii, ka noteikts 162. apsvéruma, atskaitot eksporta apjomus un pieskaitot importa
apjomus no valsts, uz kuru attiecas 31 izmeklésana, un importa apjomus no citam tresam valstim.

(169) Bija pieejami $adi informacijas avoti par importa apjomiem no ASV:

— Eurostat dati par dazadajiem KN kodiem, ar kuriem klasificé attiecigo razojumu,

— ASV eksporta statistikas dati,

— cita ieintereséto personu sniegta konfidenciala statistikas informacija par importu.

(170) Tomér $is informacijas analize pieradija, ka Eurostat dati nav izmantojami patérina novértéanai, jo
lidz 2007. gada beigam nebija atseviska KN koda, kas izmantojams dazado attieciga razojuma veidu
klasifikacijai muitas vajadzibam. Attieciga raZojuma imports tika klasificéts atbilstosi vairakiem
kodiem, kas ietvéra ari citu razojumu importa datus. Tapéc tika uzskatits par atbilstosaku izmantot
ASV cksporta statistikas datus, lai iegfitu ticamus importa, patérina un importa tendencu raditajus.
Izmantojot $o informacijas avotu, tika nemts véra nosatisanas laiks, kas vajadzigs, lai preces nogadatu
no ASV uz Kopienu, un tadéjadi eksporta statistikas dati tika korigéti par vienu menesi, lai ievérotu So
laika intervalu.

(171) Attieciba uz importu no citam valstim un Kopienas razotaju eksportu, nemot véra iepriek§ minéto
Eurostat datu izmantoSanas ierobeZojumu, izmekleéSana tika veikta, pamatojoties uz stidziba sniegta-
jiem datiem.

(172) Pamatojoties uz ieprieck§ minéto, tika secinats, ka Kopienas biodizeldegvielas patérins laika no
2005. lidz 2007. gadam palielinajas par 107 % un péc tam izmekléSanas perioda nedaudz samazi-
najas par vienu procentpunktu. Kopuma analizétaja perioda patérins palielindjas vairak neka divas
reizes.

(173) Pieprasijuma palielinajuma iemesls bija galvenokart dalibvalstu pasakumi biodegvielas izmantosanas
veicinasanai péc tam, kad tika pienemta Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 8. maija Direk-
tiva 2003/30/EK par biodegvielu un citu atjaunojamo veidu degvielu izmanto$anas veicinasanu trans-
porta (%) un Padomes 2003. gada 27. oktobra Direktiva 2003/96/EK, kas parkarto Kopienas notei-
kumus par nodoklu uzlik§anu energorazojumiem un elektroenergijai (7).

(19 OV L 123, 17.3.2003., 42. Ipp.
() OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.
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(174)

175)

(176)

(177)

178)

(179)

(180)

(181)

5.2. Importa apjoms no attiecigas valsts un tirgus dala

2. tabula
Imports no ASV 2004 2005 2006 2007 P
Tonnas 2634 11 504 50 838 730922 1137152
Indekss 2005. g.=100 23 100 442 6 354 9 885
Tirgus dala 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Indekss 2005. g.=100 25 100 250 2750 4300

Avots: ASV eksporta statistikas dati.

Importa apjomi no ASV bitiski palielindjas no apméram 11 500 tonnu 2005. gada lidz apméram

1137 000 tonnu izmekléSanas perioda.

Analizétaja perioda pastavigi palielinajas ASV izcelsmes subsidéta importa apjoms Kopienas tirghi —
no 0,4 % 2005. gada lidz 17,2 % izmeklésanas perioda. Tapéc subsidétais imports ir batiski palieli-
najies gan absoliita, gan relativa izteiksmé salidzinajuma ar Kopienas patérinu konkrétaja perioda.

Lai raksturotu modeli, saskana ar kuru biodizeldegviela, kuras izcelsme, iespé&jams, ir arvalstis, tiek
nositita uz Kopienu caur ASV, kur ta tiek jaukta, tadéjadi parsvara samazinot (par 0,01 % no galiga
maisijuma) parastas dizeldegvielas apjomu, lai maisijuma gatavotajs varétu izmantot subsidiju ASV,

izmanto terminu splash and dash.

leinteresétas ASV personas ir apgalvojusas, ka ar splash and dash modeli var izskaidrot ASV importa
palielinasanos Kopienas tirgi, jo izmekléSanas perioda ar to saistita ASV importa ipatsvars esot bijis
40 %. Minétas personas ir arl apgalvojusas, ka, ta ka izmeklésana tika uzsakta pret ASV izcelsmes
biodizeldegvielas importu, daudzumi, kas saistiti ar splash and dash modeli, ir janoskir no kaitgjuma

analizes un jauzskata par importu no citam tresam valstim.

Savukart stidzibas iesniedzéjs argumentéja, ka splash and dash imports, ja tads ir bijis, ir ne vairak ka
10 % no ASV eksporta apjomiem un tadgjadi ir nenozimigs un nemaina secinajumus, ka Kopienas
tirgdi iepliida liels daudzums subsidéta importa no ASV, jo ipasi izmeklesanas perioda.

Izmeklésana ir pieradits, ka ASV eksporta statistikas dati nelauj noskirt biodizeldegvielu, kas ekspor-
téta atbilsto$i minétajam splash and dash procesam, no paréja ASV eksporta, kas noradits minéto datu
nodala “Eksports”. Tajos paSos statistikas datos bija noradits pavisam mazs apjoms, kas deklaréts
nodala “Reeksports”. ASV iestades ari noradija, ka visi daudzumi, kas ieklauti nodala “Eksports”, ir
razojumi, kas jauzskata par ASV izcelsmes razojumiem.

Turklat lielaka dala no izmeklesana parbauditajiem ASV uzpémumiem pazinoja, ka nav iesp&ams
noskirt daudzumus, kas eksportéti uz Kopienu vai pardoti vietgja tirgi, no daudzumiem, kuri sarazoti

vai kuru izcelsme ir ASV, un daudzumiem, kas eksportéti atbilstosi splash and dash procesam.

Turklat attieciba uz izmeklésana parbauditajiem ASV uznémumiem konstatéja, ka viss biodizeldeg-
vielas eksports — gan tad, ja to bija eksport&jusi ASV eksportétaji, gan tad, ja to bija import&jusi
saistitie importétaji Kopiena — bija deklaréts ka ASV izcelsmes biodizeldegviela.
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(182)

(183)

(184)

(185)

(186)

(187)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto un jo ipasi nemot véra, ka splash and dash eksports, ja tads bija, bija
deklaréts ka ASV izcelsmes eksports un ka ASV iestades to uzskatija par ASV izcelsmes eksportu, tika
uzskatits, ka nav iemesla to neuzskatit par ASV importu.

5.3. Subsidéta importa cenas un cenu samazinajums

5.3.1. Vienibas pardosanas cena

3. tabula
2004 2005 2006 2007 IP
Cenas EUR par tonnu 463 575 600 596 616
Indekss 2005. g. = 100 81 100 104 104 107

Avots: ASV eksporta statistikas dati un izlasé ieklauto ASV eksportétaju atbildes uz anketas jautajumiem.

Turklat ASV eksporta statistikas datus izmantoja, lai noteiktu ASV izcelsmes subsidéta importa cenu
izmainas, jo Ipasi attieciba uz 2007. gadu un IP. Lai atspogulotu cenu limeni uz Kopienas robezas,
videjas eksporta cenas tika korigétas atbilstosi attiecigajam kravas parvadajuma izmaksam un apdro-
§inadanas izmaksam. Janorada, ka attieciba uz agrakajiem analizéta perioda laika posmiem, proti,
2005. un 2006., ka ari 2004. gadu, ASV eksporta statistikas dati nebija pilnigi uzticami no pardo-
Sanas apjoma viedokla, jo tika konstatéts, ka aprékinatas vidéjas eksporta cenas ir nesamerigi augstas
salidzindjuma ar cenam, ko bija noradijusi razotji eksportétaji, kas sadarbojas. Sajos apstaklos vidéja
ASV eksporta cena par $iem gadiem tika noteikta, izmantojot atbildes uz anketas jautajumiem, kuras
sniedza izlasé ieklautie ASV razotaji eksportétaji, kas sadarbojas.

Attiecigaja perioda vidéja cena importam no ASV svarstjjas un kopuma palielinajas par 7 % laika no
2005. gada lidz IP.

5.3.2. Cenu samazinajums

Lai varétu analizét cenu samazinajumu, vidéjas svértas pardosanas cenas, ko izlasé ieklautie Kopienas
razotaji noteica nesaistitiem klientiem Kopienas tirgi un kas korigétas atbilsto$i raZotaja cenas
limenim, tika salidzinatas ar attiecigajam no ASV importéto raZojumu vidgjam svértajam cenam,
kas noteiktas péc CIF izlasé ieklautajiem ASV raZotajiem eksportétajiem. Vajadzibas gadijuma tika
piemérota korekcija muitas nodokliem, pécimporta izmaksam un biodizeldegvielas razo$ana izman-
toto izejvielu atskiribam (sk. nakamo apsvérumu).

[zmeklesana tika identificéti tris konkréti attieciga razojuma veidi, pamatojoties uz razoSanas procesa
izmantotajam izejvielam. Kopiena izmantota galvena izejviela ir rapsu séklas, savukart ASV razotaji
izmanto citas izejvielas, pieméram, sojas pupas, rapsi, palmas utt. Nemot véra, ka izejviela katra zina
ir galvenais materials attieciga raZojuma razosana, ir japieskir korekcija atbilstosi izejvielu atkiribam.
Tadgjadi §1 korekcija tika aprékinata, lai ta atbilstu tirgus vértibas atskiribai starp atbilstosajiem
attieciga razojuma veidiem salidzindgjuma ar razojumu veidiem, ko raZo no rapsu séklam. Tadgjadi
gan Kopienas razoSanas nozares vidgja svérta pardosanas cena, gan attieciga importa vidéja sveérta
cena tika salidzinatas, par pamatu izmantojot vienu un to pasu izejvielu, proti, rapsu seklas.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto metodi, konstatéta starpiba starp ASV un Kopienas cenam, kas
izteikta procentos no Kopienas razo$anas nozares vidgjas svértas raZotaja cenas, t. i, cenu samazi-
najuma starpiba, bija no 18,9 % lidz 33,0 %.
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5.4. Kopienas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis

(188) Saskana ar pamatregulas 8. panta 5. punktu, parbaudot to, ka subsidétais imports ietekmé Kopienas
razoSanas nozari, tika izvértéti visi tie ekonomiskie raditaji, kas aprékinati attieciba uz Kopienas
razo$anas nozari analizétaja perioda.

5.4.1. RaZosanas jauda, raZoSana un jaudas izmantojums

4. tabula

2004 2005 2006 2007 P
RazoSanas jauda 529 000 920 000 1306 572 2189910 2520508
(tonnas)
Indekss 2005. g. = 100 58 100 142 238 274
RaZosana 475710 813 657 1214054 1832649 2016573
(tonnas)
Indekss 2005. g. = 100 58 100 149 225 248
RazoSanas jaudas 90 % 88 % 93 % 84 % 80 %
izmantojums
Indekss 2005. g. = 100 102 100 106 95 91

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotdju atbildes uz anketas jautagjumiem.

(189) Atbilstosi pieaugosajam patérinam izlasé ieklauto Kopienas razotaju raZzoSanas jauda analizétaja
perioda pastavigi palielinajas. Ta 2005.-2006. gada palielinajas par 42 %, 2007. gada — par 68 %
un laika no 2007. gada lidz IP — vél par 15 %. Kopgjais palielinajums analizétaja perioda bija 174 %.
Razosanas jaudas palielingjuma iemesls bija jauni ieguldijumi, kas veikti, paredzot pieprasijuma

pieaugumu.

(190) Patiesam, razoSanas jaudas palielinajums Kopienas raZoSanas nozaré ir javérté attieciba pret Kopienas
biodegvielas un citu atjaunojamas degvielas veidu patérina mérki, proti, 5,75 %, kas noteikts Direktiva
2003/30/EK un kas aprekinats, pamatojoties uz energijas saturu visa veida benzina un dizeldegviela,
kura paredzéta transportam un laista Kopienas tirgi lidz 2010. gada 31. decembrim. Turklat
2007. gada marta Eiropadome apstiprindja 10 % minimalo saisto$o meérki, kas jasasniedz visam
dalibvalstim attieciba uz biodizeldegvielas Tpatsvaru kopéja Kopienas transportam paredzéta benzina
un dizeldegvielas patérina lidz 2020. gadam ('%). Ja Sis mérkis tiks sasniegts, lidz minétajam gadam
biodegvielas patérins Kopiena palielinasies lidz apméram 33 miljoniem tonnu naftas ekvivalenta. Tiek
lésts, ka razoSanas jauda visa Kopiena 2006. gada bija tikai 6 miljoni tonnu. Nemot véra ieprieks
minéto, ir saprotams, ka Kopienas razotaji ieguldija lidzeklus papildu jaudas nodro$inasana, paredzot

pieprasjjuma pieaugumu.

(191) Ari lidziga razojuma raZoSana Kopienas razosanas nozaré nepartraukti palielinajas, kopuma palieli-
noties par 148 % analizétaja perioda.

(192) Ta ka razoSanas apjomu palielinajums attieciba pret razoanas jaudas palielinajumu bija salidzinosi
lénaks, Kopienas razoSanas nozares jaudas izmantojums analizétaja perioda samazinajas par 9 %.

(%) Nemot véra 3o apstiprinajumu, Eiropas Parlaments un Padome 2008. gada decembri vienojas par direktivu par
atjaunojamo resursu energijas izmanto$anas veicinasanu, kura ieklauts merkis lidz 2020. gadam sasniegt atjaunojamas
energijas izmantodanu transportam 10 % apméra, un paredzams, ka to sasniegs, galvenokart izmantojot biodegvielu.
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5.4.2. PardoSanas apjoms, tirgus dalas un vienibas vidéjas cenas Kopiena

5. tabula
2004 2005 2006 2007 IP

Pardosanas apjoms 476 552 810 168 1194594 1792502 1972184
(tonnas)

Indekss 2005. g. = 59 100 147 221 243
100
Tirgus dala 24,6 % 25,3 % 24,0 % 27,0 % 29,8 %

Indekss 2005. g. = 97 100 95 107 118
100
Vidgja cena 655 759 900 892 933
(EUR par tonnu)

Indekss 2005. g. = 86 100 119 118 123
100

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotdju atbildes uz anketas jautdgjumiem.

(193) Atbilstosi patérina attistibai Kopienas razoSanas nozares pardosanas apjoms Kopienas tirgli vienmeérigi

palielinjas; visparéjais registrétais palielinajums analizétaja perioda bija 143 %. Taja pasa perioda arl
Kopienas razosanas nozares tirgus dala palielinajas par 4,5 procentpunktiem.

(194) Kopienas razoSanas nozares vidéjas pardosanas cenas Kopienas tirgl analizétaja perioda palielinajas

par 23 %. Cenu palielindgjums bija pamatots, nemot véra izejvielu izmaksu un citu sakotngjo izmaksu

palielinajumu.

5.4.3. Izaugsme

(195) Par Kopienas raZzoSanas nozares izaugsmi liecina tas apjoma réditéji, pieméram, raZoSana, pérdoéana,

un jo Ipasi tas tirgus dala. Lai gan patérin$ Kopienas tirgli analizétaja laika posma ievérojami palie-
linajas, izlasé ieklauto Kopienas razotaju tirgus dalas pieaugums bija salidzinosi neliels. Jo ipasi laika
no 2006. gada lidz IP izlasé icklauto Kopienas raZotdju tirgus dala palielinajas tikai par 5,8 procent-
punktiem. Taja pasa laika subsidéta importa tirgus dala palielinajas par vairak neka 16 procentpunk-
tiem. Tas, ka Kopienas razoSanas nozare nevargja pilniba giit labumu no tirgus izaugsmes, kopuma
nelabvéligi ietekméja tas ekonomisko stavokli. Baitiski tika ietekmeéti vairaki zaudgjumu raditaji, tadi
ka razosana, razoSanas jaudas izmantojums, produktivitate, pardoSana, ieguldijumu politika, ieguldi-

jumu ienesigums.

5.4.4. Krajumi

6. tabula
2004 2005 2006 2007 P
Krajumi 11195 14 663 34123 55410 58 566
(tonnas)
Indekss 2005. g. = 100 76 100 233 378 399

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotdju atbildes uz anketas jautdjumiem.
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(196)

(197)

(198)

(199)

Analizétaja perioda biodizeldegvielas krajumi palielindjas par apméram 200 %. Si krajumu palielina-
Sanas notika visa analizéta perioda gaita un turpinajas vél intensivak neka Kopienas raZosanas nozares
razoSanas apjoma pieaugums taja pasa perioda. Tomér uzskata, ka, ta ka biodizeldegvielu nevar
uzglabat ilgak par 6 ménesiem (uzglabasanas periods vidgji ir tikai apméram tris ménesi), datiem,
kas saistiti ar krajumiem, ir tikai ierobezota vértiba Kopienas razoanas nozares ekonomiska stavokla
novertésana.

5.4.5. Rentabilitate, ieguldijumi, ieguldjjumu ienesigums, naudas pliisma un spéja piesaistit kapitalu

7. tabula

2004 2005 2006 2007 P
Rentabilitate 9,3 % 183 % 18,0 % 57 % 57 %
Indekss 2005. g.=100 51 100 98 31 31
leguldijumi EUR 19 497 70 885 237 115 140 014 131 358
(tiikstosos)
Indekss 2005. g.=100 28 100 335 198 185
leguldijumu ienesi- 92 % 114 % 108 % 23 % 23 %
gums
Indekss 2005. g.=100 80 100 95 20 20
Naudas plisma EUR 24113 131 211 213 560 167 042 180 602
(tikstosos)
Indekss 2005. g.=100 18 100 163 127 138

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotdju atbildes uz anketas jautagjumiem.

Izlasé ieklauto Kopienas razotaju rentabilitati noteica, tiro pelnu pirms nodoklu samaksas, kas giita,
lidzigo razojumu pardodot Kopienas tirgi, izsakot procentos no $adas pardosanas apgrozijuma. Izlasé
ieklauto Kopienas razotaju rentabilitate analizétaja perioda samazinajas no 18,3 % pelnas 2005. gada
lidz 5,7 % izmekléSanas perioda. Tas nozimé, ka analizétaja laika posma ta samazindjas par
12,6 procentpunktiem.

Izlasé ieklauto Kopienas razotaju ieguldijumi biodizeldegvielas razosana laika posma no 2005. lidz
2006. gadam palielindjas par 235 %. Sis palielindjums bija saistits ar razosanas jaudas palielinaganu,
paredzot pieprasijuma palielinasanos Kopiena. Saja zina janorada, ka parsvara ieguldijumi tiek planoti
vismaz divus gadus, pirms biodizeldegvielas razotne sak darboties ar pilnu jaudu. Tie pasi razotaji
turpinja ieguldijumus 2007. gada un izmeklesanas perioda, tomér daudz mazaka apjoma. Sis periods
norisindjies vienlaikus ar subsidéta importa ieplisanu Kopienas tirgd.

Rentabilitates samazinasanas dé] samazinajas izlasé icklauto Kopienas razotaju ieguldijumu ienesigums
jeb raditajs, kas izsaka razotdju rezultatus pirms nodoklu samaksas ka procentualo dalu no biodi-
zeldegvielas razosana izmantoto aktivu vidéjas sakuma un nosléguma tiras uzskaites vértibas. Tomér
faktiskais samazinajums bija vél lielaks, jo analizétaja perioda tas samazinajas par 91 procentpunktu.
Uzskata, ka ieguldijumu ienesiguma samazinaSanas skaidri liecina par Kopienas raZo$anas nozares
ekonomiska stavokla pasliktinasanos.
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(201)

(202)

(203)

(204)

(200) Naudas plasma, kas ir nozares spéja pasai finansét darbibas, analizétaja perioda palielinajas par 38 %.
Lai gan rentabilitate taja pasa perioda samazinajas, $is raditajs liecina par labvéligu tendenci, galve-
nokart tapéc, ka palielinajas amortizacijas izmaksas, kas ir ieklautas naudas plismas [imena noteik-
Sanai. Vel viens iemesls bija tads, ka pelnas samazinaSanas absolita izteiksmé attiecigaja perioda
neizpaudas ka apgrozijuma samazinasanas. Tomér laika posma no 2006. gada lidz IP naudas plisma
samazinajas par 15 %, liecinot par ekonomiska stavokla pasliktinaganos analizéta perioda pédéja dala,
kad subsidétais imports Kopienas tirgii bija vérojams biezak.

5.4.6. Nodarbinatiba, produktivitate un algas

8. tabula

2004 2005 2006 2007 P
Nodarbinatiba — piln- 61 182 278 462 506
slodzes ekvivalents
(FTE)
Indekss 2005. g. =100 34 100 153 254 278
Produktivitate 7798 4470 4367 3967 3985
(tonnas uz FTE)
Indekss 2005. g .= 100 174 100 98 89 89
Algas EUR uz FTE 62374 59 395 54290 55433 55555
Indekss 2005. g. = 100 105 100 91 93 94

Avots: izlasé ieklauto Kopienas razotdju atbildes uz anketas jautdjumiem.

Palielinoties razo$anas un pardo$anas apjomiem, nodar- parsniedz de minimis. Turklat, nemot véra subsidéta
binatiba Kopienas razosanas nozaré analizétaja perioda importa apjomus un cenas, faktiskas subsidéanas
palielinajas par 178 %. Janorada, ka biodizeldegvielas normas ietekmi nevar uzskatit par nenozimigu.

nozare ir kapitalietilpiga nozare, kurai nav vajadzigs
liels darbaspeks razosanas procesa.

Vidgjas algas analizétaja perioda samazinajas par 6 %. Tas o ) ) oo
ir izskaidrojams ar faktu, ka papildu darbaspékam, ko 5.4.8. Izlase neickjautie Kopienas raZotdji
analizéta perioda beigas pienéma darba Kopienas raZo-
$anas nozare, lai palielinatu razosanu, bija vajadziga
zemaka kvalifikacija.

(205) Kopienas tirgus datu analize liecinaja, ka izlasé neieklautie
Kopienas razotaji, kas nav minéti 162. apsvéruma, anali-
z&taja perioda zaudgja ievérojamu tirgus dalu savas sara-
zotas biodizeldegvielas pardosana Kopienas tirgd. Tiek
lésts, ka analizétaja perioda Sie razotaji savu tirgus dalu
zaudgja par vairak neka 20 procentpunktiem.

Produktivitate laika posma no 2005. gada lidz IP sama-

zinajas par 11 %.

5.4.7. Faktiskas subsidiju normas apjoms un atgiisands no

ieprieksgjas subsidesanas (206) No stdzibas iesniedzéja sniegtas informacijas bija sapro-
tams, ka daudzi no Siem uznémumiem vai nu izbeidza,
Subsidésanas norma ASV razotajiem eksportétajiem ir vai samazindja savu darbibu biodizeldegvielas joma un

noradita iepriek§ nodala par subsidé$anu un ievérojami nespéja pienacigi sadarboties izmeklésana.
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(207) Turklat vairaki uzpémumi, kas sniedza informaciju (212) Nemot véra ieprieck§ minéto, var secinat, ka Kopienas

(208)

(209)

(210)

(211)

saistiba ar atlases veikSanu, noradija, ka tiem vajadzgja
samazinat razoSanu un atlaist darbiniekus, nemot véra
léto importu no ASV. Lidzigas atsauksmes sniedza citi
razotdji, kas bija gatavi sakt razosanu, bet kam bija jaat-
liek iesaistiSanas tirgdi, jo sakas importa par zemam
cenam ieplisana no ASV, jo Ipasi izmekléSanas perioda.

lepriek$minétie dati par izlasé neieklautajiem razotajiem
bitu papildu pamatojums secindjumiem par izlasé ieklau-
tajiem Kopienas raZotajiem nodarito kait§jumu.

5.5. Secinajums par kaitéjumu

Pieaugo$a pieprasijuma konteksta izmeklesana tika
noskaidrots, ka izlasé ieklauto Kopienas razotaju stavoklis
analizétaja perioda uzlabojas attieciba uz apjoma radita-
jiem, pieméram, razosanu (+ 150 %), razoSanas jaudu
(+ 174 %) un pardoSanas apjomu (+ 143 %). Palielinajas
arT izlasé ieklauto Kopienas razotaju tirgus dala — no
25,3% 2005. gada lidz 29,8 % izmekléSanas perioda,
proti, tikai par 4,5 procentpunktiem. Palielinajas ari
nodarbinatiba un ieguldijumi, nemot véra pieaugoso
pieprasijumu péc biodizeldegvielas Kopienas tirgli miné-
taja perioda. Tomér, ta ka razoSanas apjoms nepalieli-
najas vienlaicigi ar tirgus izaugsmi, razoSanas jaudas
izmantojums analizétaja perioda samazinajas par 9 %
un produktivitate samazinajas par 11 %.

Galvenie raditaji, kas saistiti ar izlasé ieklauto Kopienas
razotdju finansu stavokli, analizétaja perioda pasliktinajas.
Rentabilitate samazinajas no apméram 18 % 2005. un
2006. gada lidz mazak neka 6 % IP. Lai gan minétie
razotaji spéja pasi finansét savas darbibas, jo ipasi, palie-
linoties naudas plismai, ieguldijumu ienesigums izmek-
lésanas perioda bitiski samazinajas, proti, par 80 %.

[zmeklésana ari tika noskaidrots, ka izlasé ieklauto
Kopienas  razotagju  izmaksas  strauji  palielinajas
2005.-2007. gada (+ 36 %) un laika posma no 2005.
gada lidz IP (+ 42 %), jo paaugstindjas izejvielu cenas
(galvenokart rap$u seklam un sojas pupu ellai), kas
veido gandriz 80 % no biodizeldegvielas pilnajam
izmaksam. So izmaksu palielindgjumu nevargja pilniba
novirzit uz klientiem Kopienas tirgi.
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(214)
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razoSanas nozarei kopuma tika radits batisks kait&jums
pamatregulas 8. panta 5. punkta nozime.

6. CELONSAKARIBA
6.1. Ievads

Saskana ar pamatregulas 8. panta 6. un 7. punktam tika
parbaudits, vai ASV izcelsmes subsidétais imports ir
radijis kaitéumu Kopienas razosanas nozarei tada limeni,
ka to var klasificet ka batisku. Tika izvertéti ari citi
zinamie faktori, kas nav subsidétais imports un kas vien-
laikus varéja radit kaitéjumu Kopienas razosanas nozarei,
lai nodrosinatu to, ka $adu citu faktoru iesp&amais radi-
tais kait§jums netick piedévéts subsidétajam importam.

6.2. Subsidéta importa ietekme

Izmeklésana tika secinats, ka analizétaja perioda subsidé-
tais imports par zemam cenam no ASV batiski palieli-
najas apjoma izteiksmé, proti, 100 reizes. Tas izraisija
batisku ta tirgus dalu palielingjumu par 16,8 procent-
punktiem, proti, no 0,4 % 2005. gada lidz 17,2 % IP.
Lai pieraditu, cik batiska ietekme bija ASV izcelsmes
subsidéta importa ieplisanai Kopiena, janorada, ka tirgus
dalas palielinajums par 16,8 procentpunktiem tika
sasniegts 15 meénesos.

Taja pasa laika, lai gan patérin$ ievérojami palielinajas,
Kopienas razoSanas nozare galvenaja tirgii savu dalu
analizétaja perioda varGja palielinat tikai par apméram
4,5 procentpunktiem. Izmeklésana tika pieradits, ka tas
notika tikai uz citu Kopienas razotaju rekina, kuri anali-
z&taja perioda beidza vai samazindja razoSanu.

Subsidéta importa vidéjas cenas laika no 2005. gada lidz
IP paaugstindjas par 7 %, tomér tas bija ievérojami
zemakas neka Kopienas razoSanas nozares cenas taja
pasa perioda. Tadgjadi subsidéta importa cenas bija ieve-
rojami zemakas neka Kopienas razosanas nozares cenas —
vidéja cenu samazinajuma starpiba izmekléSanas perioda
bija 25 %.
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(217) Spiediens, ko radija subsidéta importa par zemam cenam apméram 1,8 miljoniem tonnu. Visi Kopienas razotaji
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iepltisana Kopienas tirgli, nelava Kopienas raZoSanas
nozarei noteikt savas pardoSanas cenas atbilstosi tirgus
nosacfjumiem un izmaksu palielingjumam. Patiesam, iz-
mekléSanas perioda to izejvielu vidéa cena, kuras
Kopienas razo$anas nozare izmantoja biodizeldegvielas
raZoSanai, bija par 25 % augstakas neka 2006. gada.
Kopienas razoSanas nozare var€ja paaugstinat cenas
saviem klientiem tikai par 4 %, lai gan tas pilnas
izmaksas taja pasa laika paliclinajas par 20 %. Janem
véra, ka taja pasa perioda ievérojami paaugstinajas arl
ASV razotaju izmantotas galvenas izejvielas, proti, sojas
pupu ellas, cena. Tomér, ka noradits 210. apsvéruma, Sis
izmaksu palielindgjums neietekméja subsidéta importa
cenas.

Lai vél parliecinosak pieraditu célonsakaribu starp subsi-
déta importa par zemam cenam ieplasanu no ASV un
Kopienas razoSanas nozarei radito kait§umu, situacija
Kopienas tirgi laika posma no 2005. lidz 2006.
gadam, kad subsidéta importa nebija, tika salidzinata ar
situaciju, kas domingja tirgai laika no 2006. gada lidz 1P,
kad notika subsidéta importa par zemam cenam iepla-
$ana.

Laika posma no 2005. lidz 2006. gadam, kad subsidéta
importa Kopienas tirgli nebija, patérin$ palielinajas par

6.3. Citu faktoru ietekme

6.3.1. Imports no citam tresam valstim

(220

vargja sagatavot uznéméjdarbibas planus, paredzot strauji
augo$u un veseligu tirgu. Minétaja perioda cenas paaug-
stindjas par 19 %, un Kopienas raZoSanas nozares pelna
bija pat 18,3 %. Tomér 2007. gada un IP situacija krasi
mainjjas. Tirgli saka ieplast subsidétais imports par
zemam cenam no ASV. Lai gan tirgus joprojam paplasi-
najas par 1,6 miljoniem tonnu, lielako dalu 3a tirgus
palielindgjuma (vairak neka 1 miljons tonnu) parnéma
subsidétais imports no ASV. Kopienas razosanas nozares
tirgus dala palielindjas tikai nedaudz, tas biodizeldegvielas
razoSanas galvenas izmaksas bitiski palielindjas, proti,
par apméram 25 %, bet tas vidgja pardosanas cena taja
pasa perioda paaugstinajas tikai par apméram 4 %. Attie-
cigi tas vispargjais ekonomiskais un finansu stavoklis IP
pasliktinajas, jo pelna batiski samazinajas lidz mazak
neka 6 % no apgrozijuma.

Nemot véra iepriek§ minéto, tiek provizoriski secinats, ka
ASV  izcelsmes subsidétajam importam par zemam
cenam, kur§ izmekléSanas perioda ievérojami samazinaja
Kopienas razosanas nozares cenas un kura apjoms ievé-
rojami palielinajas, bija noteicosa nozime batiska kaité-
juma radiSana Kopienas razo$anas nozarei, par ko jo ipasi
liecina tas finan$u stavokla pasliktinaganas IP.

9. tabula
Citas tresas valstis 2004 2005 2006 2007 IP

Kopégjais imports 0 30 000 55000 144 596 147 812
(tonnas)
Indekss 0 100 183 482 493
Tirgus dala 0% 0,9 % 1,1% 2,2% 22 %

Indekss 2005. g. = 0 100 122 244 244
100
Avots: stidzibas iesniedzéja sniegta informacija.

Importa apjomus no tresam valstim izmekléSana nevaréja (222) Imports no tre$am valstim, uz kuram neattiecas $1 izmek-

precizi noteikt 171. apsveruma paskaidroto iemeslu del.
Tadgjadi dati ieprieksgja tabula ir noraditi, pamatojoties
uz siidzibas iesniedzéja sniegtajiem aprékiniem.

lésana, palielindjas no apméram 30 000 tonnu 2005.
gada lidz 147 812 tonnam izmekléSanas perioda. Tas
izraisja nelielu tirgus dalas palielindgjumu par 1,3
procentpunktiem taja pasa perioda. Tapéc provizoriski
tika secinats, ka imports no tre$am valstim vargja tikai
nenozimigi veicinat Kopienas razo$anas nozarei radito
kaitgjumu.
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6.3.2. Pieprasijuma attistiba

Nemot véra batisko pieprasjjuma pieaugumu attiecigaja
perioda un analizétaja perioda, batisko kaitgjumu, kas
Kopienas razosanas nozarei radits izmekléSanas perioda,
nevar piedévét nenozimigajam pieprasijuma samazina-
jumam (=0,5 %), kas bija vérojams Kopienas tirgii laika
no 2007. gada lidz IP.

6.3.3. Valsts politikas lemumi

Viena no ieinteresétajam personam apgalvoja, ka ener-
gijas  nodoklu atkartota ievieSana biodizeldegvielai
Vacija (') batu nelabveligi ietekméjusi to Kopienas razo-
taju ekonomisko stavokli, kuri nodroSina piegades 3ai
dalibvalstij.

Izmeklésana tika noskaidrots, ka patiesam Vacija izman-
totajai tirajai biodegvielai kops 1999. gada pieméro
nodoklu atvieglojumu, kas tika samazinats 2006. gada
1. augusta. Tomér 2007. gada 1. janvari tika ieviesta
obligata jauksanas prasiba (%), nosakot biodizeldegvielas
kvotu 4,4 % apmera, kas aprékinata, pamatojoties uz
energijas saturu visa veida benzina un dizeldegviela,
kura laista Vacijas tirgti transporta mérkiem. Uznémeé-
jiem, kas $o kvotu neievéro, ir jamaksa soda nauda
EUR 0,60 par katru biodizeldegvielas litru, kas nesa-
sniedz kvotu. Liela méra §1 obligata jauksanas prasiba ir
kompensgjusi iesp&jamos pardoSanas zaudgumus un
lidzsvarojusi atvieglojumu samazinagjumu. IzmekléSana
patiesam ir secinats, ka laika no 2006. gada lidz IP to
izlasé ieklauto Kopienas razotaju pardoSanas apjomi, kuri
nodrosindja piegades Vacijas tirgii, palielinajas par 68 %.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek uzskatits, ka
lemumi, ko valsts iestades pienémusas Kopiena, nevar
lauzt célonsakaribu starp subsidéto importu un bitisko
kait§jumu, kas radits Kopienas razoSanas nozarei.

6.3.4. Kopienas razotaju razoSanas jaudas dikstave

Viena no ieinteresétajam personam apgalvoja, ka daudzi
uzpnémumi Kopiend, ko iedvesmoja biodizeldegvielas
razo$anas veicinaSanas pasakumi, noléma ieguldit esosas
razo$anas jaudas palielinaSana un jaunas raZotnés. Minéta
persona noradija, ka biodizeldegvielas raZzoSanas jauda
Kopiena IP bija augsta, proti, 11,5 miljoni tonnu. Ta
arT apgalvoja, ka, ta ka patérina attistiba neattaisnoja
ceribas, bitiska razoSanas dala netika izmantota un
netiktu izmantota pat tad, ja nebiitu bijis importa no

(") Energiesteuergesetz stajas spéka 2006. gada 1. augusta, un ar to tika
piemérots nodoklis, kas ir 9 eiro centi par litru B100 degvielas.

(20) Biokraftstoffquotengesetz BGBI. 2006, 1 dala Nr. 62, 21.12.2006.,
3180. lpp., ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/30/EK un Padomes Direktivu 2003/96/EK.
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ASV. Tadgjadi salidzinosas nemainigas izmaksas nelabve-
ligi ietekméja Kopienas razotaju rentabilitati un ari iegul-
djjumu ienesigumu un naudas plismu.

Saja saistiba janorada, ka izmeklésana tika vérsta uz
Kopienas razotaju stavokli. Lai gan Kopienas razo$anas
nozares jauda palielinajas salidzinosi vairak (+ 189 %)
neka pieprasijums (+ 106 %), ir japem véra, ka galvenie
izmaksu virzitaji biodizeldegvielas razoSana ir mainigas
izmaksas. Patiesam, ka minéts 211. apsveruma, 80 %
no pilnajam izmaksam rada biodizeldegvielas razosana
izmantotas izejvielas. So apgalvojumu parbaudot sikak,
tika konstatéts, ka nemainigo izmaksu Ipatsvars biodize]-
degvielas razo$ana un pardosana bija tikai 6 % no vispa-
rgjam izmaksam. Tapéc palielinato nemainigo izmaksu
iespgjamo ietekmi, kas radusies neizlietotas jaudas dél,
nevar saistit ar Kopienas raZoSanas nozares finansu
stavokla bitisko pasliktinasanos izmeklésanas perioda.

Turklat janem véra, ka atbilstosi 4. tabula minétajam
izlasé ieklauto Kopienas raZotdju jaudas izmantojuma
limenis IP laika bija 80 %. Tapéc apgalvojumiem par
jaudas parpalikumu Kopiena izlasé icklauto Kopienas
raZotaju gadijuma netika rasti pieradjjumi.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek uzskatits, ka nelab-
véliga ietekme, kas razoSanas jaudas dikstavei varétu but
bijusi uz Kopienas razoSanas nozari, nav tada, lai lauztu
celonsakaribu starp subsidéto importu un Kopienas razo-
$anas nozarei radito kaitjumu.

6.3.5. Palielinatais pieprasijums péc izejvielam un cenu paaug-
stinasanas

Viena no ieinteresétajam personam apgalvoja, ka palieli-
natais pieprasijums péc rapsu séklam un rapsu séklu ellas
izraisija izejvielu cenu paaugstinasanos Kopiena. Ar faktu,
ka Kopienas razotaji palaujas uz rapsu ellas ka galvenas
izejvielas izmantoSanu, varétu izskaidrot, kapéc tiem
varétu bat radusies lielaki zaud&umi neka citiem razota-
jiem, kas biodizeldegvielas razo$anai izmanto citas augu
ellas, pieméram, sojas pupu ellu vai palmu ellu.

Vispirms janorada, ka izmeklé$ana tika noskaidrots, ka
izlasé ieklautie Kopienas razotaji nepalavas tikai uz
rap$u séklu ellas izmantoSanu biodizeldegvielas razosana,
bet izmantoja ari citas augu ellas (sojas pupu, palmu,
saulespuku ellu) un dazreiz ari dzivnieku taukus.
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(233) Turklat 211. apsvéruma ir atzits, ka analizétaja perioda 6.3.7. Biodizeldegvielas raZotnu atraSands vietas nozimigums
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Kopienas razo$anas nozaré butiski palielindjas izejmate-
rialu (izejvielu) izmaksas. Tomér $1 norise javerté attieciba
pret lauksaimniecibas produktu cenu visparéjo paaugsti-
nasanos visa pasaulé, un $aja zina janorada, ka taja pasa
perioda sojas pupu ellas (kas ir galvena izejviela, kuru
raZotdji izmanto attiecigaja valsti) cenu paaugstinajums
bija izteiktaks. Tadéjadi izejvielu cenu paaugstinajums
ietekméja visu veidu biodizeldegvielu.

Bitu sagaidams, ka tirgdi, kura notiek faktiska konku-
rence, razotaji varétu kompensét izmaksu paaugstina-
jumu un novirzit to uz tirgu. Tomér izmekléSana tika
pieradits, ka tiesi spiediens, ko radija subsidéta importa
par zemam cenam ieplisana Kopienas tirgli, nelava
Kopienas razo$anas nozarei noteikt savas pardoSanas
cenas atbilstosi tirgus nosacfjumiem un izmaksu palieli-
najumam. Ka jau minéts, analizétaja perioda ASV razo-
taju izmantotas galvenas izejvielas, proti, sojas pupu ellas,
cena ievérojami paaugstinajas. Tomér $is izmaksu paaug-
stingjums ASV neietekméja subsidéta importa cenas
Kopienas tirgt.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, izejvielu cenu paaugsti-
najums nevar lauzt celopsakaribu starp subsidéto
importu un Kopienas razoSanas nozarei radito kaitgjumu.

6.3.6. Mineralas dizeldegvielas cenu attistiba

Viena no ieinteresétajam personam apgalvoja, ka ciesas
saiknes dé] starp mineralas dizeldegvielas cenam un
biodizeldegvielas cenam biodizeldegvielas cenu paaugsti-
najums, kas bija straujaks neka mineralas dizeldegvielas
cenu paaugstindgjums, jo Ipasi Vacija, bitu izraisijis to
razotaju pardosanas apjoma samazinasanos, kuri nodro-
$ina piegades $is dalibvalsts tirga.

Vispirms janorada, ka attieciga persona neiesniedza infor-
maciju, lai pamatotu $o apgalvojumu. Turklat atskiriba
no §is tre§as personas apgalvojumiem izmeklésana tika
noskaidrots, ka analizétaja perioda Kopienas razo$anas
nozares pardoSanas apjoms un tirgus dala paaugstinajas.
Turklat, ta ka jelnaftas cenas tiek kotétas pasaules
méroga, attiecigd razojuma pardosanas apjomam vaja-
dzgja bt ietekmétam tapat ka Kopiena razotas biodizel-
degvielas pardoSanas apjomam.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, $is arguments bija jano-
raida.
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Kopiena

Viena no ieinteresétajam personam apgalvoja, ka ikviena
biodizeldegvielas raZotaja atraSanas vietai ir svariga
nozime no konkurences viedokla, un mingja Vaciju ka
pieméru, lai pieraditu, ka tad, ja biodizeldegvielas
razotnes atrodas regionos, kam ir tikai sauszemes
robezas, razotajiem palielinas transportéSanas izmaksas,
jo visi lielie klienti, jo ipasi parstrades ripnicas un to
jauksanas iekartas, atrodas piekrasté.

Izmeklésana tika noskaidrots, ka tikai neliels skaits
Kopienas raZzoSanas nozares razotaju atrodas regionos,
kam ir tikai sauszemes robezas. Turklat attieciba uz
daziem no Siem razotdjiem tika secinats, ka parstrades
ripnicas atrodas ari regionos, kam ir tikai sauszemes
robezas, netdlu no Siem razotajiem. Attieciba uz citiem
izmeklésana tika noskaidrots, ka visus trikumus biodizel-
degvielas razotajiem, kas atrodas regionos, kuriem ir tikai
sauszemes robeZas, un talu no saviem klientiem (maisi-
jumu gatavotaji, parstrades riipnicas), kompensé nelielais
attalums lidz smalcinasanas dzirnavam un/vai izejvielu
piegadatajiem.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, apgalvojums, ka razotnu
atraSanas regionos, kam ir tikai sauszemes robezas, rada
batisku kaitéjumu Kopienas razosanas nozarei, tika norai-
dits.

6.3.8. Ar ASV eksportétajiem saistitie raZotaji

Janorada, ka 214.-220. apsveruma veiktaja subsideéta
importa no ASV analizé tika nemta véra 162. apsvéruma
minéto tris uzpémumu veikta importa no ASV ietekme.
Attieciba uz paSu raZotas biodizeldegvielas pardoSanas
ietekmi izmeklésana netika konstatétas atskiribas cenu
noteik$ana vai uzvediba, salidzinot ar izlasé icklautajiem
Kopienas razotajiem, jo Ipasi IP laika.

6.4. Secinajums par célonsakaribu

leprieks veikta analize ir pieradijusi, ka ASV izcelsmes
subsidéta importa par zemam cenam apjoms un tirgus
dala batiski palielinajas laika posma no 2005. gada lidz
IP. Taja pasa laika tika konstatéts, ka sis imports izmek-
lésanas perioda ievérojami samazinija cenu Kopienas
razoSanas nozare.
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(244) Dazadie izmeklésana izdaritie secinajumi un analize, kas nozares rentabilitates samazinasanos izraisfjusas tas
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veikta par 2005. un 2006. gadu salidzinajuma ar laika
posmu no 2007. gada lidz IP, pieradija, ka pastav nepar-
protama laika sakritiba starp importa par zemam cenam
iepliisanu no ASV un Kopienas razoSanas nozares ekono-
miska stavokla bitisko pasliktinasanos IP laika.

Pamatojoties uz ieprieks veikto analizi, kura visu zinamo
faktoru ietekme uz Kopienas razoSanas nozares stavokli
ir pienacigi noteikta un noskirta no kaitéjumu izraisosas
ietekmes, ko radijis subsidétais imports, tika provizoriski
secinats, ka subsidétais imports no ASV ir radijis
Kopienas raZoSanas nozarei bitisku kaitéjumu pamatre-
gulas 8. panta 6. punkta nozime.

7. KOPIENAS INTERESES
7.1. Iepriekseja piezime

Komisija saskana ar pamatregulas 31. pantu parbaudija,
vai, nepemot véra secinajumu par kait§umu izraiso$o
subsidésanu, ir parliecino$i iemesli secinat, ka S3aja
konkrétaja gadijjuma pasakumu noteik§ana nebija
Kopienas interesés. Kopienas intereses tika noteiktas,
izvertéjot visas dazadas iesaistitas intereses, t.i, Kopienas
razoSanas nozares, attieciga razojuma importétaju, izej-
vielu piegadataju un lietotaju intereses.

7.2. Kopienas raZosanas nozares intereses

7.2.1. Pasakumu piemérosanas vai nepiemerosanas ietekme uz
Kopienas razoSanas nozari

Ka minéts ieprieks, Kopienas razoSanas nozarei ir radits
batisks kaitéjums, ko izraisijis ASV izcelsmes subsidétais
imports. Pasakumu neveiks$ana, visticamak, izraisitu turp-
maku Kopienas raZzoSanas nozares finansu stavokla
pasliktinasanos. Kopienas raZoSanas nozares stavokli jo
pasi raksturoja rentabilitates samazinasanas par 12,6
procentpunktiem laika no 2005. gada lidz IP, jo cenu
pieaugums nebija pietickams. Patie$am, nemot véra renta-
bilitates samazinasanas tendenci, ir loti iesp&ams, ka
Kopienas razoSanas nozares finansu stavoklis turpinas
pasliktinaties, ja pasakumi netiks veikti. Tas galu gala
izraisitu razoSanas samazina$anos un razotnu biezaku
slégsanu, tadgjadi apdraudot nodarbinatibu un ieguldi-
jumus Kopiena.

Uzskata, ka pasakumu piemérosana atjaunotu tirgh
godigu konkurenci. Janorada, ka Kopienas razoSanas
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gritibas konkurét ar ASV izcelsmes subsidéto importu
par zemam cenam. AntisubsidéSanas pasakumu piemero-
$ana varétu nodrosinat Kopienai iespéju saglabat savu
rentabilitati tada limeni, kadu uzskata par vajadzigu Sai
kapitalietilpigajai nozarei.

Visbeidzot, tika sagaidits, ka pasakumi biitu efektivi tada
zina, ka tie nodroSinatu Kopienas razoSanas nozarei
iespgju atglities no izmeklésana konstatétas, kaitGjumu
izraiso§as subsidésanas.

7.3. Nesaistito intereses

Kopiena

importétaju/tirgotaju

Uzsakot izmekléSanu, sazinajas ar apméram 25 nesaisti-
tiem importétajiem/tirgotajiem Kopiena. Tomér tie nesa-
darbojas.

Sajos apstaklos provizoriski nebija iesp&jams precizi
noveértét pasakumu iesp&jamo ietekmi uz importétajiem.

7.4. Lietotaju intereses

Sazindjas ar visiem zinimajiem lietotdju uznémumiem,
kas iesaistiti mineralas dizeldegvielas razosana un izplati-
$ana un ari mineralas dizeldegvielas obligataja jauk3ana ar
biodizeldegvielu un kam, uzsakot izmekléSanu, tika nosi-
titas anketas.

Tikai viens lietotaju uznémums sadarbojas. Sis lietotajs
atbildés uz anketas jautdjumiem noradija, ka atbalsta
léta ASV importa ieplisanas izbeigsanu, jo tas kroplo
konkurenci Kopiena, kaitéjot uznémumiem, kas razo un
pardod dizeldegvielu, jo daziem konkurentiem, kas neat-
turas no $a léta razojuma pirksanas, ir negodiga konku-
rences prieksrociba salidzinajuma ar tiem, kas atturas no
$§adas ricibas. Tas ari apgalvoja, ka pasakumi dotu iespéju
atsakt darbibu estera razoSanas riipnicas (jo ipasi Vacija)
un/vai lautu turpinat jaunu esterifikacijas ripnicu izveides
projektus Kopiena. Ta ka Eiropa esteri tradicionali izga-
tavo no rapsu séklam (kas ir labakas kvalitates izejviela
neka palmas vai soja, ko izmanto B99 razo$anai), razo-
taju skaita palielinaSanas Eiropa nozimétu vairak un
labakas kvalitates razojumu, tadéjadi pazeminatos estera
cenas, un galigo labumu gatu patérétajs.
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(254) Viena no lietotdju asociacijam, kas parstav nosititaju vielas piegadi nevar tikt nemti véra analizé, un taja pasa

(255)

(256)

(257)

(258)

(259)

(260)

intereses viena dalibvalsti, apgalvoja, ka pasakumu pieme-
rosana nelabveéligi ietekmétu tas loceklu darbibu. Tiek
apgalvots, ka dizeldegvielas izmaksas ir 20 % lidz 25 %
no transporta nozares izmaksam un ka, nemot véra
nozares zemo rentabilitati (0 %5 %), dizeldegvielas
cenai ir iz8kirosa nozime vairaku tikstodu uzpémumu
izdzivosana. Tomeér $os apgalvojumus nevaréja parbaudit,
jo no attiecigas asocicijas atseviskiem locekliem netika
sapemtas atbildes uz anketas jautajumiem.

Sajos apstaklos tika provizoriski secinats, ka, pamatojo-
ties uz sniegto informaciju, kompensacijas pasakumu
ietekme biitu neviennozimiga, tapéc nav iesp&jams izdarit
skaidru secinajumu par to, vai lietotdju interesés pastav
parliecinosi iemesli $aja konkrétaja gadijuma nenoteikt
pasakumus.

7.5. Izejvielu piegadataju intereses

Atbildes uz anketas jautajumiem sniedza sesi piegadataji.
Cetri no tiem atbalstija antisubsidésanas pasakumu
pieméroSanu, noradot, ka tad, ja antisubsidéSanas pasa-
kumi netiks pieméroti, Kopienas razosanas nozares ilgter-
mina pastavéSana biis apdraudéta. Ja tas notiks, tas
noteikti nelabvéligi ietekmés to stavokli.

Divi pargjie piegadataji, kas saistiti ar biodizeldegvielas
razotajiem eksportétajiem ASV, noradija, ka iesp&amiem
pasakumiem nebatu bitiskas ietekmes, jo tie izraisitu
tirdzniecibas plismu mainu (parorientéSanas uz importu
no valstim, uz kuram pasakumi neattiecas).

Pamatojoties uz iepriek§ mingto, varja secinat, ka pasa-
kumu piemérosana kopuma labveligi ietekmétu izejvielu
piegadataju stavokli.

7.6. Konkurenci un tirdzniecibu kroplojosa ietekme

Viena no ieinteresétajam personam apgalvoja, ka pastav
neatbilstiba starp pasreizéjo procediiru un starptautiskas
un Kopienas politikas lémumiem veicinat biodegvielu
raZoSanu un pardoSanu saistiba ar vides aizsardzibu un
atkaribas no mineralajam degvielam mazinasanu.

Saja zina janorada, ka saskana ar pamatregulas 31. pantu
ir Tpasi jaizvérté nepiecieSamiba likvidét kaitgjumu izrai-
sosas subsidésanas kroplojoso ietekmi uz tirdzniecibu un
jaatjauno efektiva konkurence. Nemot to vera, visparéji
apsvérumi par vides aizsardzibu un mineralas dizeldeg-

(261)

(262)

(263)

(264)

laika tie nevar attaisnot negodigu tirdzniecibas praksi.

Attieciba uz Kopienas tirgu janorada, ka péc antisubsidé-
Sanas pasakumu pieméroSanas attiecigie ASV raZotaji
eksportétaji, nemot véra savu stabilo stavokli tirgd, visti-
camak, turpinatu pardot savus raZojumus, kaut ari ne par
subsidétam cenam. Tapat ir ari iesp&jams, ka joprojam
bitu pietiekams skaits lielu konkurentu Kopienas tirgd,
proti, Kopienas razotaji, kas uz laiku apturgjusi razosanu,
un citi, kas nav spgjusi uzsakt razosanu subsidéta importa
dél. Saja zina janorada, ka analizéta perioda sikuma $aja
izmekleSana neietverto Kopienas raZotaju pardotas
produkcijas apjoms bija vismaz 30 % no Kopienas tirgus,
un $§1 dala bitiski samazinajas ASV izcelsmes subsidéta
importa dél. Tapéc ir iespjams, ka lietotdji joprojam
varétu izvéléties no dazadiem biodizeldegvielas piegada-
tajiem. Tomér, ja pasakumi netiktu piemeéroti, Kopienas
razoSanas nozares nakotne batu apdraudéta. Tas izzuana
batiski mazinatu konkurenci Kopienas tirgd.

7.7. Secinajums par Kopienas interesém

Pasakumu pieméroana ASV izcelsmes biodizeldegvielas
importam neparprotami batu Kopienas raZoSanas
nozares interesés. Ta nodrosinatu Kopienas razoSanas
nozares izaugsmi un atgisanos no kaitéjuma, ko radijis
subsidétais imports. Tomér, ja pasakumi netiktu piemé-
roti, iesp&jams, ka Kopienas raZoSanas nozares ekono-
miskais stavoklis turpinatu pasliktinaties un vairak uzné-
méju izbeigtu uznéméjdarbibu. Turklat, lai arf nav iespé-
jams izdarit skaidrus secinajumus attieciba uz lietotajiem
un importétajiem, bija paredzams, ka pasakumu piemé-
rosana bitu ari izejvielu piegadataju interesés.

Nemot véra ieprieks minéto, tika provizoriski secinats, ka
nav parliecinodu iemeslu, kuru dé] Kopiena bitu ieinte-
reséta kompensacijas maks3jumu nepieméroSana Saja
gadijuma.

8. PRIEKSLIKUMS PAR ANTISUBSIDESANAS PAGAIDU
PASAKUMIEM

8.1. Kaitéjuma novérsanas limenis

Nemot véra izdaritos secindjumus par subsidésanu, kaité-
jumu, c€lonsakaribu un Kopienas interesém, ir japieméro
antisubsidé$anas pagaidu pasakumi, lai novérstu turp-
maku kaitgjumu, ko Kopienas razoSanas nozarei raditu
subsidétais imports.
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(265) Kompensacijas pasakumu apjomam jabiit pietiekamam, (268) Regulas 9. apsvéruma minétais uzpémums, kam bija
lai novérstu Kopienas razoSanas nozarei nodarito kaité- noteikta individuala parbaude, nesniedza pilnigu informa-
jumu, ko izraisijis subsidétais imports, bet tam nav ciju par eksporta pardoSanas apjomiem uz Kopienu un
japarsniedz  konstatéto subsidiju norma. Aprékinot saistita importétaja talakpardoSanas apjomiem Kopiena.
maksajumu, kas vajadzigs, lai likvidétu kaitgjumu izrai- Uzpémumam tika lagts sniegt konkrétu informaciju, lai
so$as subsidéSanas kaitigas sekas, tika uzskatits, ka labotu atbildés uz anketas jautajumiem iesniegtas infor-
jebkura veida pasakumos Kopienas raZoSanas nozarei ir macijas nepilnibas. Komisija ari informéja uznémumu par
jadod iespgja git tadu pelnu pirms nodoklu samaksas, ko to, ka tad, ja netiks sniegta prasita informacija, atbildés
pamatoti batu iesp&ams sasniegt normalos konkurences uz anketas jautajumiem sniegta nepilniga informacija
apstaklos, t. i, ja nav subsidéta importa. saskana ar pamatregulas 28. pantu var netikt pemta
véra, jo ta parak apgritina pareizu secinajumu izdarianu
par So uzpémumu.
(266) Saja nolitka par atbilstosu limeni varétu uzskatit pelnas
normu, kas ir 15% no apgrozijuma un ko, ka pare- B ) B o B B
dzams, Kopienas razo$anas nozare varétu sasniegt, ja (269)  Uznémumu mfgrmga parta da.le]:its sadarb1be§s sekam, un
nebiitu kaitgjumu izraiso$as subsidesanas, pemot véra tam ‘t1ka dgta iespeja sniegt piezimes. Tomer noteiktaja
Kopienas razoanas nozares darbibu izvértéta perioda termina netika sapemta atbilde.
(2004., 2005. un 2006. gads) pirmaja dala, un ko varétu
uzskatit par pamatotu, lai nodrosinatu ienesigus ieguldi- L . L B
jumus ilgtermina 3ai jaunizveidotajai nozarei. (270) Tapéc ka1Fe)uma noversanas 11m§n1s att1ec1lza_uz S0 uzpe-
mumu tika provizoriski noteikts augstaka kaitgjuma
apmeéra limeni, kads konstatéts izlasé ieklautajiem uzneé-
(267) Tad tika noteikts vajadzigais cenu paaugstinajums, sali- e
dzinot vidgjo svérto importa cenu, kas noteikta cenu
samazinajuma aprékiniem, ar Kopienas tirgli pardota
Kopienas razoSanas nozares lidziga raZojuma kaitGjumu 8.2. Pagaidu pasakumi
nerado$o cenu. Kait§umu nerado$d cena ir noteikta,
izlasé ieklauto Kopienas raZotaju pardoSanas cenu piela- (271) levérojot iepriek§ minéto, tiek uzskatits, ka saskana ar

gojot 1P laika gatajai faktiskajai pelnaijzaudéumiem un
pieskaitot iepriek§ minéto pelnas normu. Minéta salidzi-
najuma rezultata iegito starpibu izteica procentos no
kopgjas CIF importa vertibas.

pamatregulas 12. panta 1. punktu pagaidu kompensacijas
pasakumi japieméro konstatétas subsidiju normas limeni,
bet tie nedrikst parsniegt kaitgjuma apmeru, kas apréki-
nats saskana ar mazaka nodokla noteikumu.

(272) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, kompensacijas maksajumu likmes ir noteiktas, salidzinot kaitéjuma
noveérSanas apméru ar subsidiju normam. Tapéc ierosinatie kompensacijas maksajumi ir $adi.

Uzpémums Kaitéjuma apmérs Subsidiju norma Kompensé;i{?;:mkséjuma

Archer Daniels Midland Company 54,6 % 351 % 351 %
Cargill Inc. 58,9 % 34,5 % 34,5%
Green Earth Fuels of Houston LLC 39,8 % 39,0 % 39,0 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 291 % 29,1 %
Peter Cremer North America LP 69,9 % 41,0 % 41,0 %
Vinmar Overseas Limited 69,9 % 41,1 % 41,1 %
World Energy Alternatives LLC 41,7 % 37,6 % 37,6 %
Izlasé neieklautie uznémumi, kas 51,4 % 36,0 % 36,0 %
sadarbojas
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(273) levérojot to, ka kompensacijas maksajumu piemeéros maisjjumiem, kuru sastava vairak neka 20 %
svara ir biodizeldegviela, atbilstosi to biodizeldegvielas saturam, tiek uzskatits par atbilstosu, ka, lai
efektivi istenotu pasakumus, dalibvalstu muitas iestades maksajumus nosaka ka fiksétas summas,
pamatojoties uz biodizeldegvielas saturu.

(274) Atsevisku uznémumu kompensacijas maksajumu likmes, kas noraditas $aja reguld, tika noteiktas,
pamatojoties uz $is izmekléSanas gaita izdaritajiem secinajumiem. Tapéc tas atspogulo izmeklésanas
gaita konstatéto stavokli attieciba uz Siem uznémumiem. Sis maksajumu likmes (pretéji valsts méroga
maksajumam, kas piemérojams “visiem pargjiem uzpémumiem”) tadéjadi ir piemérojamas vienigi tadu
attiecigas valsts izcelsmes raZojumu importam, kurus raZo minétie uznémumi un tadéjadi — konkrétas
minétas juridiskas personas. Tada uznémuma importétie razojumi, kas nav Ipasi minéts sis regulas
rezolutivaja dala, noradot ta nosaukumu un adresi, ieskaitot uznémumus, kas saistiti ar ipasi miné-
tajiem uznémumiem, nevar giit labumu no $im likmém, un uz tiem attiecina maksajumu likmi, kas
piemeérojama “visiem pargjiem uzpémumiem”.

9. INFORMACIJAS IZPAUSANA

(275) lepriek§ minétie provizoriskie secinjumi tiks dariti zinami visam ieinteresétajam personam, un tas
tiks aicinatas rakstiski paust viedokli un pieprasit uzklausiSanu. To piezimes tiks analizétas un nemtas
véra (ja tas bus pamatotas) pirms visu galigo lémumu pienemsanas. Provizoriskos secinajumus var
atkartoti izveértét, pirms tie klist par galigiem secinajumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek piemérots kompensacijas maksajums tadu nefosilas izcelsmes taukskabju monoalkilesteru
un/val parafina gazellu importam, kas iegliti sintézes unfvai destilacijas procesa un ko parasti dévé par
“biodizeldegvielu”, tira veida vai maisijuma, kura sastava vairak neka 20 % svara ir nefosilas izcelsmes
taukskabju monoalkilesteri un/vai parafina gazellas, kas iegiiti sintézes un/vai destilacijas procesa un uz
ko attiecas KN kods ex 1516 2098 (TARIC kods 1516 2098 20), ex 1518 00 91 (TARIC kods
ex 1518 00 91 20), ex 1518 0099 (TARIC kods 1518 0099 20), ex 271019 41 (TARIC kods
2710 19 41 20), 3824 90 91, ex 3824 90 97 (TARIC kods 3824 90 97 87), un kuru izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valstis.

2. Pagaidu kompensacijas maksajuma likme, kas japiemeéro 1. punkta aprakstitajiem razojumiem, ko razo
turpmak teksta noraditie uzpnémumi, ir $ada.

Uzpémums e TARIC papildkods
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Pielikuma minétie uznémumi 219,4 Sk. pielikumu
Visi pargjie uznémumi 237,0 A999
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Kompensacijas maksajumu maisijumiem pieméro proporcionali sintézes un/vai destilacijas procesa iegfitu
nefosilas izcelsmes taukskabju monoalkilesteru un parafina gazellu svara saturam (biodizeldegvielas saturam).

3. Kopiena laizot briva apgroziba 33 panta 1. punkta minéto razojumu, tam pieméro nodrosinajumu, kas
lidzvertigs pagaidu maksajuma apmeéram.

4. Ja vien nav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 2026/97 30. pantu, ieinteresétas personas 16 dienu laika no $is regulas
speka stasanas dienas var lagt to bitisko faktu un apsverumu izpausanu, pamatojoties uz kuriem piepemta
§1 regula, darit rakstveida zinamus savus uzskatus un lagt mutisku uzklausiSanu Komisija.

2. levérojot Regulas (EK) Nr. 2026/97 31. panta 4. punktu, attiecigas personas viena ménesa laika no $is
regulas speka stasanas dienas var sniegt atsauksmes par tas pieméro3anu.

3. pants

Sis regulas 1. pantu pieméro Cetrus ménesus.

Si regula stajas speka nakamaja diend péc publicéSanas Firopas Savienibas Oficilaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 11. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Catherine ASHTON



12.3.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 67/83

Izlasé neieklautie ASV raZotaji eksportétdji, kas sadarbojas

PIELIKUMS

Uzpémuma nosaukums Pilséta TARIC papildkods
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
Amereco Phoenix A941
BioPur Inc. Bethlehem A941
Central lowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
lIowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Wilton A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
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Uzpémuma nosaukums Pilséta TARIC papildkods
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Pacific Biodiesel Inc. Kahului A941
Peach State Labs Inc. Rome A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Prairie Pride Deetfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Vitol Inc. Houston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western Iowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 11. marts)

par atsauces uz standartu EN 12312-9:2005 “Gaisakugu zemes apkalpoSanas iekartas — Ipasas
prasibas — 9. dala: Konteineru/palesu iekraveji” publicéSanu ar ierobeZojumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 98/37/EK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 1551)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/180/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada
22. jinija Direktivu 98/37/EK (') par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz masinam un jo ipasi

tas 6.

panta 1. punktu,

nemot vérd atzinumu, ko sniegusi pastaviga komiteja, kas izvei-
dota ar 5. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada
22. junija Direktiva 98/34/EK, ar ko nosaka informacijas snieg-
Sanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu joma un Infor-
macijas sabiedribas pakalpojumu snieg$anas noteikumus (3),

ta ka:

Ja valsts standarts, transpongjot saskanotu standartu, uz
kuru Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi ir publicéta
atsauce, attiecas uz vienu vai vairakam veselibas aizsar-
dzibas un drogibas biitiskajam prasibam, kuras izklastitas
Direktivas 98/37/EK I pielikuma, uzskata, ka saskana ar
$o standartu raZota masina atbilst attiecigajam bitiskajam
prasibam.

() OV L 207, 23.7.1998., 1. Ipp.
() OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.

2

Saskana ar 6. panta 1. punktu Direktiva 98/37/EK Fran-
cija iesniedza oficialu iebildumu attieciba uz standartu EN
12312-9:2005 “Gaisakugu zemes apkalposanas iekartas —
Ipasas prasibas — 9. dala: Konteineru/palesu iekravéji”, ko
Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN) piepéma 2005.
gada 21. martd un uz kuru Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest ir publicéta atsauce (3).

Viens no galvenajiem riskiem saistiba ar konteineru un
palesu iekravéjiem lidostas ir risks nokrist no paaugsti-
natas operatora darba vietas un no citam darba vietam,
kuram operators var pieklat, darbojoties ar kravas noda-
lijuma durvim un rikojoties ar kravu. Aizsardzibas lidzek-
liem pret So risku ir jabat efektiviem un pielagotiem
gaisakuga formai, ki arT jalauj izvairities no bojajumu
nodarisanas gaisakugim.

Péc standarta EN 12312-9:2005 parbaudiSanas Komisija
ir konstatgjusi, ka tas neatbilst veselibas aizsardzibas un
drogibas batiskajam prasibam Direktivas 98/37/EK I pieli-
kuma 1.5.15. punkta attieciba uz slidésanas, klupSanas
vai kriSanas varbatibu un butiskajam veselibas aizsar-
dzibas prasibam minéta pielikkuma 1.1.2. punkta b)
apakspunkta attieciba uz droSibas integracijas principiem.
Konkrétak, standarta 5.6. punkta “SaspieSana, sagrieSana
un kri§ana” nav noteikta specifikacija to lidzeklu izvélei,
dizainam, atrasanas vietai un konstrukcijai, kuri jaiz-
manto, lai novérstu nokriSanu no konteineru un palesu
iekravgjiem, bet ir dota atsauce uz visparigajam specifi-
kacijam standarta EN 1915-1:2001 “Gaisakugu zemes
apkalpoSanas iekartas — Visparigas prasibas — 1. dala:
Drogibas pamatprasibas”, kur aprakstiti dazadie aizsar-
dzibas veidi, ko var izmantot.

() OV C 336, 31.12.2005., 12. Ipp.
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(5)  Drosibas un juridiskas noteiktibas labad attiecigs bridina-
jums japievieno atsauces uz standartu EN 12312-9:2005
publikacijai Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

(6) Dalibvalstim, publicgjot atsauces uz valsts standartiem,
kuros transponé standartu EN 12312-9:2005, publika-
cijai ir japievieno tads pats bridinajums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atsauci uz standartu EN 12312-9:2005 “Gaisakugu zemes
apkalposanas iekartas — Ipasas prasibas — 9. dala: Konteineru/-
palesu iekraveji” publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
saskana ar §a lemuma pielikumu.

2. pants

Ja saskana ar Direktivas 98/37/EK 5. panta 2. punktu dalibval-
stis publicé atsauci uz valsts standartu, kas transponé saskanoto
standartu EN 12312-9:2005, tas pievieno publikacijai bridina-
jumu, kas ir identisks $§a lémuma pielikuma noteiktajam.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2009. gada 11. marta

Komisijas varda —
priekSsedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

Eiropas saskanoto standartu nosaukumu un atsaucu publikacija saskana ar Direktivu 98/37/EK

Aizstata standarta

Pirmo reizi publicéts| Aizstata standarta | atbilstibas prezumpcijas
ov numurs beigu datums

(1. piezime)

Harmonizéta standarta nosaukums un atsauces
ESO (1) numurs
(un atsauces dokuments)

CEN EN 12312-9:2005 31.12.2005. —

Gaisakugu zemes apkalposanas iekartas
— Ipasas prasibas — 9. dala: Konteineru/
palesu iekraveji

Bridingjums: §1 publikacija neattiecas uz standarta 5.6. punktu, kura piemérosana nesniedz prezumpciju, ka tas atbilst
veselibas aizsardzibas un droibas bitiskajam prasibam Direktivas 98/37[EK I pielikuma 1.5.15. punkta un
prasibam minéta pielikuma 1.1.2. punkta b) apakspunkta.

(") ESO: Eiropas Standartizacijas organizacija:
— CEN: rue de Stassart/de Stassartstraat 36, 1050 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié, tél.[tel. +32 25500811; fax +32 25500819
(http:/fwww.cen.eu).

1. piezime Parasti atbilstibas prezumpcijas beigu datums (‘dow” — date of withdrawal) biis diena, ko nosaka Eiropas
Standartizacijas organizacija, tacu 3o standartu lietotdjiem jaatceras, ka iznémuma gadijumos tas var biit
cits datums.

Piezime:

— informaciju, kas attiecas uz standartu pieejamibu, var iegiit no Eiropas standartizacijas organizacijam vai no valstu
standartizacijas organizacijam, kuru saraksts ir pievienots pielikuma Direktivai 98/34/EK,

— atsaucu publikacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi nenozimé, ka standarti ir piecjami visas Kopienas valodas.
Sikaka informacija par saskanotajiem standartiem interneta:

http:/[europa.eu.int/comm|/enterprise/newapproach/standardization/harmstds|
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III

(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

PADOMES VIENOTA RICIBA 2009/ 181/KADP
(2009. gada 11. marts),

ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaSo parstavi Bosnija un Hercegovina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (5)  Generalsekretars/augstais ~ parstavis ir ieteicis iecelt
Valentin INZKO kungu par jauno ESIP Bosnija un Herce-
govina.

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta

14. pantu, 18. panta 5. punktu un 23. panta 2. punkt, (6)  ESIP pilnvaras biitu jaisteno sadarbiba ar Komisiju, lai

nodrosinatu saskanotibu ar citam attiecigdm darbibam,
kas ir Kopienas kompetence.

ta ka:

(7)  ESIP pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un
kas varétu kaitét Liguma 11. panta izklastito kopgjas
arpolitikas un drosibas politikas mérku sasniegSanai,

(1)  Padome 2007. gada 18. jinija pienéma Lémumu
2007/427[KADP ('), ar ko Miroslav LAJCAK kungs tika
iecelts par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Bosnija

un Hercegovina. IR PIENEMUSI $O VIENOTO RICTBU.

(2)  Padome 2008. gada 18. februari pienéma Vienoto L. pants
ricibu 2008/130/KADP (3, ar ko pagarinaja ESIP piln- i Savienibas ipasais parstavi
varas lidz 2009. gada 28. februarim. 1ropas Savicmbas ipasals parsiavis
Ar 30 Valentin INZKO kungs ir iecelts par Eiropas Savienibas
ipaso parstavi (ESIP) Bosnija un Hercegovina (BiH) laikposmam

no 2009. gada 1. marta lidz 2010. gada 28. februarim.

(3)  Pamatojoties uz Vienotas ricibas 2008/130/KADP parska-
tidanu, ESIP pilnvaru termins biitu japagarina vél par
12 meéneSiem. 2. pants
Politikas mérki

ESIP pilnvaru pamata ir Eiropas Savienibas (ES) politikas merki
attieciba uz BiH. Visi minétie mérki ir virziti uz to, lai turpinatu

(4)  Ar 2009. gada 26. janvara véstuli Miroslav LAJCAK kungs glit pandkumus, TIstenojot Visparéjo pamatnoligumu par
pazinoja par savu atkapSanos. Tade] laikposmam no mieru (GFAP) BiH, saskana ar Augsta parstavja biroja Misijas
2009. gada 1. marta lidz 2010. gada 28. februarim istenoSanas planu, ka ari Stabilizacijas un asociacijas procesa
bitu jaiece] jauns ESIP. nepartrauktu attistibu, tadgjadi tiecoties veidot stabilu, dzivot-

spéjigu, miermiligu un etniski daudzveidigu BiH, kas miermiligi

() OV L 159, 20.6.2007., 63. Ipp. sadarbojas ar kaimipvalstim un neatgriezeniski virzas pret

() OV L 43, 19.2.2008., 22. Ipp. dalibai Eiropas Savieniba.
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3. pants

Pilnvaras

Lai sasniegtu ES politikas mérkus BiH, ESIP ir pilnvarots:

a)

piedavat Eiropas Savienibas konsultacijas un veicinat poli-
tisko procesu;

veicinat visparéju ES politikas koordinaciju un ES darbibu
ieksgju koordinaciju un saskanotibu BiH, tostarp sniedzot
zinojumus ES misiju vaditdjiem un ar dalibu vai parstavnie-
cibu vipu kartgjas sanaksmés, vadot koordinacijas grupu,
kura ir visi uz vietas esoSie ES parstavji, lai koordinétu ES
ricibas istenoSanu, un konsultgjot vinus par attiecibam ar
BiH iestadem;

veicinat vispargju ES koordinaciju un nodro$inat vietéju
politisku virzibu ES centieniem apkarot organizéto nozie-
dzibu, neskarot Eiropas Savienibas Policijas misijas (ESPM)
vado$o lomu 3o centienu policijas aspektu koordiné$ana un
ALTHEA (EUFOR) militiro komandkédi;

neskarot militaro komandkédi, sniegt ES speku koman-
dierim politiskas konsultacijas par militariem jautajumiem
saistiba ar vietéjo politiku, jo ipasi attieciba uz paaugstinata
riska operacijam, attiecibam ar vietgjam iestadém un ar
vietgjiem plassazinas lidzekliem;

apspriesties ar ES spéku komandieri pirms tadu politisku
darbibu veiksanas, kas varétu ietekmét drosibas situaciju;

nodrosinat konsekvenci un saskanotibu ES darbibas, kas
vérstas uz sabiedribu; ESIP preses parstavis ir galvena ES
kontaktpersona ar BiH masu informacijas lidzekliem
jautajumos, kas attiecas uz kopgjo arpolitiku un drosibas
politiku/Eiropas ~ drosibas  un  aizsardzibas  politiku
(KADP/EDAP);

g

parraudzit visas darbibas tiesiskuma nodroinasanas joma
un $aja sakarda péc vajadzibas konsultét generalsekreta-
rufaugsto parstavi (GS/AP) un Komisiju;

sniegt ESPM misijas vaditdjam norades par vietéjo politisko
situaciju; ESIP un civilas operacijas komandieris vajadzibas
gadijuma savstarpéji apsprieZas;

iesaistoties starptautiskas sabiedribas un BiH iestazu plasa-
kaja pieeja tiesiskumam un izmantojot ESPM policijas
darbibu tehniskas prasmes un palidzibu $aja joma, atbalstit
policijas restrukturizacijas sagatavosanu un istenosanu;

ciesa sazina ar ESPM atbalstit stipraku un efektivaku BiH
kriminaltiesiskas sistémas/policijas saskarsmi;

apspriesties ar ESPM vaditaju pirms tadu politisku darbibu
veikSanas, kas varétu ietekmét policijas un drosibas situaciju;

ciktal tas attiecas uz Liguma VI sadala paredzétajam
darbibam, tostarp Eiropolu, un ar tam saistitajam Kopienas
darbibam, péc vajadzibas konsultét GS/AP un Komisiju un
piedalities nepiecieSsamaja vietéja koordinacija;

veicinot saskanotibu un iespamas sinergijas, turpinat
nodrodinat apspriesanos par Pirmspievienosanas palidzibas
instrumenta prioritatém;

ciesi sadarbojoties ar Komisiju, atbalstit planosanu, lai
saistiba ar Augsta parstavja biroja (APB) slégSanu izveidotu
pastiprinatu ESIP biroju, tostarp sniedzot konsultacijas par
sabiedribas informéSanas aspektiem, kas saistiti ar parejas
posmu;

veicinat to, ka BiH attistdas un nostiprinas ciena pret cilvék-
tiesibam un pamatbrivibam saskana ar ES cilvektiesibu poli-
tiku un ES Pamatnostadném cilvéktiesibu jautajumos;
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p) sadarboties ar atbilstiggm BiH iestadém attieciba uz to
pilnigu sadarbibu ar Starptautisko Kara noziegumu tribunalu
bijusajai Dienvidslavijai (ICTY);

q) nodrosinat politiskas konsultacijas un atbalstu konstitucio-
nalas reformas gaita;

r) neskarot piemérojamas komandkédes, palidzét nodrosinat,
ka visi ES instrumenti uz vietas tiek izmantoti saskanoti,
lai sasniegtu Eiropas Savienibas noteiktos politikas mérkus.

4. pants
Pilnvaru istenoSana

1. ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu GS/AP paklautiba
un tieda vadiba.

2. Politikas un drosibas komiteja (PDK) uztur Ipasus sakarus
ar ESIP, un ta ir galvenais kontaktpunkts sakariem ar Padomi.
PDK nodrogina ESIP stratégisku virzibu un politiskus noradi-
jumus atbilstigi vina pilnvaram.

5. pants
Augstais parstavis

ESIP loma nekada gadijuma neskar augsta parstavja BiH piln-
varas, tostarp vina koordingjoso lomu attieciba uz visam
darbibam, ko veic visas civilas organizacijas un parstavniecibas,
ka izklastits Visparéja pamatnoliguma par mieru (GFAP) un
Miera istenosanas padomes (MIP) turpmakajos secindjumos un
deklaracijas.

6. pants
Finansgjums

1. ESIP pilnvaru istenosanas izdevumiem paredzétais finansé-
jums laikposmam no 2009. gada 1. marta lidz 2010. gada
28. februarim ir EUR 3 200 000.

2. Izdevumi, ko finansé no 1. punktd minétas summas, ir
atbilstigi no 2009. gada 1. marta. Izdevumus parvalda saskana

ar procediram un noteikumiem, kurus pieméro Eiropas
Kopienu vispargjam budzetam.

3. lzdevumu parvaldibu veic, pamatojoties uz ligumu starp
ESIP un Komisiju. ESIP sniedz parskatu Komisijai par visiem
izdevumiem.

7. pants
Komandas izveide un sastavs

1.  ESIP saskana ar savam pilnvaram un atbilstigajiem pieeja-
miem finansu lidzekliem ir atbildigs par komandas izveidi
sazina ar prezidentvalsti, sapemot palidzibu no GS/AP un
pilniba lidzdarbojoties Komisijai. Komandas sastava ieklauj lo-
ceklus, kam ir Ipasas zinasanas pilnvaram atbilstigos specifiskos
politikas jautagjumos. ESIP informé GS/AP, prezidentvalsti un
Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis un ES iestades var ierosinat darbinieku nori-
kosanu darba pie ESIP. Ta persondla atalgojumu, kurus kada
dalibvalsts vai Eiropas Savienibas iestade noriko darba pie
ESIP, maksa attieciga dalibvalsts vai Eiropas Savienibas iestade.
Darba pie ESIP var norikot ari dalibvalstu norikotos ekspertus
Padomes Generalsekretariata. Starptautiskie personala locekli ir
kadas ES dalibvalsts valstspiederigie.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosititajvalsts vai ES
nosiititajiestades administrativa padotiba un veic pienakumus un
rikojas ESIP misijas intereseés.

8. pants
ESIP un vina personala privilégijas un imunitate

Par privilegijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas
ESIP un vina persondla misijas veikSanai un sekmigai norisei,
attiecigi vienojas ar uzpéméjvalstijuznéméjvalstim. Saja sakara
dalibvalstis un Komisija sniedz visu vajadzigo atbalstu.

9. pants
ES Kklasificétas informacijas drosiba

ESIP un vina komandas locekli ievéro drosibas principus un
obligatos  standartus, kas paredzéti Padomes Lémuma
2001/264[EK (2001. gada 19. marts), ar ko pienem Padomes
drogibas reglamentu ('), jo ipasi — rikojoties ar klasificétu ES
informaciju.

() OV L 101, 11.4.2001,, 1. Ipp.
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10. pants
Piekluve informacijai un materialtehniskais atbalsts

1. Dalibvalstis, Komisija un Padomes Generalsekretariats
nodrogina, ka ESIP tiek nodrosinata piekluve jebkadai attiecigai
informacijai.

2. Prezidentvalsts, Komisija unfvai dalibvalstis vajadzibas
gadijuma nodrosina materialtehnisko atbalstu regiona.

11. pants
Drosiba

Saskana ar ES politiku par tada personala drosibu, kas izvietots
arpus Eiropas Savienibas, lai veiktu operativas darbibas saskana
ar Liguma V sadalu, ESIP saskand ar savim pilnvaram un
drogibas apstakliem geografiskaja teritorija, par ko vins ir atbil-
digs, veic visus praktiski iespéjamos pasakumus visa sava tiesa
paklautiba esosa personala drosibai, jo Ipasi:

a) pamatojoties uz Padomes Generalsekretariata noradém,
izstrada misijai pielagotu drosibas planu, kura ietverti misijai
paredzeti fiziski, organizatoriski un procesuali drosibas pasa-
kumi, ar kuru noteikti vadibas pasakumi saistiba ar personala
drosu parvieto§anos uz misijas teritoriju un taja, ka ari
drogibas incidentu parvaldiba, to skaita plans arkartas situa-
cijam un misijas evakuécijai;

=

nodrodinot, ka visam personalam, kas izvietots arpus ES, ir
augsta riska apdrosinasana atbilstigi apstakliem misijas teri-
torija;

¢) nodrosinot, ka visi komandas locekli, ko izvieto arpus ES,
tostarp vietgjie ligumdarbinieki, pirms vai péc ierasanas
misijas teritorija ir piedalijusies atbilstigas drosibas apma-
cibas, kuru pamata ir apdraudéjumu klasifikacija, ko misijas
teritorijai pieskiris Padomes Generalsekretariats;

d) nodrosinot, ka isteno visus saskanotos ieteikumus, kas
sniegti péc regulara droSibas izvértéjuma, un — saistiba ar
starpposma zinojumu un nosléguma zinojumu procediru —

rakstiski zinojot GS/AP, Padomei un Komisijai par ieteikumu
istenoanu un citiem drosibas jautajumiem.

12. pants
Zinojumi

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus GS/AP
un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari darba
grupam. Regularus rakstiskus zinojumus izsita, izmantojot
COREU tiklu. Péc GS/AP vai PDK ieteikuma ESIP var sniegt
zinojumus ari Vispargjo lietu un argjo attiecibu padomei.

13. pants
Koordinacija
1. ESIP darbibas saskano ar prezidentvalsts un Komisijas
darbibam, ka arT attieciga gadijuma ar darbibam, ko uz vietas

regiona veic citi ESIP. ESIP sniedz regularus informativus zino-
jumus dalibvalstu parstavniecibam un Komisijas delegacijam.

ESIP uz vietas uztur cieSu saikni ar prezidentvalsti, Komisiju un
dalibvalstu misiju vaditajiem. Vini dara visu iesp&amo, lai pali-
dzetu ESIP istenot pilnvaras. ESIP uztur saikni ari ar citdim
starptautiskam un regionalam struktiram, kas darbojas attieci-
gaja teritorija.

2. Atbalstot ES krizes parvaréSanas operacijas, ESIP kopa ar
citam attiecigaja teritorija iesaistitam ES struktiram uzlabo
veidu, kada $is ES struktiras izplata informaciju un apmainas
ar to, lai panaktu optimalu vispargjas situacijas izpratni un
vertgjumu.

14. pants
Parskatisana

Sis vienotds ricibas istenofanu un saderibu ar citam ES
darbibam regiona regulari parskata. Lidz 2009. gada janija
beigam ESIP iesniedz progresa zinojumu GS/AP, Padomei un
Komisijai un lidz 2009. gada novembra vidum — nosléguma
zinojumu. Sie zinojumi ir pamata vienotas ricibas izvértésanai
attiecigajas darba grupas un PDK. Nemot véra vispargjas
darbibas prioritates, GS/AP sniedz PDK ieteikumus par Padomes
lémumu attieciba uz pilnvaru pagarinasanu, grozi§anu vai
izbeigdanu.
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15. pants
Stasanas speka

Si vienota riciba stajas speka tas pienemsanas diena.

16. pants
Publicésana

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2009. gada 11. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
K. SCHWARZENBERG
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v

(Citi tiesibu akti)

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA VALSTU PASTAVIGA KOMITEJA

EBTA VALSTU PASTAVIGAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 5/2008/SC
(2008. gada 4. decembris),

ar kuru groza Pastavigas komitejas Lémumu Nr. 5/2004/SC un Lémumu Nr. 1/2007/SC, ar ko ievie$
izmaksu daliSanas principu EEZ finan$u mehanisma

EBTA VALSTU PASTAVIGA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kas pielagots ar protokolu, ar ko pielago Eiropas Ekono-
mikas zonas ligumu, turpmak “EEZ ligums”,

nemot véra 38.a protokolu par EEZ finansu mehanismu, kas EEZ liguma ieklauts ar Ligumu par Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas
Republikas, Maltas Republikas, Polijas republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas dalibu
Eiropas Ekonomikas zona un grozits ar Noligumu par Bulgarijas un Rumanijas dalibu Eiropas Ekonomikas
zona,

nemot véra EBTA valstu Pastavigas komitejas 2004. gada 23. septembra Lémumu Nr. 5/2004/SC, ar ko
ievie$ izmaksu dali§anas principu EEZ finansu mehanisma,

nemot véra faktu, ka Lihtensteina tagad var pati iesniegt oficialus datus par iek$zemes kopproduktu (IKP),
bet parasti ar divu gadu kavéSanos,

nemot véra valstu statistikas instititu vaditaju 2008. gada 24. aprila ieteikumus,
IR NOLEMUSI SADL.

1. pants

Pastavigas komitejas Lémuma Nr. 1/2007/SC, ar kuru groza Pastavigas komitejas Lémumu Nr. 5/2004/SC,
ar ko ievie§ izmaksu daliSanas principu EEZ finansu mehanisma, 1. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“Pastavigas komitejas Lémuma Nr. 5/2004/SC, ar ko ievie§ izmaksu daliSanas principu EEZ finansu
mehanisma, pielikuma 6. un 7. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“6.  IKP datus, kas jaizmanto, lai aprekinatu iemaksas noteiktam gadam t, pazino lidz kartéja gada 1.
februarim, un tiem jaattiecas uz gadu t-2. Ja IKP dati par t-2 gadu nav pieejami, Lihtensteinas gadijuma
izmanto aizstajosu raditaju, kura pamata ir jaunakie pieejamie IKP dati (t—4), kas pielagoti ar Sveices
IKP izaugsmes raditdju par t-3 un t-2 gadu. So metodi parbauda tris gadu laika.””
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2. pants

Sis lemums stajas speka nekavéjoties un attiecas uz piekto[/pédéjo dalu (2008./2009. gads).

3. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 4. decembri
Pastavigas komitejas varda —
priekssedetajs Seneralsekretare
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN Kare BRYN
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LABOJUMS

Labojums Padomes Direktiva 96/96/EK (1996. gada 20. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu un to piekabju tehniskajam apskatem

(Eiropas Kopienu Oficialais Vestnesis L 46, 1997. gada 17. februdris)

(Ipasais izdevums latviesu valoda, 7. nodala, 2. sgjums, 514. Ipp.)

524. lappuse II pielikuma tabulas 2. punkta:

tekstu:

“2.  Stiires mehanisms un stiires rats 2. Stares mehanisms

2.1. Mehaniskais stavoklis 2.1. Mehaniskais stavoklis

2.2, Stires rats 2.2. Stures brivgajiens

2.3. Stares brivgajiens 2.3. Stiires mehanisma sistémas stiprinajums”

2.4, Stares rata gultni

lasit sadi:

“2.  Stiires mehanisms un stiires rats 2. Stares mehanisms

2.1. Mehaniskais stavoklis 2.1. Mehaniskais stavoklis

2.2. Stiires rats 2.2. Stiires brivgajiens

2.3. Stires brivgajiens 2.3. Stures mehanisma sistémas stiprinajums
2.4, Stires rata gultni”.

526. lappusé II pielikuma tabulas 7.5. punkta:

tekstu:

“7.5.  Pirmas palidzibas piederumi 7.5.  Drosibas jostas

7.5.1. Stiprindjuma drosiba

7.5.3. Darbiba 7.5.2. Jostu stavoklis”

lasit sadi:

“7.5.  Pirmas palidzibas piederumi 7.5.  Drosibas jostas
7.5.1. Stiprindjuma drosiba
7.5.2. Jostu stavoklis

Darbiba”.
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